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ВзАИмОСВязь пОкАзАтЕлЕй СтРАтЕгИчЕСкОгО И ОпЕРАтИВНОгО 
мАРкЕтИНгА кАк фАктОР РАзВИтИя ИННОВАцИОННОй 

ДЕятЕльНОСтИ НА пРЕДпРИятИИ: 
РЕзультАты эмпИРИчЕСкОгО АНАлИзА 

Суздалева Гульназ Ришатовна
старший преподаватель кафедры менеджмента и маркетинга,

Пермский национальный исследовательский политехнический университет
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магистрант кафедры прикладной математики

Пермского национального исследовательского политехнического университета 

Экономические науки

В современных условиях роль маркетинга 
в  успешном функционировании предприятий 
становится все важнее, поскольку для победы 
в конкурентной борьбе  необходимо выявлять, 
распознавать явные и латентные потребности по-
требителей и удовлетворять их на более высоком, 
чем конкуренты уровне. Вместе с тем, потребите-
ли становятся все более требовательными, их про-
фессионализм при выборе товаров и услуг растет. 
Эти тенденции обуславливают наличие иннова-
ций в резерве предприятий. инновационные то-
вары и услуги, инновационные методы ведения и 
организации бизнеса обеспечивают долгосрочные 
устойчивые конкурентные преимущества. 

Здесь интересным является вопрос: что 
является залогом успеха инновационной де-
ятельности. Ряд исследований показал, что 
одним из ключевых факторов развития ин-
новационной деятельности является сбор и 
систематизация информации о рынке, исполь-
зование новых методов постоянное изучение 
и прогнозирование потребностей рынка. Эти 
функции являются прерогативой маркетоло-
гов. и тут можно утверждать, что велика роль 
бесперебойной работы маркетинга в повыше-
нии инновационной активности организаций. 
соотнесение инновационной и маркетинговой 
деятельности показывает, что маркетинг ва-
жен на всех этапах реализации инноваций на пред-
приятии. Причем, одинаково важны как функции 
стратегического маркетинга (например, стратеги-
ческий анализ рынка), так и оперативного марке-
тинга. 

анализ теории в сфере стратегического и опе-
ративного маркетинга, инновационной деятель-
ности, проведенный авторами статьи позволил 
сформулировать гипотезу о том, что стратегиче-
ские показатели маркетинга зависят от оператив-
ного маркетинга. управление взаимодействием 
стратегического и оперативного маркетинга через 
установленные взаимосвязи дает возможность ор-
ганизации бесперебойного выполнения функции 
маркетинга на предприятии, что, в свою очередь, 
обеспечивает предприятие увеличением иннова-
ционного потенциала, то есть повышением инно-
вационной активности. Эти рассуждения можно 
представить в виде следующей модели (рис. 1):

 Рис. 1. Роль построения эффективной 
системы взаимодействия уровней маркетинга 

в повышении инновационной активности 
и результативности предприятия
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Практическая роль использования указанных 

предположений заключается в том, что качество 
выполнения функций стратегического и опера-
тивного маркетинга можно измерить показателя-
ми маркетинговой деятельности. В свою очередь, 
существуют показатели инновационной деятель-
ности организации. Так, если установить взаи-
мосвязь между показателями стратегического и 
оперативного маркетинга, между показателями 
маркетинга и показателями инновационной дея-
тельности, возможно управление инновационной 
активностью через регулирование и мониторинг 
показателей стратегического и оперативного мар-
кетинга. 

Для проверки данной гипотезы было приня-
то решение о проведении эмпирического анализа 
показателей маркетинга на предприятии. между 
показателями существует взаимосвязь и взаимов-
лияние, которые могут по-разному проявляться 
в краткосрочном и долгосрочном периоде. кроме 
того, существует взаимосвязь и взаимовлияние 
между показателями внутри уровней маркетинга. 
Выявление зависимостей между показателями по-
зволяет обозначить механизмы влияния на них с 
разных сторон. Эти механизмы далее преобразу-
ются в цели и задачи маркетинга и предприятия в 
целом. а цели и задачи подразумевают под собой 
мероприятия для краткосрочных и долгосрочных 
действий на рынке. установление взаимосвязи 
между показателями стратегии и операций мар-
кетинга дают возможность более взвешенного 
принятия решений в ситуациях выбора. Большая 
часть маркетинговых решений связана с компро-
миссом, нахождением баланса между противными 
сторонами. Знание взаимосвязи показателей по-
зволит добиваться оптимального баланса. 

В качестве эмпирического анализа были со-
браны следующие 22 показателя деятельности 15 
предприятий: 

х1 - объем продаж; х2 - чистая прибыль от мар-
кетинга; х3 - рентабельность инвестиций в марке-
тинг; х4 - маркетинговая рентабельность продаж; 
х5 - потенциал маркетинга; х6 - потенциал ин-
новационного развития; х7 - доля рынка; х8 - по-
жизненная доходность потребителя; х9 - индекс 
потребительской лояльности; х10 - индекс конку-
рентоспособности компании; х11 - индекс конку-
рентоспособности товара; х12 - доля новых товаров; 
х13 - скорость товарооборота; х14 - качество логи-
стического сервиса; х15 - узнаваемость бренда; х16 
- средние затраты на привлечение новых клиен-
тов; х17 - затра-
ты на маркетинг 
(доля в обороте); 
х18 - результа-
тивность мар-
кетинговых ис-
следований; х19 
- прибыльность 
клиента; х20 - 
индекс потреби-

тельской удовлетворенности; х21 - относительное 
воспринимаемое качество; х22 - прирост клиентов.

Выбор объясняющих переменных осущест-
влялся методом анализа матрицы коэффициен-
тов корреляции, где уровень значимости γ=0,1; 
число степеней свободы n-2=15-2=13; значение 
t-распределения стьюдента для заданного γ и для 
(n-2) степеней свободыI*=1,34061

Эконометрические модели были построе-
ны с помощью метода наименьших квадратов. 
оценивание соответствия модели эмпирическим 
данным проводилось с помощью анализа коэффи-
циента детерминации (R2) и проверки гипотезы о 
значимости коэффициента множественной корре-
ляции (R).

коэффициент детерминации вычисляется по 
формуле:

чем он ближе к 1, тем модель лучше адаптиро-
вана к эмпирическим данным. мы предполагаем 
в наших расчетах хорошей моделью ту, в которой 
коэффициент детерминации более 0,4, поскольку 
была взята небольшая выборка (15 предприятий).

гипотеза о значимости коэффициента множе-
ственной корреляции (R): 

где Fкрит находится из табли-
цы фишера—снедекора с m1=к и m2=n-к-1 степеня-
ми свободы, R - коэффициент множественной кор-
реляции. если принимается гипотеза H0, то это 
означает, что коэффициент множественной корре-
ляции несущественно отличается от нуля, следо-
вательно, модель слишком слабо адаптирована к 
эмпирическим данным и наоборот.

В результате получили 2 таблицы, в которых 
показаны: эконометрические модели зависимости 
потенциала инновационного развития(х6) и доли 
новых товаров (х12) от основных показателей де-
ятельности предприятия (таблица 1); модели за-
висимости стратегических показателей деятель-
ности предприятия от оперативных (таблица 2)

№ 
п/п эконометрическая модель коэффициент 

детерминации проверка гипотезы

1 x6 = 2,50018 *х5 + 0,0000123*x8 + 
1,04828*x21 + 5,91526 0,71061

F=9,00391, 
Fкрит=0,002676, 
F>Fкрит 
→ принимается H1

2 х12 = 0,06424*x26 - 0,47649*x22 + 
19,36727 0,410559

F=4,17914, 
Fкрит=0,04194
F>Fкрит 
→ принимается H1

таблица 1. зависимость показателей 
инновационной деятельности от 

показателей маркетинга
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№ 
п/п эконометрическая модель коэффициент 

детерминации проверка гипотезы

1 х3=-450,61024*х17-3,87134 *х22+4715,04 0,47327 F=4,94184, 
Fкрит=0,02064
F>Fкрит 
→ принимается H1

2 х6=0,00000187*х19+2,84455*х21 0,95157 F=127,71049, 
Fкрит=0,00000004
F>Fкрит 
→ принимается H1

3 х7=0,03964*х13+0,33774*х18+4,30206 0,76083 F=14,31519
Fкрит=0,00160
F>Fкрит 
→ принимается H1

4 х9=0,03256*х13+0,37632*х2+0,07702*х22-5,18732 0,64748 F=4,89794
Fкрит=0,03218
F>Fкрит 
→ принимается H1

5 х10=0,11738*х14-0,00759*х17+0,00452*х20 0,96121 F=90,84831
Fкрит=0,00000014
F>Fкрит 
→ принимается H1

таблица 2 зависимость стратегических (х1-х10) показателей 
деятельности предприятия от оперативных (х11-х22)

Таким образом, выдвинутая на основании те-
оретического анализа гипотеза частично под-
тверждается – зависимость между показателями 
стратегического маркетинга и оперативного мар-
кетинга существует и может быть выражена в виде 
вышеуказанных формул. использование формул 
позволит на практике соотносить стратегические 
и оперативные показатели, выбирать на основе мо-
ниторинга стратегию маркетинга, корректировать 

выбранную стратегию. с другой стороны, модели 
позволяют  контролировать, планировать, про-
гнозировать показатели инновационной деятель-
ности через контроль показателей маркетинга. 
То есть, чем качественнее выполняются функции 
маркетинга, тем выше инновационная активность 
предприятия. Безусловно, построенные модели 
должны быть протестированы в течение опреде-
ленного времени на нескольких предприятиях.■
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Аннотация: Данная работа является продолже-
нием предыдущей части нашей статьи об эффекте 
имени А.Р.Сайфуллаева, которая искусственно была 
прервана нами на стадии теоретического доказа-
тельства достоверности, в связи, с чем она и про-
должена с пункта 3 теоретического доказатель-
ства нашего научного открытия под общим своим 
названием «Относительное ускорение умственно-
логического развития детей и сравнительное опе-
режение интеллектуально-логического развития 
мышления взрослых».

Ключевые слова: научное открытие, гумани-
тарные исследования, филология, лингвистика, 
психолингвистика, родные и национальные языки, 
монолингвы и билингвы, интеллект и способности, 
иностранные языки, русский и узбекский языки.

часть 2 - В связи со значительностью объема 
эта наша работа разбита на три части.

3. теоретическое доказательство достовер-
ности.

3.1. как известно, строение головного мозга 
любого нормального ребенка существенно отли-
чается от строения мозга всякого взрослого чело-
века. мозг ребенка имеет более динамичную пла-
стичную структуру, другую организацию своих 
нейронных сетей, он всегда намного более явля-
ется готовым к своему развитию, и только потому 
ребенок способен выучить, как правило, большое 
количество языков. При этом мозг двулетнего ре-
бенка имеет в два раза больше нейронных связей, 
чем мозг любого уже взрослого человека. головной 

мозг ребенка должен либо постоянно и всегда под-
держивать эти связи в детстве, либо потерять их 
по мере взросления. множество ученых пришли 
уже давно к выводу о том, что самое оптималь-
ное время для того, чтобы речевые навыки любо-
го языка, в том числе любого иностранного языка 
могли надолго сохраняться в «области глубокой 
двигательной деятельности», это есть период ран-
него детства, это примерно до семи (7) лет, а после 
18 лет уже такой возможности и необходимых спо-
собности для такого развития мозга практически 
не существует у человека.

на сегодня существует огромное количество 
современных мифов, связанных с развитием голов-
ного мозга ребенка. До сих пор обычно считалось, 
что дети рождаются с полностью уже развитым хо-
рошо мозгом. хотя, эта теория всё же рассыпалась, 
когда появились совершенно новые идеи и гипо-
тезы, показывающие, что при рождении мозг мла-
денцев, оказывается, не совсем и до конца обычно 
бывает, развит, как ранее многими это предпола-
галось. Во время рождения, головной мозг любого 
ребенка развит только, лишь до уровня его наслед-
ственности, то есть генетической предрасположен-
ности, и при этом вся необходимая для головного 
мозга сеть нейронов тогда, как оказывается, ещё 
незавершенной. именно эта сетевая взаимосвязь 
между нейронами полностью начинает формиро-
ваться в головном мозге каждого ребенок только 
тогда, когда он начинает познавать свое ближай-
шее окружение, а в наиболее ускоренном виде го-
ловной мозг начинает формироваться у ребенка 
только тогда, когда он уже параллельно с родным 
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языком начинает изучать в бытовой практике хоть 
какой-нибудь иностранный язык, но, однако же, 
лишь с не менее сложной структурой своего син-
таксиса этого иностранного языка по сравнению 
с родным языком. Поэтому в наибольшей степени 
реально заметный успех в умственно-логическом 
развитие всякого нормального ребенка может до-
стигаться, если только этот иностранный язык 
имеет не столько не менее сложную, чем родной 
язык ребенка, а сколько и только намного лучше 
более сложную структуру синтаксических – ло-
гических связей, например, если какой-нибудь ре-
бенок является русскоязычным от рождения, то 
ему тогда лучше начать изучать именно немецкий 
язык, чем английский, или, например, персидский 
и арабский или турецкий, чем немецкий и англий-
ский, а вот уже всякому англичанину намного луч-
ше изучать именно русский язык, чем, например, 
французский или испанский, и т.д. именно по этой 
причине многие дети двуязычных родителей – 
от смешанных браков обычно всегда бывают, как 
правило, намного более развиты умственно с точ-
ки зрения логики, по сравнению с любыми своими 
сверстниками - монолингвами, у которых родите-
ли одноязычные уже от рождения, в силу того, что 
каждый двуязычный ребенок ещё в утробе сво-
ей матери начинает познавать сразу два родных 
языка, если только родители попеременно разго-
варивают постоянно на двух языках, и здесь опре-
деляющую роль должно играть то обстоятельство, 
что каким именно языком является родной язык 
матери – сложнее отцовского языка или, может, 
нет.

Так, например, на стадии развития головного 
мозга, которая отвечает, как правило, за слух и 
зрение ребенка, когда он уже после рождения на-
чинает сталкиваться обычно с разнообразными 
звуками, цветами и формами, как правило, всегда 
мозг любого ребенка способен замечать и обычно 
запоминает все звуки и слова вокруг него, и при 
этом ребенок также исследует мириады различ-
ных цветов и форм вокруг себя, создавая при всем 
этом для понимания и запоминая новые нейрон-
ные связи в мозгу. способности видеть и возмож-
ности слышать совместно образуют ключевые 
моменты в развитии головного мозга любого и 
каждого ребенка из-за всех этих абсолютно но-
вых нейронно-логических взаимосвязей. именно 
на этой стадии развития, всем родителям следу-
ет начать знакомить своего ребенка с различны-
ми цветами, формами и звуками, в том числе и со 
звуками, связанным с произношением слов иного 
языка, для того, чтобы более активно, чем у всех 
монолингвов, начать стимулировать именно дан-
ную область детского головного мозга. При этом 
на стадии языкового развития изначально, ребе-
нок начинает реагировать на любое и каждое уже 
слово, причем сказанное на любом языке. Тем не 
менее, головной мозг затем начинает искать по-
вторение или некую последовательность в словах, 
которые ребенок слышит. он начинает запоминать 

слова в основном только на том языке, на котором 
говорят чаше родители вокруг него и все взрослые. 
В результате, любой ребенок прекращает реагиро-
вать на какой-нибудь чужой язык и только помнит 
слова того языка, на котором с ним разговаривают, 
и только поэтому в двуязычной семье необходимо 
в одинаковой степени продолжать разговаривать 
на обоих родных языках родителей. Этого, на наш 
взгляд, не столь обязательно всегда делать, если 
только один из этих родных языков чрезмерно всё 
же прост и не столь уж и сложен по сравнению с 
другим. Всегда, как правило, ребенок также пыта-
ется произносить односложные слова, которые он 
запоминает, слушая взрослых. Родителям следует 
постоянно говорить со своим ребенком для того, 
чтобы улучшить развитие его языка и ещё для 
того, чтобы не прекращать стимулирование соз-
дание новых нейронных связей в головном мозге. 
стадии физического и моторного развития голов-
ного мозга всякого ребенка обычно всегда, как пра-
вило, связаны с физической деятельностью детей. 
Эта стадия обычно взаимосвязана с двумя уровня-
ми - это общей и тонкой моторики. общая мотори-
ка, как правило, связана с движением и координа-
цией конечностей, в то время как тонкая моторика 
отвечает за движение пальцев рук, что позволяет 
выполнять сложные движения.

на стадии эмоционального развития с возрас-
том ребенок начинает воспринимать свои чувства, 
которые он начинает теперь испытывать вместе с 
определенным языковым опытом. В самом раннем 
возрасте, любой ребенок вполне может опреде-
лить чувства любви, доверия и заботы, если толь-
ко родители не прекращали с ним обычно всегда 
и постоянно разговаривать, способствуя своей ре-
чью и действиями, и соответствующими словами, 
пониманию смысла произносимых ими слов. В то 
время как чуть позже с течением времени, то есть 
с возрастом, ребенок начинает только потому ис-
пытывать и намного более сложные чувства, на-
пример, такие как вина, стыдливость, жадность 
и т.д., и т.п., что начал понимать родителей, и по-
этому они должны предоставлять ребенку весьма 
насыщенную среду, в том числе особенно общения, 
чтобы убедиться в том, что их ребенок получает 
вполне здоровые эмоции, понимает своих родите-
лей и нормально развивается, причем развитие его 
головного мозга идет следующим образом:

В четыре месяца всякий ребенок уже должен 
реагировать на любой звук вокруг себя, а в восемь 
месяцев все нормальные дети могут и должны по-
вторять тогда пройденный свой опыт, и использо-
вать его для выполнения определенных действий. 
однако уже в десять месяцев многие дети пытают-
ся начать говорить какие-то слова на знакомом им 
языке, а если же только, ребенок постоянно слы-
шит вокруг себя два совершенно разных языка, то 
он запоминает и начинает говорить какие-нибудь 
слова сразу на обоих этих языках, то есть запас 
слов у него растет значительно быстрее, что, ко-
нечно же, с таких сверхранних детских лет способ-
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ствует расширению языкового круга ребенка, то 
есть начинает ускорять его общее развитие, при-
чем абсолютно безболезненно для его мозга.

Далее, в двенадцать месяцев большинство 
детей уже по-разному реагируют на различный 
тон голоса родителей или всех других взрослых. 
Всякий нежный голос, скорее всего, привлечет 
внимание ребенка, чем любой монотонный голос. 
на, а восемнадцать месяцев большинство детей 
начинают вырабатывать и сохраняют последо-
вательность, произошедших явлений и событий, 
то есть тогда начинает проявлять уже усвоенная 
ими логичность каких-либо действий, причем уже 
в двадцать четыре месяца практически все нор-
мальные дети помнят лица близких людей, и им не 
совсем и не всегда нравится то, когда их разлучают 
с этими людьми. В тридцать месяцев у любого ре-
бенка в головном мозге начинают уже вырабаты-
ваются пространственные карты, и он тогда знает, 
где расположены различные вещи в их окружении. 
В тридцать шесть месяцев ребенок уже показы-
вает различного рода эмоции, также он начинает 
чувствовать сложные эмоции, при этом головной 
мозг любого ребенка продолжает очень быстро 
развиваться в первые десять лет жизни. однако 
после этого периода жизни головной мозг ребенка 
начинает избавляться от всяких ненужных связей, 
которыми очень долго он не пользовался и по не-
кой – любой причине, может быть, не использовал 
все эти связи, в силу чего, если только ребенок до 
школы уже хорошо знал два или даже три разго-
ворных языка, то он в таком случае существен-
ным образом будет постоянно опережать прак-
тически всех своих сверстников, причем также 
практически во всех сферах детской деятельности, 
но всё же, прежде всего, в умственно-интеллекту-
альных областях учебного познания.

В период взрослой жизни, только очень часто 
используемые взаимосвязи могут продолжаться 
сохраняться в головном мозге человека. на момент 
рождения головной мозг любого младенца имеет 
фактически все необходимые нейроны. но, однако, 
мозг продолжает активный рост и за следующих 
два-три года достигает 80% размера мозга взрос-
лого человека. что же именно происходит в тече-
ние этих двух-трех лет?

основной прирост веса головного мозга про-
исходит за счет глиальных клеток, которых в 50 
раз больше чем самих нейронов головного мозга. 
глиальные клетки не передают нервные импуль-
сы, как это делают нейроны мозга, они лишь обе-
спечивают жизнедеятельность всех нейронов: 
одни из них поставляют питательные вещества, 
при этом другие - переваривают и уничтожают все 
отмершие нейроны, или, может, физически держат 
нейроны в определенном положении, и тем фор-
мируют миелиновую оболочку. с момента рожде-
ния в головной мозг малыша поступает громад-
ное количество всяких сигналов ото всех органов 
чувств. мозг младенца намного более открыт, как 
правило, всегда к моделирующей руке опыта, при-

чем намного больше, чем в любой другой промежу-
ток жизни взрослого человека. В ответ на всякие 
требования из окружающей среды мозг является 
скульптором самого себя. а дело в том, что в от-
личие от всех других органов тела, один лишь го-
ловной мозг постоянно обновляется и перестраи-
вается. он занимает только 2% от массы тела, но, 
однако, энергии - килокалорий потребляет около 
20%. Этот «прожорливый» орган - мозг человека 
всегда требует не просто лишь энергии. мозг не бу-
дет нормально функционировать, если только не 
получит необходимый ему набор питательных ве-
ществ и микроэлементов. но, однако, как утверж-
дает на сегодня большинство современных ученых 
- специалистов, порядка 95 % всех наших детей не 
получают их в полном объёме! Этот именно факт 
должен для любого будущего родителя постоянно 
напоминать сам за себя об очень важном обстоя-
тельстве и говорить о многом!

чрезмерно стремительные изменения размеров 
и пропорций тела является зримым свидетель-
ством роста ребенка, но, однако, параллельно с 
этим происходят невидимые физиологические из-
менения в головном мозге всех детей, и когда они 
достигают пятилетнего возраста, головной мозг у 
них становится по своим размерам почти таким же, 
как и у любого половозрелого взрослого человека. 
Развитие головного мозга способствует осущест-
влению намного более сложных процессов науче-
ния, разрешения проблем и употребления языка, 
особенно это более интенсивно происходит, если 
только ребенок начинает понимать с детство не 
один язык; в свою очередь, перцептивная и мотор-
ная деятельность вносят свой вклад в создание и 
укрепление межнейронных связей.

Постоянное развитие нейронов в головном моз-
ге, которых насчитывает более 100 или даже 200 
миллиардов специализированных клеток, состав-
ляющих всю нервную систему, начинается еще в 
эмбриональном и фетальном периодах и обыч-
но практически завершается к моменту родов. 
глиальные клетки, выполняющие функцию изо-
ляции нейронов и повышающие эффективность 
передачи нервных импульсов, продолжают расти 
в течение всего второго года жизни. Быстрый рост 
размера нейронов, количества глиальных клеток и 
сложности синапсов является причиной интенсив-
ного развития мозга в период с младенчества до 
двухлетия, который продолжается, хотя и немно-
го снизив темп, в течение всего раннего детства. 
столь интенсивное развитие головного мозга яв-
ляется временем значительной пластичности или 
гибкости, на протяжении которого всякий ребенок 
гораздо быстрее и с большей вероятностью вос-
принимает и усваивает абсолютно все новое, в том 
числе и большинство слов любого другого языка, 
чем в своем старшем возрасте, так как взрослый 
мозг не обладает свойством такой пластичности.

Происходящее в сверхраннем и раннем детстве 
созревание центральной нервной системы (Цнс) 
также включает в себя ещё и процесс миелиниза-
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ции, то есть образование защитного слоя из изоли-
рующих клеток — миелиновой оболочки, которая 
покрывает быстродействующие проводящие пути 
Цнс. миелинизация проводящих путей моторных 
рефлексов и зрительного анализатора происхо-
дит в самом раннем младенчестве. В дальнейшем 
миелинизируются двигательные пути, необходи-
мые для организации более сложных движений, 
и, наконец, волокна, пути и структуры, управля-
ющие вниманием, зрительно-моторной коорди-
нацией, процессами памяти и ещё также, и науче-
ния. Таким образом, наряду с развитием головного 
мозга ребенка, продолжающаяся миелинизация 
Цнс, коррелирует с ростом когнитивных возмож-
ностей и двигательных способностей, а ещё и ка-
честв ребенка в дошкольные годы и позже. В то же 
время, специализация, происходящая в результате 
уникального опыта каждого ребенка, повышает 
количество синапсов некоторых нейронов и унич-
тожает, или же «купирует» синапсы всех других. 
нейроны в мозге новорожденного в среднем име-
ют примерно по 2500 синапсов, а к возрасту 2-3 лет 
их число у каждого нейрона достигает максималь-
ного уровня — 15 000, что, в свою очередь, гораздо 
больше, чем это характерно для мозга взрослого 
человека.

что же происходит с этими нервными связями, 
когда ребенок становиться старше? головной мозг 
не занимается постоянно созданием все большего 
числа синапсов. Вместо этого он создает множе-
ство связей, в которых всегда нуждается, а затем от 
многих из них начинает избавляться. оказывается, 
что удаление старых нейронных связей — столь же 
важный и необходимый процесс, как и создание но-
вых. синапсы, которые могут и должны нести наи-
большее количество сообщений, становятся силь-
нее и лишь, поэтому выживают, тогда, как слабые 
синаптические связи обрываются и исчезают. В 
возрасте между 10 годами и наступлением пубер-
тата головной мозг всякого ребенка совершенно 
безжалостно разрушает свои самые слабые их си-
напсов, сохраняя только одни лишь доказавшие в 
жизни на практике свою абсолютную полезность, 
в силу чего реальное изучение иностранных язы-
ков после этого периода бывает чрезмерно затруд-
нено.

очевидно, что каждый человеческий ребе-
нок любой нации и национальности от рождения 
всегда похож на иностранца, то есть он не гово-
рит на родном языке, не может полностью понять 
того, что ему говорят и рассказывают взрослые. 
Впрочем, дети очень быстро всему могут научить-
ся, и они будет постепенно учиться использовать 
всякие слова для описания всего того, что они ви-
дят, слышат, чувствуют и думают. Также любые 
малыши используют свою наблюдательность, что-
бы больше узнать о таких сложных понятиях, как 
любовь, доверие и время, и, конечно же, причина 
и следствие. именно так происходит умственное 
и эмоциональное развитие, а также социализация 
всякого ребенка. Большинство ученых теперь уже 

знают, что задолго ещё до того, как ребенок произ-
носит свое первое слово, он узнает правила языка 
и то, как взрослые им пользуются для общения, 
а если он слышит разговоры на двух уже языках 
постоянно, то в этом случае он все и эти слова за-
поминает и узнает правила и второго языка, сме-
шивая все эти слова и оба языка, ещё не понимая, 
что слышит слова на двух языках, что произойдет 
позже. Восприятие слов с этого возраста сразу 
двух языков способствует существенному уве-
личению всех нейронных связей в головном мозге 
любого ребенка и именно это, и дает ему в послед-
ствие, то необходимое умственно-интеллекту-
альное преимущество перед всеми другими 
своим сверстниками - монолингвами.

абсолютно все нормальные дети всегда учатся 
говорить в течение первых обычно двух лет своей 
жизни. При этом любой малыш использует язык, 
губы, небо и каждый появившийся зуб для извлече-
ния звуков. В период от рождения и до одного меся-
ца во время бодрствования большинство малышей 
впитывают информацию об окружающем мире, 
пользуясь всеми органами чувств. каждый день 
малыши накапливают свой багаж необходимых 
знаний об окружающей его среде. Большинство 
ученые сегодня считают, что маленькие дети по-
нимают намного больше, чем все взрослые при-
выкли считать. В этот период все младенцы очень 
тонко чувствуют настроение и эмоциональное со-
стояние родителей и всех окружающих их взрос-
лых. они начинают понимать родителей и многих 
взрослых по интонации, с которой они говорят, по 
темпу их дыхания, по артикуляции человеческих 
губ, и даже по блеску глаз. любой малыш начина-
ет формировать свое представление о реально-
сти лишь в зависимости от того, как родители и 
все остальные взрослые с ним обращаются. При 
этом всякий ребенок будет считать себя вполне 
достойным и ценным человеком, хотя бы только 
потому, что его родители обычно всегда берут его 
на руки, когда он плачет, а также кормят его, ког-
да он голоден, и смотрят на него с очевидной ему 
любовью. Вместе с физическим развитием всё вре-
мя и постоянно улучшается ещё и память любого 
малыша, степень концентрации внимания, а также 
в том числе ещё и речь. Также совершенствуются 
навыки общения, ребенок начинает больше по-
нимать и медленно начнет в период от месяца до 
двух месяцев произносить звуки - это будут звуки 
«ооо» и «ааа». однако лепет ребенка начнется чуть 
попозже, а вскоре все такие звуки станут настоя-
щими уже словами. В период от 2-х до 3-х месяцев 
любой малыш продолжает изучать окружающую 
его обстановку. В этот период жизни его люби-
мым занятием становится наблюдение за проис-
ходящим вокруг. именно в этот период времени он 
уже понимает, что родители его успокоят, покор-
мят и поиграют с ним, когда ему это будет нужно. 
Приблизительно в этом же возрасте малыш впер-
вые начинает улыбаться, что очень радует родите-
лей. любой ребенок хорошо понимает, что это пока 
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единственный доступный ему способ показать, 
что он очень доволен. к трем месяцам малыш начи-
нает «гулить». Это его первые попытки диалога со 
своими родителями. Все малыши, которые могли 
слышать в этот ранний период своей жизни два 
или, может, даже три различных разговорных 
языка от своих родителей, «гулят» совершенно 
по-разному, что уже должно свидетельствовать об 
опережающем их развитии.

В возрасте 4-5 месяцев малыш уже знает свое 
имя и понимает, что, когда родители называют 
его, то обращаются именно к нему, тогда в ответ 
он поворачивается к ним. Также он начинает луч-
ше улавливать интонацию своих родителей. когда 
они говорят с ним ласково, он ведет себя спокойно 
и выглядит довольным, а если они вдруг начинают 
разговаривать неожиданно резко, малыш может 
расплакаться. В этом возрасте любой ребенок на-
чинает различать все знакомые и чужие лица, и 
даже может заплакать, если родители дают его на 
руки людям, которых он ещё не узнает. В этом воз-
расте он может произнести такие слова, как «мама» 
и «папа» на своем родном языке, а если только он 
слышал два языка, то поочередно будет эти милые 
слова произносить на обоих языках.

начиная именно с этого момента, любая кро-
ха – малыш будет уже учиться у своих родителей 
и у всех окружающих взрослых всем услышанным 
новым словам. а между первым и вторым днем 
рождения - в течение второго года жизни, всякий 
малыш начнет строить предложения из двух-трех 
слов, причем малыши - билингвы сразу на двух 
даже разговорных языках обоих родителей. Плач 
малыша при рождении — это есть первая попытка 
использовать язык. именно таким образом ребе-
нок выражает шок, который он всегда испытывает, 
попав из матки впервые в новое, незнакомое ме-
сто. с этого момента малыш начинает впитывать 
абсолютно все звуки, интонации и слова, которые 
позже начнут формировать его речь. Речь нераз-
рывно связана со слухом детей. слушая речь дру-
гих людей, малыш начинает узнавать, как именно 
могут звучать слова и строятся все предложения. 
на самом деле, большинство современных ученых 
считает, что понимание родного языка начинается 
ещё в утробе. когда малыш привыкает к биению 
сердца матери, он настраивается на звук её голоса. 
Ведь именно поэтому уже через несколько дней по-
сле своего рождения каждая кроха – любой малыш, 
как правило, всегда может отличить голос матери 
от всех других голосов. Поэтому при двуязычных 
родителях, то есть в смежных семьях для любого 
ребенка родным языком является, прежде всего, 
язык его именно матери, который он уже не один 
раз слышал, будучи ещё в её утробе, когда его мать 
разговаривала, в том числе и с ним - плодом.

В первые три месяца любой малыш сначала об-
щается со всей внешней средой посредством лишь 
одного плача. но по мере своего взросления малыш 
начинает уже производить огромное количество 
разных звуков, в том числе такие, как воркование, 

вздохи, бульканье. однако, что же касается спо-
собности понимать разговорный язык, то боль-
шинство лингвистов утверждает, что в возрасте 
четырех недель – одного месяца малыш начина-
ет различать похожие слоги, например, такие как 
«ма» и «на». но уже в четырехмесячном возрасте 
любая кроха вдруг начинает лепетать, причем со-
вмещая согласные и гласные звуки: «мама», «папа», 
«баба», «нана» и «дада», и т.д. При этом любой ма-
лыш может впервые высказать такое буквосочета-
ние как «мама» и «папа», но, однако, ребенок пока 
не отождествляет ещё данные слова со своими 
родителями. Это должно произойти чуть позже, 
примерно, когда малышу может исполниться один 
год. Возможные попытки ребенка говорить будут, 
похожи на поток лишь бессмысленных монологов 
на каком-нибудь совсем чужом языке, бесконечные 
слова, связанные вместе.

Вокализация — это есть игра для любого малы-
ша, который экспериментирует с языком, зубами, 
небом и голосовыми связками, производя разно-
образные смешные звуки. В этом возрасте лепет 
звучит практически одинаково, независимо от 
того, говорит ли ребенок на русском, английском, 
французском или японском, и даже узбекском. При 
этом большинство взрослые могут заметить, что 
малыш предпочитает определенные звуки, напри-
мер, «ка» или «да», и повторяет их снова и снова, 
так как ему чрезмерно нравится их реальное зву-
чание и ощущения во рту при их произношении. 
В 6-9 месяцев родителям может показаться, что в 
лепете малыша есть какой-то реальный смысл. но 
это происходит всего лишь потому, что он исполь-
зует интонации, очень похожие на родительские.

итак, в возрасте от 8 до 12 месяцев любой ре-
бенок начинает понимать простые просьбы, исхо-
дящие в первую очередь от его родителей, причем 
двуязычный ребенок эти просьбы понимает сра-
зу же обычно на обоих родных ему языках. если 
только кто-то из родителей скажет «нет», когда 
он пытается дотронуться, например, до розетки, 
всякий малыш остановится и посмотрит на него, а 
может даже покачает своей головой, как бы тоже 
говоря «нет». малыш постоянно проверяет реак-
цию своих родителей на своё поведение. он может 
кидать еду на пол, чтобы посмотреть, как родите-
ли на это могут отреагировать. не надо при этом 
ни в чем сомневаться, ведь малыш все запоминает. 
Позже он обязательно попробует сделать нечто 
подобное ещё раз, чтобы проверить, изменилась 
ли реакция родителей. В возрасте от 12 до 17 ме-
сяцев одноязычный ребенок уже может говорить 
одно или больше слов и даже знает их значение, а 
двуязычный малыш знает и понимает уже в два 
раза больше, и так во всем. любой ребенок в этом 
возрасте осознает важность речи и то, как полез-
но уметь рассказать о своих нуждах. В этот период 
любой одноязычный ребенок обычно понимает бо-
лее пятидесяти слов, в то время как двуязычный 
– уже около ста слов. Тогда как одноязычный ре-
бенок может выполнить какую-нибудь родитель-
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скую просьбу, даже если просьба может состоять из 
двух действий, например «Подними эти кубики и 
положи их в ящик для игрушек», его двуязычный 
сверстник тогда сможет выполнить эту просьбу с 
лихвой – он ещё сделает третье действие - под-
толкнет сам ящик с игрушками, выражая этим ещё 
и эмоцию, что, на наш взгляд, не только может, но 
и должно говорить всем родителям и взрослым, 
особенно ученым об очень многом. В период 18 – 24 
месяца словарный запас любого малыша должен 
содержать около 200 слов, в основном это суще-
ствительные. В этом возрасте каждый нормаль-
ный ребенок может и должен выучивать десять и 
даже более слов в день. некоторые дети запомина-
ют новые слова каждые 90 минут, поэтому нужно 
следить за своей речью. малыш соединяет два сло-
ва, строя простые предложения, такие как «неси 
меня». к двум уже годам ребенок составляет пред-
ложения теперь из трех слов и даже поет простые 
песенки. Развивается самосознание малыша, и он 
начинает говорить о себе, например, что он любит 
и не любит, что думает и чувствует.

однако любые местоимения в этом возрасте 
ставят любого малыша в тупик. любой родитель 
может заметить, что он их обычно всегда пока из-
бегает, говоря: «малыш идет» вместо «Я иду», а в 
период 25 – 36 месяцев в какое-то время ребенку 
будет не хватать уже словарного запаса во время 
разговора, но он очень быстро научится, однако, 
намного быстрее учатся всё же, двуязычные все 
малыши. любой ребенок начинает использовать 
местоимения: «я», «мне» и «ты», причем двуязыч-
ный сразу на двух языках. Практически все малы-
ши начинают понимать, что их многие желания 
не всегда могут совпадать с родительскими. они 
пытаются отстаивать свои права. Так, например, 
часто категорически отказываются идти за ручку 
на прогулках. именно в этот период жизни ребенок 
узнает такие понятия, как расстояние и размер, при 
этом он уже наверняка может сложить простую 
мозаику. он уже может легко отличать квадрат от 
треугольника или круга и может подобрать под-
ходящую геометрическую фигуру для отверстий в 
развивающем сортере. Ребенок начинает, наконец-
то, также понимать причинно-следственные связи 
многих явлений и событий. он хорошо знает, что 
если нажать на кнопку, из коробки выпрыгнет, 
например, клоун. именно с началом понимания 
прямых возможных причин и последующих след-
ствий множества явлений и событий довольно тес-
но связано и его понимание всех различий между 
словами двух разных языков, что практически ни 
для одного одноязычного ребенка вообще непо-
стижимо – это и есть та степень различия на та-
кой ранней стадии развития мозга детей между 
монолингвами и билингвами!

В возрасте уже двух-трех лет объем словарного 
запаса малыша расширится и может доходить до 
300 слов. В этом возрасте всякий малыш должен 
хорошо теперь понимать речь человека. многие 
детские психологи утверждают, что большинство 

двухлетних детей понимают, по крайней мере, 150 
слов и прибавляют к своему словарному запасу по 
десять новых слов ежедневно. Поскольку овладе-
ние речью становится уже постоянным занятием 
для любого ребенка в этот период его жизни, то 
малыш начинает обращать также своё внимание 
на более сложные понятия, которые затрагивают 
эмоциональную сферу. Ребенок начинает соеди-
нять существительные, глаголы и наречия, форми-
руя, тем самым, уже полные, но, однако, пока про-
стые предложения, такие как: «Я иду сейчас».

к трем годам речь малыша станет более слож-
ной. он сможет поддержать беседу, используя ин-
тонацию, речевые конструкции и словарный запас, 
и при этом, изменяя их в зависимости от того, с кем 
он разговаривает. например, при общении с любым 
другим ребенком малыш будет использовать лишь 
простые слова, а в разговоре с родителями — бо-
лее сложные. В этом возрасте ребенка, по всей ве-
роятности, уже можно легко понять. он легко на-
зывает свое имя, возраст и с готовностью отвечает 
на многие просьбы. чем старше будет становиться 
ребенок, тем больше он будет болтать. Также в это 
время ребенок начнет овладевать более сложным 
навыком всякого письма. В возрасте от двух до 
трех лет большинство малышей начинает пони-
мать основы взаимоотношений между людьми. В 
это время всем им открываются понятия любви и 
доверия. Все малыши хорошо знают, что родители 
и все другие члены семьи заботятся о нем и очень 
любят его. Это понимание закладывается в первый 
год жизни и зависит от отношения к малышу со 
стороны родных и близких. малыши больше узна-
ют о разных аспектах повседневной жизни, наблю-
дая за ними. словарный запас малышей будет стре-
мительно увеличиваться. к шести годам ребенок 
знает около тысячу и более, может быть, слов. В по-
следующие годы ребенок начнет понимать более 
сложные вещи и их суть и смысл. к ним могут от-
носиться основы математики, понятия добра и зла, 
реальные планы на будущее. современные ученые 
уже смогли доказать, что все дети, с которыми в 
раннем возрасте достаточно активно разговари-
вали родители, имеют значительно более высокий 
уровень коэффициента интеллектуальности - IQ, 
чем множество других. словарный запас таких де-
тей также более богат по сравнению с теми, с кем 
родители общались очень мало.

начиная с возраста примерно около пяти меся-
цев, всякий нормальный ребенок начинает внима-
тельно наблюдать за ртом – движением губ своих 
родителей, тем самым он впитывают разговорную 
речь своих родителей – повседневный разговор ро-
дителей самый лучший способ для любого малыша 
расширить свой словарный запас. Все это касается 
также детей старшего возраста и всех дошколь-
ников, речевые навыки которых продолжают не-
прерывно развиваться, пока взрослые - родные и 
близкие люди могут стимулировать навыки свои-
ми разговорами, успешно закладывая, тем самым, 
и формируя, таким образом, степень логичности 



Журнал научных и прикладных исследований • №7 / 2013 13

Филологические науки
речи детей и их мышление на родном языке.

Всё, что выше здесь говорилось о возможностях 
головного мозга ребенка и его умственных способ-
ностях, в случае «раздражения» словами ещё и 
иностранного языка в форме речи, может только 
удваивать все эти навыки и возможности голов-
ного мозга и самого любого ребенка, обеспечивая 
со всем этих именно ранних или даже сверхранних 
лет ребенку необходимую логичность мышле-
ния в старших возрастах.

3.2.  Таким образом, очевидно, что во всех на-
учных попытках изучить способности младенцев 
есть что-то парадоксальное. Ведь мы не можем 
задать им вопросы; маленькие дети не могут опи-
сать свои чувства и объяснить нам свои эмоции; 
они также не могут выразить получаемое удоволь-
ствие от соски и т.д. у взрослых воспоминания о 
детстве отсутствуют. Поэтому для науки головной 
мозг ребенка обычно похож на непроницаемый 
черный ящик. что значит быть ребенком?

В течение многих столетий люди были абсо-
лютно уверенны в том, что ребенок в принципе не 
умеет мыслить. Рене Декарт утверждал, что ма-
ленький ребенок полностью зависит от своих ощу-
щений, он постоянно запутан в понятиях «здесь» 
и «теперь». В этом смысле любой новорожденный 
ребенок умеет, как правило, всегда только прояв-
лять свои основные жизненные потребности, суть 
его рефлекторности обычно заключается в том, 
чтобы постоянно есть - поесть, а ещё и покричать 
- накричаться.

современная наука с этим мнением в значи-
тельной степени обычно, как правило, соглашает-
ся, исследуя на протяжении многих десятилетий 
всё то, что не умеют делать младенцы, поскольку 
их мозг всё еще развивается. Дети неспособны со-
средоточиться, наслаждаться при удовлетворении 
своего желания, а также выражать свои желания. 
Благодаря использованию абсолютно новых ме-
тодов исследований сегодня наука пришла к аб-
солютно новому заключению, а именно: детский 
головной мозг всегда и постоянно “гудит” от дея-
тельности, он способен к изучению огромного ко-
личества информации в относительно короткий 
промежуток времени. В отличие от головного мозга 
взрослого человека, ограничивающегося узкой ча-
стью действительности, всякий ребенок способен 
всегда воспринимать внешний мир своим более 
широким спектром чувств. именно поэтому боль-
шинство детей знает об окружающем мире, намно-
го больше, чем многие взрослые, и именно данный 
факт – это обстоятельство обычно позволяет всем 
маленьким детям постоянно изучать окружающий 
их мир в невероятно быстром темпе. Вместе с тем, 
несмотря на то, что все младенцы рождаются со-
вершенно беспомощные, уже в течение первых не-
скольких лет они могут справляться со всеми но-
выми знаниями: от языка - малыш изучает около 
10 новых слов каждый день, до сложных моторных 
навыков – ходьба, бег и т.д., и т.п. согласно всем 

этим новым научным представлениям, многие из 
характерных черт головного мозга любого ребен-
ка, считавшиеся ранее недостатками - неспособ-
ность младенцев сосредоточить свое внимание и 
т.д., на самом деле являются, оказывается, решаю-
щими активами в процессе обучения.

первая вполне реальная сенсация в современ-
ной науке состоит в том, оказывается, что головной 
мозг любого ребенка постоянно и всегда способен 
к творчеству!

на самом деле, в реальности настоящей сен-
сацией в науке стал тот неоспоримый на сегодня 
факт, что в некоторых ситуациях для головного 
мозга большинства взрослых людей большим пре-
имуществом было бы именно возвращение в его 
новорожденное состояние. В то время как у любого 
и каждого нормального и уже зрелого головного 
мозга есть свои преимущества, в то же время, они 
- эти преимущества, могут препятствовать возрас-
танию творческого потенциала, а также застав-
лять взрослого человека обычно фокусировать 
свое внимание на не столь правильных фактах. 
когда всякому взрослому человеку необходимо от-
сортировать или отфильтровать большое количе-
ство несвязанной между собой информации или, 
например, создать что-то абсолютно новое, то у 
взрослого лучше всего это бы получилось, если бы 
он смог бы думать как любой ребенок.

Вторая сенсация в науке состоит в том, что го-
ловной мозг ребенка идеален!

До 70-х годов прошлого века считалось, что все 
младенцы, как правило, намного менее сознатель-
ные по сравнению с взрослыми людьми, поэтому в 
большинстве случаев детям делали операцию без 
анестезии. однако следующей сенсацией в науке 
оказался тот факт, что мозг ребенка создан иде-
ально для получения полноценной информации об 
окружающем его мире. многочисленные научные 
данные смогли подтвердить, что во многих отно-
шениях, как это, оказалось, младенцы более со-
знательны по сравнению с любыми взрослыми. В 
последние годы в науке были разработаны новые 
способы и методы, позволяющие изучить головной 
мозг ребенка. исследовалась реальная плотность 
ткани мозга ребенка, проанализировано развитие 
нервных связей, а также отслеживались движе-
ния глаз многих младенцев. сравнивая анатомию 
мозга ребенка с взрослым мозгом, ученые смогли 
сделать важные выводы о реальных способностях 
большинства малышей.

третья сенсация в нашей науке состоит уже в 
том, что в головном мозге ребенка, оказалось, зна-
чительно больше нейронов, чем ранее предполага-
лось!

Благодаря появившимся в современной науке 
новым методам исследований, ученые обнаружи-
ли третью сенсацию – в головном мозге ребенка со-
держится больше нейронов! мозг ребенка по срав-
нению с взрослым мозгом содержит больше клеток 
головного мозга – нейронов. когда взрослые при-
выкают к определенным факторам окружающей 
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жизни, происходит автоматическое устранение 
ненужных связей между нейронами.

четвертая настоящая сенсация в современной 
науке заключается уже в том, что левое и правое 
полушария головного мозга всякого ребенка ак-
тивно взаимодействуют!

кроме того, две части коры головного мозга 
каждого нормального ребенка – это центр чувств 
и центр мышления – по сравнению с мозгом любо-
го взрослого человека активно взаимодействуют 
друг с другом чрезмерно большим количеством 
своих нервных взаимосвязей. Эти анатомические 
отличия головного мозга ребенка не просто явля-
ются признаком незрелости. они являются одним 
из важнейших инструментов, позволяющим всем 
младенцам довольно легко ассимилировать огром-
ное количество информации.

пятая реально неожиданная и основная в дан-
ном случае сенсация в современной науке состоит 
в том, что любому и каждому нормальному ребен-
ку намного легче было бы выучить сразу два-три 
языка, чем завязать шнурки на ботинке!

В результате уменьшения числа нейронов в 
головном мозге с течением времени – с возрас-
том мышление становится более четким. однако 
вследствие именно этого процесса в головном моз-
гу мышление становится более узким, и потому 
изучение любого нового - более трудным. Поэтому 
взрослым тяжелее приспосабливаться к новым ус-
ловиям. Эти возрастные изменения в мозге также 
позволяют объяснить тот факт, что ребенку лег-
че одновременно изучить два-три языка, чем на-
учиться завязывать себе свои шнурки.

Шестой реальной сенсацией в современной на-
уке является тот факт, что головной мозг любого 
новорожденного нормального ребенка более пла-
стичен, чем у взрослых!

головной мозг любого новорожденного ребен-
ка является не только более плотным, но и более 
пластичным. мозг ребенка построен совершенно 
по-другому: он содержит гораздо меньшее коли-
чество запрещающих нейромедиаторов – это есть 
такие вещества, которые обычно препятствуют 
контактам между нейронами. Поэтому любого и 
каждого малыша переполняют мимолетные мыс-
ли и неконтролируемые чувства. если только все 
взрослые автоматически блокируют всю для себя 
“избыточную” информацию, например, как гул кон-
диционера и беседу незнакомцев за соседним сто-
ликом, то, в отличие от этого, любые нормальные 
малыши воспринимают все это без всякого филь-
тра. хотя лишь поэтому в случае операции любому 
ребенку необходима анестезия в более высокой 
концентрации для того, чтобы устранить сильную 
активность нейронов мозга, именно в силу этого 
все маленькие дети обычно всегда боятся уколов и 
даже самих врачей.

Седьмая сенсация в современной науке со-
стоит в том, на взгляд большинства ученых, ока-
зывается, что головной мозг любого и каждого 
нормального ребенка обычно похож на фонарь, ос-

вещающий всё вокруг большим - широким лучом, а 
головной мозг всякого нормального взрослого че-
ловека - только на узкий луч света!

чрезмерность изобилия мыслей в головном моз-
ге всякого нормального ребенка также определяет 
различия ещё и в способах и путях, посредством 
которых обычно все взрослые и малыши обраща-
ют внимание на окружающий их мир.

головной мозг любого взрослого человека обыч-
но подобен сосредоточенному, то есть чрезмерно 
узкому лучу света, который освещает только не-
которые части реальной действительности, тогда, 
как работа мозга ребенка похожа на фонарь, броса-
ющий своё разбросанное сияние – излучение прак-
тически на все, что малыша может привлекать. 
Таким образом, внимание лучше развито именно у 
детей, однако все взрослые люди лучше способны 
отсортировывать ненужную информацию. из-за 
хорошо развитого внимания обычно детям очень 
сложно долго концентрироваться на выполнении 
одной задачи, ведь они легко могут отвлекаться. 
но в этом есть определенные преимущества. Зная 
то, что ребенок легко запоминает эпизодическую 
информацию, при правильном обучении ребенка 
можно помочь развитию его памяти. способность 
к акцентированию внимания также чревата пода-
влением воображения. чаще всего, головной мозг 
ребенка работает намного лучше, если только 
взрослые не пытаются им управлять.

итак, очередная восьмая сенсация в современ-
ной науке состоит теперь уже в том, что предлоб-
ная часть мозга ребенка не совсем развита!

Различия в способе обращения внимания у мла-
денцев и взрослых обусловлены также несформи-
рованной корой предлобной части мозга – это есть 
область мозга, которая находится позади глаз. 
Предлобная часть коры головного мозга отвечает 
ведь только за большое разнообразие познаватель-
ных способностей – от концентрации внимания до 
абстрактного мышления. Эта часть головного моз-
га окончательно развивается к периоду поздней 
юности. с научной точки зрения, именно недоста-
точность предлобной части коры головного мозга 
ответственна за все виды “ребяческих” поступков.

следующая, наконец-то, девятая сенсация в 
современной науке заключается в том, что источ-
ник гениальности - в незрелости головного мозга 
ребенка!

одни из последних научных исследований, что 
были проведены в университете имени Джона 
хопкинса, смогли наглядно показать, что у многих, 
например, музыкантов получалось спонтанно изо-
бретать новые мелодии после “дезактивации” у 
них предлобной части головного мозга. именно по-
этому, как считают, сегодня некоторые из ученых, 
Шарль Бодлер – французский поэт, несомненно, 
был абсолютно прав, утверждая, что: “гений – это 
не больше, и не меньше, чем восстановленное по 
желанию своего раннего детство”. незрелость дет-
ского мозга имеет еще одно существенное преиму-
щество: это чрезвычайная поглощенность в тот 
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момент, когда ребенок чем-нибудь заинтересован.

однако же, эта - девятая сенсация, на взгляд 
авторов данного научного открытия, никак не мо-
жет и даже не должно относиться к логичности 
мышления и интеллекту – интеллектуальному 
труду и творчеству человека, так как высокий ин-
теллект, например, для хорошего музыканта – это 
помеха к его чувственному творчеству – ведь, если 
бы только, например, моцарт или Бетховен были 
бы в реальности интеллектуально высоко разви-
тыми людьми своего времени, то в таком случае 
их музыкальные произведения – шедевры не были 
бы на столь божественными. (см. Ш.Р.сайфуллаев. 
«Эволюция и природа интеллекта» и «Эволюция 
женщин и генезис женской логики и сознания», а 
также Р.Р.сайфуллаева и другие соавторы. «гений 
авиценна и Титаны европы».

на потенциальный уровень человеческого ин-
теллекта могут влиять и постоянно воздейству-
ют, как само физиологическое строение головно-
го мозга, так ещё и различного рода особенности 
функционирования системы передачи мозго-
вых импульсов всем остальнм органам и тканям. 
однако в свете описываемой здесь проблемы, ин-
тересующей нас в данной работе, посвященной на-
учному открытию, головной мозг человека более 
удобней здесь нам рассматривать как чрезвычайно 
сложный, например, коммутатор телефонной сети, 
хотя при использовании этой модели необходимо 
учитывать одно, имеющееся весьма существен-
ное отличие: в организме человека в системе “мозг 
- организм” обычно всегда сигналы передаются 
практически сразу, то есть практически, можно 
считать, мгновенно. головной мозг человека осу-
ществляет управление, используя специальные 
нервные клетки - нейроны, которые посредством 
связей между своими отростками формируют 
весьма сложную информационно-функциональ-
ную сеть, как в телефонном коммутаторе. При всем 
этом каждый нейрон может и должен накапливать 
различного рода возбуждения, а лишь затем пере-
сылать получающийся сигнал другим нейронам 
с помощью электрических сигналов - токов, пре-
одолевающих промежуток между отростками, то 
есть так называемыми синапсами. именно поэтому 
мышление является результатом обмена информа-
цией между миллиардами и десятками миллиар-
дов нейронов головного мозга. один нейрон может 
одновременно связываться примерно с тысячью и 
даже более тысячу своих соседей, и чем больше у 
него таких связывающих отростков, тем выше его 
способность к передаче информации. с теоретиче-
ской точки зрения, реального предела количеству 
информации, с которой, бесспорно, смог бы спра-
виться головной мозг человека, практически не 
существует.

следовательно, именно увеличение различных 
разветвлений информационной сети должно при-
водить к повышению уровня человеческого интел-
лекта, чему у детей в большей степени может спо-
собствовать, в первую очередь, изучение в своем 

именно в самом раннем детстве, наряду с родным, 
разных иных языков, и именно, по этой причине все 
би или трилингвы с раннего детства более уско-
ренно развиваются умственно и, будучи взрослы-
ми, они обычно, как правило, всегда бывают более 
интеллектуально развитыми, чем большинства 
монолингвов, а во вторую очередь, разные логи-
ческие игры, например, шахматы, и математика, в 
силу чего, заслуга многих советских лингвистов, 
ранее постоянно ратовавших и добивших изучение 
иностранных языков с раннего детства, и выдаю-
щегося советского шахматиста – чемпиона мира 
и ученого михаила Ботвинника, в умственно-ин-
теллектуальном развитии советских школьников 
не столько является неоспоримой, а сколько в ре-
альности является неоценимой на сегодня – ведь 
именно все эти дети – билингвы и трилингвы, и 
есть настоящая элита советско-российской науки 
и техники, вне зависимости от своей нации и наци-
ональности.

согласно одной из современных научных идей 
- гипотез, наиболее интеллектуально развитые 
многие люди имеют обычно всегда большее число 
разветвляющихся отростков в головном мозге, чем 
менее интеллектуальные, что и позволяет объяс-
нить, почему они обычно способны обрабатывать 
всегда любую информацию намного эффективнее 
всех остальных и чувственных людей. Другая ги-
потеза гласит, что чем больше специальных нерв-
ных центров использует головной мозг ребен-
ка, тем быстрее сможет в мозгу преодолеваться 
синапсическая щель, а это уже должно означать 
лишь то, как, очевидно, что на умственно-логиче-
ское развитие могут и должны оказывать всегда, 
особенно, благотворное влияние разного рода мен-
тальные упражнения - например, арифметический 
счет в уме и сама элементарная математика или 
оживленная содержательная беседа с развитым 
человеком, в том числе и разговорная речь на лю-
бом ином, а не только на своем родном лишь языке, 
чего именно все би-трилингвы достигают в много-
язычной среде.

В связи со всем выше нами сказанным можно 
привести один любопытный пример наблюдения 
за детьми: большинство монолингвов стараются 
дружить и общаться, как обычно с детьми менее 
развитыми чем являются сами, то есть с детьми 
меньшими их по возрасту и развитости, в то время 
как у большинства детей билингвов и трилингвов 
практически не бывает никогда друзей и собе-
седников, меньших их по возрасту, они в большей 
степени стараются обычно общаться, как правило, 
всегда с более развитыми и взрослыми, чем явля-
ются сами, детьми, что является весьма показа-
тельным фактом, и даже прямо указывает внешне, 
кто есть кто в песочнице – в детском саду или шко-
ле.

Вторым, столь же любопытным и познаватель-
ным жизненным примером может являться тот 
малоизвестный факт, что большинство детей - мо-
нолингвов, намного чаще, чем большинство детей 
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- билингвов и трилингвов, обычно, как правило, 
всегда страдают различного рода довольно скры-
тыми психологическими комплексами потенци-
альной своей неполноценности, на что совершенно 
никто из ученых - психологов, абсолютно никаким 
образом и никогда не обращал особое внимание, а 
стоило бы всё же!

множество психологических опытов, прове-
денных, например, на крысах, смогли наглядно 
показать то, что чем толще жировой слой вокруг 
каждого нервного отростка, тем быстрее переда-
ется информация, и тем в большей степени раз-
умней ведут себя многие подопытные крысы. 
обнаружилось также удивительное то, что реаль-
ному увеличению именно этого слоя в мозгу спо-
собствовало повышенное внимание к крысам со 
стороны всех тех, кто за ними постоянно ухаживал, 
а также усложненные «интеллектуальные» зада-
ния - например, когда крысам предлагалось пре-
одолеть более сложный лабиринт.

Вполне вероятно, что сходным образом можно 
влиять и даже воздействовать и на человеческие 
механизмы обработки информации и её переда-
чи внутри головного мозга. Так, например, если 
только экстраполировать все эти открытия при-
менительно к нашим детям, тогда получится, что 
на развитие интеллекта, по крайней мере, хотя бы 
на развитие скорости мыслительного процесса, 
могут и должны благотворно влиять повышенное 
внимание к ним – нашим детям, со стороны окру-
жающих и стимулирующее обучение. кроме того, 
по многим параметрам головной мозг человека по-
хож на компьютер - большей частью он оперирует 
процедурами, причем напоминающими компью-
терные программы, информация “записывается” 
нервными клетками либо в виде отдельных битов, 
либо сразу цепочками символов. Так, например, 
простейшее движение - такое, как поднятие пальца 
- одновременно замыкает сразу миллионы инфор-

мационных цепей, необходимых для осуществле-
ния этой работы. При всем этом любая полученная 
нами - человеком информация “закладывается” в 
программы для последующего употребления, од-
нако же, в силу того, что мы всё же есть люди, а не 
компьютеры, использование этих программ в зна-
чительной мере зависит от многих наших эмоций. 
например, мы все не очень-то стремимся обычно 
приобретать новые знания до тех пор, пока это не 
покажется нам интересным или способным при-
нести, дать конкретный результат, то есть полу-
чить некую пользу. иначе говоря, лучше всего мы 
все обучаемся только тогда, когда на деле реально 
хотим учиться. лишь поэтому все одаренные и та-
лантливые дети, как правило, способны справить-
ся с более сложными программами, нежели все 
остальные, обычно в отличие от всех других, ода-
ренные и талантливые дети могут использовать 
свои высокие способности к концентрации и хо-
рошую память для выработки совершенно новых 
идей. Родители должны поощрять в своих детях 
способность к приобретению информации, причем 
чаще отмечать, всегда похвалой их хорошую па-
мять вместо того, чтобы всякий раз укорять своего 
ребенка за возможную забывчивость или, может, 
рассеянность.

Для реальной тренировки, например, памяти, 
хорошо использовать всевозможные развивающие 
игры - к примеру, веселая и интересная “игра в 
кима” не только обучает, но также способна доста-
вить ещё детям и массу удовольствия, однако, как 
уже было выше, очевидно, не только интеллект, но 
и память наилучшим образом развивается лишь 
в том случае, если ребенок выучивает с раннего 
детства интересный для себя иностранный разго-
ворный язык на уровне бытовой практики, то есть 
иными словами, если ребенок растет, воспитыва-
ется и постоянно обучается в многоязыковой сре-
де общения.■
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Аннотация. Данная статья является продолже-
нием предыдущих двух первых частей нашей общей 
работы об эффекте имени А.Р.Сайфуллаева, которые 
искусственно были прерваны нами ранее на стадии 
теоретического доказательства достоверности, при 
этом вторая часть была прервана после подпункта 
3.2, в связи, с чем эта её часть и продолжена с подпун-
кта 3.3 теоретического доказательства научного от-
крытия с общим названием «Относительное ускорение 
умственно-логического развития детей и сравнитель-
ное опережение интеллектуально-логического разви-
тия мышления взрослых».

Ключевые слова: научное открытие, гуманитар-
ные исследования, филология, лингвистика, психолинг-
вистика, родные и национальные языки, монолингвы 
и билингвы, интеллект и способности, иностранные 
языки, русский и узбекский языки.

часть 3 - В связи со значительностью объема эта 
работа была разбита на три части.

3. теоретическое доказательство достоверно-
сти.

3.3.  членораздельная речь и разговорный язык 
всякого современного человека является результа-
том, очевидно, довольно длительного исторического 
развития и эволюционного процесса. любой и каж-
дый разговорный язык как важнейшее достижение 
и проявление культуры какого-нибудь вполне кон-
кретного человеческого сообщества, представляет 
собой исторические системы постоянно существую-
щих в ней символов. Речевое общение осуществляет-
ся по законам именно данного разговорного языка, 
который представляет собой систему фонетических, 
лексических, грамматических и стилистических 
средств и правил общения. При всем этом очень важ-
ным положением является то, что принадлежность 

человека к своей национальной культуре проявляет-
ся практически на всех уровнях языковой личности: 
на когнитивном уровне, на языковом уровне, на эмо-
циональном уровне, на мотивационном уровне, то 
есть в национальном характере, национальном мен-
талитете, на моторном уровне — язык тела, жесты и 
т.д., и т.п., из чего должно следовать, что обшая на-
циональная культура как бы распределена и раство-
рена по всем уровням языковой личности, в силу чего 
родной язык для любого и каждого человека являет-
ся системой неких ориентиров в предметном мире, 
и благодаря этнической культуре человек форми-
рует лично свое видение окружающей среды, и при 
этом только свой образ окружающего мира, которые 
обычно, как правило, практически всегда не только 
может, но должен соответствовать культурно-исто-
рическому опыту и достижениям конкретного на-
рода и расы, определенной нации и национальности.

современные условия жизни и существования 
большинства обществ, как обычно сопряжены со 
значительной миграцией населения, в связи, с чем 
множество людей пользуются в своем общении, по 
меньшей мере, двумя, если не более разговорными 
языками. Проблема билингвизма, будучи многоа-
спектной, является предметом изучения различных 
современных наук, каждая из которых обычно всегда 
рассматривает и далее изучает билингвизм только в 
своей трактовке. Так, например, билингвизм изуча-
ется в лингвистике, которая рассматривает данное 
явление в связи лишь с текстом. При этом он явля-
ется исследовательским предметом социологии, где 
первостепенное значение уже имеют иные пробле-
мы, которые связаны с поведением или местом дву-
язычного человека или группы людей в обществе. В 
то же время психология рассматривает билингвизм 
под углом зрения механизмов производства речи, 
и, наконец, билингвизм, рассматриваемый с пози-
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ции соотношения между механизмом речи и тек-
стом, является предметом теперь психолингвисти-
ки. Билингвизм, рассматриваемый в совокупности 
психологических и социологических характеристик 
- предмет социальной психологии. на сегодня счита-
ется, что перечисленные науки связаны с изучением 
билингвизма непосредственно.

однако же, вместе с тем, здесь нужно отметить, 
что ни одна из всех перечисленных выше наук на 
сегодня не изучает билингвизм с точки зрения от-
носительного ускорения умственно-логического 
развития любого ребенка, вне зависимости от его 
происхождения и сравнительного опережения ин-
теллектуального развития человека, вне зависимо-
сти от его национальности, и в этой связи необходи-
мо отдать должное и нужно, конечно же, признать 
реальное научное первенство в изучении влияния 
чистого билингвизма на умственно-логическое 
- интеллектуальное развитие большинства де-
тей выдающихся узбекский ученых ф.с.убаевой и 
а.Р.сайфуллаева, особенно в части постоянного воз-
действия чистого билингвизма на умственно-ло-
гическое развитие детей, начиная с последних меся-
цев ещё с перинатального периода их жизни – ведь 
чистым билингвом может быть, по мнению авто-
ров, только тот ребенок, который начал усваивать 
не один, а два разговорных языка еще, будучи ещё в 
утробе своей матери, когда только и может начаться 
достигаться максимальный результат в последую-
щем развитие ребенка, то есть лишь в смежных се-
мьях, когда родители постоянно разговаривают на 
двух языках.

Ведь множество современных определений дву-
язычия - билингвизма довольно часто весьма кон-
фликтны друг с другом и отражают, как обычно, весь-
ма расхожие бытовые взгляды и профессиональные 
представления. Так, например Ю.Д. Дешериев (1966 
г.) определяет двуязычие или билингвизм как сво-
бодное владение или просто владение двумя языка-
ми. Весьма сходное научные определение двуязычия 
принадлежит и В.а. аврорину (2000 г.): «Двуязычием 
следует признать одинаково свободное владение 
двумя языками. иначе говоря, двуязычие начинает-
ся только тогда, когда степень знания второго язы-
ка может приближаться вплотную к степени знания 
первого». Ранее точно такие же взгляды были выска-
заны Т.а.Бертагаевым в его известной монографии 
«к сравнительно-историческому изучению лексики 
монгольских языков».

однако несколько уже совсем другое понима-
ние двуязычия можно найти у Вайнрайха (1972 г.) 
– «одноязычие и многоязычие». о совместимости 
генеалогического родства и конвергентного разви-
тия. В книге новое в лингвистике, выпуск VI, 1972, 
Верещагина е.м. феномен (лого)эпистемы в све-
те лингвофилософских воззрений и.а.Бодуэна де 
куртенэ, где считалась практика попеременного 
пользования двумя языками именно двуязычием, 
а двуязычными - лиц, ее осуществляющих, однако, 
при всем этом совсем не указывалась степень владе-
ния языками: просто подразумевается, что практика 

пользования двумя языками по очереди уже пред-
полагает самую возможность их использования для 
коммуникации, причем об умственно-логическом 
развитии таких говорящих и их мышлении на двух-
трех языках – ни единого слова.

а ведь не столько даже знание двух или же, трех 
языков и умение разговаривать или, может, читать 
на этих языках должно было бы определять сам би-
лингвизм, а сколько, как на наш взгляд, так и, по мне-
нию ф.с.убаевой и а.Р.сайфуллаева, только умение 
свободно мыслить на двух языках, чего можно до-
стичь и добиться, лишь начав изучать иностранный 
язык только в период своего сверхраннего и раннего 
детства одновременно с родным языком, когда ещё 
вполне есть реальная возможность образования в го-
ловном мозге любого и каждого ребенка нейронных 
взаимосвязей, отвечающих за сам процесс мышления 
на других – иностранных языках, что только и может 
являться истинным – чистым билингвизмом. Ведь 
должно быть вполне очевидным то, что любой якобы 
билингв или трилингв, изучивший любой сложности 
иностранные языки в более позднем возрасте, даже 
свободно разговаривая на других – иностранных 
языках, однако думает, и строить свои мысли, тем не 
менее, лишь на своем родном языке. и такое воспри-
ятие билингвизма, является бесспорной заслугой 
именно ф.с.убаевой и а.Р.сайфуллаева.

существовавший ранее и имеющийся в настоящее 
время реальный билингвизм представителей всех 
нерусских народов бывшего советского союза и со-
временной России весьма неоднороден в возрастном 
и территориальном, а также в социальном отноше-
ниях и, как правило, существует в довольно широком 
спектре: от подлинного, то есть чистого билингвиз-
ма, связанного с примерно равным использованием 
двух языков – своего родного и русского, и примерно 
одинаковой компетенции, до весьма слабого владе-
ния русским языком, с одной стороны, и почти полно-
го не владения своим родным языком меньшинства, 
с другой стороны. одним из критических состояний 
языка всех национальных меньшинств при билинг-
визме выступает переход многих билингвов на функ-
ционально второй для них язык, то есть в России 
– это на русский язык. Вполне понятно, что данный 
переход не был связан с дефектами языковой компе-
тенции и обусловлен либо несоотносительной пре-
стижностью русского языка и многих языков мень-
шинств, либо общими стереотипами коммуникации 
в полиэтничном социуме.

но, тем не менее, однако, несмотря совсем на то, 
что билингвизм рассматривается с разных позиций, 
все отрасли знания исходят, как правило, из следу-
ющего: существует первичная языковая система, ко-
торая, как правило, намного чаще используется для 
общения. если только человек использует лишь эту 
систему во всех ситуациях общения и если он не ис-
пользует любую иную языковую систему, то такой 
человек может быть назван монолингвом. носитель 
двух и более систем общения, то есть человек, спо-
собный употреблять для общения две и более язы-
ковые системы, может быть назван билингвом. При 
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этом очевидно, что остается за кадром, то есть за 
скобками научных исследований наиболее важный 
в данном случае вопрос: каковым является мыш-
ление нечистых билингвов – умеет ли такой чело-
век, попеременно разговаривающий на двух языках, 
мыслить также попеременно одинаково на этих двух 
языках?

некоторые среди ученых из каталонского уни-
верситета имени хайме I, как обычно всегда уверя-
ют, что практически все люди, которые с раннего 
детства говорили на двух языках, билингвы, могут 
значительно быстрее и намного более эффективней 
справляться с решением многих мыслительных за-
дач благодаря иному, чем у всех других людей - моно-
лингвов, механизму работы головного мозга. кроме 
этого, группа ученых под руководством профессора 
сезара Риверы (Cesar Rivera), в статье, которая опу-
бликована в журнале NeuroImage, описала серию 
экспериментов, направленных на изучение мозго-
вой деятельности билингвов. В этих экспериментах 
участвовали две группы студентов - добровольцев, 
одна из которых состояла из билингвов - молодых 
людей, еще в раннем детстве научившихся говорить 
сразу на двух языках, каталонском и испанском, а 
вторая - из студентов, знающих только испанский. 
испытуемым предлагали решить различные зада-
чи, в то время как реальная активность их головного 
мозга отслеживалась с помощью функциональной 
магнитно-резонансной томографии. ученые уста-
новили, что билингвы используют зону в глубине 
левой части лобных долей мозга – это так называе-
мый центр Брока, для решения многих таких задач, 
как, например, сортировка объектов по форме или по 
цвету. у большинства обычных людей, то есть моно-
лингвов, при решении тех же задач работает правая 
часть. левая часть зоны Брока, которая активизи-
руется при смене языка, расположена в левой части 
лобных долей мозга, и отвечает за речь и, в случае 
билингвов, ещё и за переключение между двумя язы-
ками. чуть ранее исследователи замечали различия 
в решении мыслительных задач между билингвами 
и всеми другими людьми, но, однако же, до сих пор 
они не были подтверждены нейрологическими ис-
следованиями. “Эта находка очень важна, поскольку 
она показала неизвестную ранее сторону билингвиз-
ма, которая идет дальше, нежели языковые преиму-
щества, она четко показывает, что билингвы более 
эффективно реагируют на определенные стимулы”, 
- говорит профессор Ривера. именно он и его коллеги 
смогли наглядно доказать, что билингвизм влияет 
на головной мозг человека не только на лингвисти-
ческом уровне. головной мозг в целом начинает рабо-
тать совершенно иначе, вообще-то намного лучше и 
продуктивнее, что может свидетельствовать о чрез-
мерной важности и необходимости, и даже обяза-
тельности самого начала изучения со стороны детей 
иностранных языков с самого раннего периода жиз-
ни и даже сверхраннего детского возраста, посколь-
ку именно в этом случае билингвизм может помочь 
в улучшении мыслительных способностей, отмечает 
ученый. Ранее ученые из Великобритании, италии и 

Японии в исследовании, которое было опубликовано 
в журнале PLoS ONE, выяснили, что многие дети, с 
раннего возраста говорящие обычно на двух языках, 
лучше ориентируются в разговоре и лучше распозна-
ют, например, грубость, ложь и излишнюю информа-
цию. кроме того, некоторые исследования показали, 
что многие дети - билингвы развиваются значитель-
но быстрее сверстников, и даже став взрослыми, 
они сохраняют более высокую скорость реакций, 
что лишний раз только подтверждает то, что экс-
периментальные результаты, полученные намного 
ранее узбекскими учеными, а именно: ф.с.убаевой 
и а.Р.сайфуллаевым, то есть намного ранее выше 
нами отмеченных экспериментов западных ученых, 
а именно: в 90-е годы прошлого века и в начале те-
кущего столетия были получены в своё время с на-
учной точки зрения в корректной форме, и в то же 
время, как это, очевидно, являются верными и спра-
ведливыми – не вызывающими с научно-логических 
позиций каких-либо сомнений.

кроме этого результаты психолингвистических 
экспериментов узбекских ученых ф.с.убаевой и 
а.Р.сайфуллаева, уже в то время смогли показать и 
совершенно другую сторону билингвизма – оказыва-
ется, не все люди, владеющие двумя и более языка-
ми, в том числе и большинство даже, к чрезмерному 
удивлению самих авторов этого научного открытия, 
полиглотов, могут иметь такие же, как и у истинных 
билингвов, высокие интеллектуальные способно-
сти, чему основными двумя причинами, как смогли 
ранее понять и выяснить ф.с.убаева, а.Р.сайфуллаев 
со своими учениками и помощниками, могут являть-
ся, это, с одной стороны, то, что все новые, то есть 
иностранные языки начались изучаться в зрелом 
возрасте, а, следовательно, у многих таких именно 
билингвов и полиглотов не смогли своевременно об-
разоваться необходимые нейронные связи в голов-
ном мозге, отвечающие за мыслительный процесс на 
иностранном языке, а вместо этого развились ней-
ронные связи, отвечающие не за интеллект, а всего 
лишь за объем памяти, это, с другой стороны, то, 
что чрезмерное заучивание детьми всегда наизусть 
чрезмерно большого объема информации, обычно 
улучшая память, тормозить развитие интеллекта, 
то есть они обнаружили абсолютно новое явление – 
неизвестное ранее научное открытие, это, с третьей 
стороны, то, что в реальности изучались намного 
менее сложные языки по сравнению с родным, в том 
числе и практически одинаковые языки, например 
такие, как русский, украинский и белорусский, или 
татарский, узбекский, туркменский и азербайджан-
ский, или сербский и хорватский, или скандинавские 
языки, которые между собой настолько похожи, что 
подавляющая часть носителей понимают друг дру-
га без особых трудностей. а это уже значит, что, на-
пример, любой носитель датского или норвежского, 
или же шведского языка может знать сразу до трех 
языков, причем изучение каждого из которых со сто-
роны носителя другого языка - одного из этих трех 
языков, не прибавит нисколько умственной логич-
ности и степени интеллекта по сравнению с любым 
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иным носителем любого из этих языков - монолинг-
вом.

кроме этого, отметим ещё и тот реальный факт, 
что, например, различия между вариантами китай-
ского языка, такими как кантонский и мандарин-
ский, оказываются, настолько велики, что для того 
чтобы носителю одного наречия правильно понять 
носителя другого наречия необходимы чрезмерные 
усилия и специальные занятия. хотя бы лишь поэто-
му можно ли в принципе говорить о каком-либо че-
ловеке, изучившем со своего раннего детства, целых 
пять диалектов китайского языка, что он уже знает 
пять языков или же, любому скандинаву - три языка, 
и являются ли такие люди полиглотами?

итак, теперь, с четвертой стороны, все эти уз-
бекско-русские психологические опыты и лингви-
стические эксперименты, длившиеся с некоторыми 
незначительными перерывами около двадцати лет, 
смогли помочь авторам данного научного открытия 
выяснить, что максимальное количество языков, 
которым с раннего детства можно изучать без вся-
кого вреда полноценному развитию потенциального 
детского интеллекта, является, как оказывается, не 
более двух-трех разговорных языков, причем в это 
число, включая и родной язык, в любом ином случае, 
при значительном улучшении памяти, начинает тор-
мозиться, хоть и медленно, всякое развитие потен-
циальных умственно-логических способностей. Тот 
же самый психолингвистический эффект наблюда-
ется и при чрезмерном увлечении количеством из-
учаемых языков уже в зрелом возрасте, чем можно 
объяснить и не столь возможную, как это оказыва-
ется и можно было бы ожидать, высокую интеллек-
туальность большинства полиглотов, но, однако же, 
не без редких – известных исключений. Тем не ме-
нее, абсолютно независимо от возможного уровня 
своего интеллектуального развития, как билингвы, 
так и полиглоты, представляют большой интерес не 
только для лингвистики, но и для психологии и даже 
социологии. Пример одного из самых известнейших 
полиглотов - иоанн Павел II (Папа Римский), доволь-
но бегло разговаривавший на 10 языках, или Папа 
Бенедикт xVI, нынешний глава Римско-католической 
церкви, также говорит не менее чем на десяти языках 
(его родной язык немецкий, владеет итальянским, 
английским, испанским, и среди прочих других ещё 
и латинским). Другой самый известный полиглот 
мира – это есть ныне живущий Зиад фазах (род. в 
1954г.),  который кроме своего родного арабского 
языка хорошо также знает еще 55 языков, при этом 
самым великим полиглотом в истории является кар-
динал Джузеппе гаспаро (1774-1849). Было известно, 
что он бегло говорил на ста языках (хотя только 50 из 
них были диалектами), а на сегодняшний день самы-
ми величайшими полиглотами являются Виталий 
мельников – 98 языков и наталья Бекетова – 120 
языков.

естественно, что у практически всех таких лю-
дей достаточно расширенный объем памяти, однако, 
несмотря на всё это, тем не менее, существует опре-
деленная грань – это есть та граница дозволенного, 

когда количество изучаемых новых иностранных 
языков абсолютно никаким образом не способно 
влиять на последующее развитие интеллекта, и на 
самом деле, в реальности ситуация состоит в со-
вершенно обратном, довольно часто даже начинает 
тормозить всякое развитие человека, то есть у боль-
шинства полиглотов качество мышления начинает 
переходить в количество изученных языков - в объ-
ем памяти, то есть, если только иными словами, то 
с каждым новым, изученным другим – чужим разго-
ворным языком во взрослом возрасте у большинства 
полиглотов по чуточку увеличивается объем памяти 
для запоминания новых слов и правил их использо-
вания, но, вместе с тем, одновременно по такой же чу-
точке уменьшаются в мозгу нейронные связи – они 
погибают, ответственные за мыслительные процес-
сы на родном языке.

и наконец-то, с пятой стороны, наши советско-
узбекские и российские авторские эксперименты 
смогли в реальности продемонстрировать нечто на-
много большее, чем просто в качестве неких орди-
нарных лингвистических экспериментов и психоло-
гических опытов, и при этом смогли доказать нами 
представленное выше, а именно: они своими резуль-
татами, по мнению авторов, начали сотрясать всю со-
временную лингвистику и психологическую науку, 
которые совместно, как обычно, всегда ранее допу-
скали и даже сейчас допускают реальную возмож-
ность развития умственно-логических способностей 
практически у всех - любого и каждого ребенка до 
сверх умственно-интеллектуальных высот при соз-
дании необходимо-достаточных условий при взрос-
ления - воспитания, обучения и научения, что оказа-
лось абсолютно неверным, но, если только реальным 
достижением таких сверх интеллектуальных высот 
считать, например, выполнение всех интеллектуаль-
ных требований, предъявляемых ранее конкретно 
лишь в советском союзе ко всем научным диссерта-
циям на соискание степени именно доктора наук, а не 
сегодня принятым критериям интеллектуальности 
на Западе и постсоветском пространстве.

естественно, что развить своей интеллект, до ка-
кого-нибудь значительного уровня, конечно же,  лю-
бой и каждый ребенок, сможет посредством изуче-
ния, например, языков, математики и множеством 
иных известных всем способами развития ума, ло-
гичности и интеллекта, однако, при этом не всякий 
ребенок, при любого рода благоприятствующих ус-
ловиях своего взросления и умственного развития 
способен и сможет развиться до указанных нами 
выше степеней интеллектуальности, а только тот 
ребенок, у которого интеллектуальные способности 
и потенциальные возможности ума были изначаль-
но уже заложенный самой природой генетически, то 
есть ещё при его рождении.

Вполне очевидно, что все языки мира являются 
средством не только общения между людьми, но ещё 
и хранения, и передачи необходимой информации, 
создания различных литературных произведений, а 
также средством управления человеческим поведе-
нием, при всем этом с каждым годом в современном 
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мире становится все больше и больше билингвов, 
трилингвом и полиглотов — людей, в равной степени 
владеющих двумя, тремя и более языками. одни из 
них вырастают, как правило, в интернациональных – 
смешанных семьях, другие обычно всегда начинают 
изучать иностранные языки уже, будучи вполне со-
знательными и взрослыми людьми, но, однако, при 
этом возникает и многих родителей волнует чрез-
мерно насущный для них всегда вопрос, а именно:

можно ли вообще, изучая многие иностранные 
языки и увеличив, тем самым, свой словарный запас, 
увеличить ещё и свой IQ – коэффициент интеллекту-
альности?

на данный вопрос авторы данного научного от-
крытия выше уже ответили, в любом ином бы случае, 
в современном мире уже давно людей со степенями 
докторов различных наук было бы намного больше, 
чем кандидатов на эту научную ученую степень, а 
также и многих желающих, но пока ещё не обреме-
ненных такой отличительностью. но, однако, вместе 
с тем, очевидно, что с точки зрения социальной адап-
тации явные, если только не значительные преиму-
щества большинства билингвов перед практически 
всеми в детства монолингвами вполне ощутимы в 
любом обществе, так как у них и возможностей для 
общения больше в разы, и информационное поле не 
в пример значительно шире. а также намного выше 
у них и шансы получить более престижное образова-
ние и работу, причем совершенно, невзирая на госу-
дарственные границы и языковые барьеры.

Вполне естественно, что большинство билингвов 
и полиглотов обычно всегда, как правило, вызывают 
чрезмерную зависть и даже восхищение у многих 
из тех, кто и на родном-то языке говорит с большим 
трудом. а завидовать-то, как это теперь выясняется, 
здесь и правда есть чему. например, в одном из по-
следних исследований американских и европейских 
нейрофизиологов, выяснилось, что способность всех 
билингвов без всякого труда думать и размышлять, 
читать и говорить на разных языках — это не един-
ственная черта, которая отличает их от одноязыч-
ных сограждан. Проведя достаточно большую се-
рию лабораторных опытов и исследований, ученые 
выяснили, что знание второго, и уж тем более тре-
тьего, четвертого и так далее, разговорного языка 
в значительной степени активизирует умственный 
потенциал человека, улучшает память и убыстряет 
скорость обработки любой информации, иными сло-
вами и проще говоря — увеличивает IQ.

однако насчет IQ подобное заявление западных 
ученых, что нам нужно заметить, сделано довольно 
смело и не столь ещё и обоснованно, на взгляд авто-
ров открытия, но особенно же, если только учесть, 
причем не только мнение одних лишь авторов дан-
ной работы, но ещё и то, что во многих научно-ис-
следовательских центрах обычно бытует мнение о 
врожденной природе интеллекта – о генетической 
предопределенности его при самом рождение, о чем 
именно выше нами уже упоминалось. Ведь он, то есть 
интеллект, закладывается в одаренных и талант-
ливых людей от природы и к 18 годам формируется 

почти полностью, и в принципе мало уже далее под-
дается хоть какой-то корректировке, в связи с чем, на-
помним, что ген гениальности человека был открыт 
ещё в 2003 году со стороны американских ученых – 
генетиков, а наши же исследования подтверждают 
тот факт, что ген гениальности и ген нравственно-
сти – это есть один и тот же ген человека! иными сло-
вами у любого нравственного человека, безусловно, 
есть в его генотипе и ген гениальности, а у любого 
гениального – одаренного человека должен присут-
ствовать и ген нравственности, и эта научная мысль 
в виде гипотезы нами была высказана ещё в 2005 
году в монографии «Эволюция и природа интеллек-
та», где, специально был подчеркнут нами тот факт, 
что под одаренным и талантливым не имеется ввиду 
чувственный творец. 

но это отнюдь совсем не значит, что изучение 
иностранного языка не идет впрок всем тем, кто свое 
18-летие уже отпраздновал. например, голландский 
психолог ева ван асше из университета гента, что в 
Бельгии (University of Ghent in Belgium), сама, будучи 
билингвом, несколько лет наблюдает за группой лю-
дей в возрасте от 24 до 35 лет, которые освоили вто-
рой язык не в детстве, а уже в сознательном возрасте. 
Этот ученый отмечает, что по сравнению со своими 
сверстниками, иностранным языком владеющими 
лишь на уровне всего лишь нескольких фраз, его все 
подопечные обычно тратят почти на треть мень-
ше времени на усвоение новой информации, в том 
числе, например, и из текста, написанного на род-
ном голландском языке. «секрет того, что головной 
мозг многих билингвов гораздо быстрее справляет-
ся с всевозможными информационными потоками, 
скорее всего, заключается в том, что для обработки 
данных они могут пользоваться, как правило, всег-
да не одним инструментом, а сразу уже двумя, — 
получается своего рода стереоэффект. Возможно, 
именно поэтому билингвы, с которыми я работала, 
- говорит ева ван асше, - показали и более высокие 
показатели IQ по сравнению со своими же прежними 
результатами». с мнением этого ученого согласен и 
американский ученый - нейрофизиолог Дуглас кей 
из Йельского университета (Yale University), при-
нимавший участие в исследовании особенностей 
билингвов, а именно, всех тех, кто приобщился к чу-
жой языковой культуре, будучи уже давно в зрелом 
возрасте, - «Я убежден в том, что изучение языков — 
один из самых эффективных способов держать свой 
мозг в тонусе и тренировать память. а значит, и впол-
не реальный шанс так и не почувствовать на себе все 
прелести болезни альцгеймера, дожив до глубокой 
старости».

Таким образом, являясь действенным средством 
выражения мыслей человека в процессе его общения, 
речь становится основным механизмом мышления. 
В свое время выдающийся советский ученый л.с. 
Выготский в своей фундаментальной монографии 
«мышление и речь» смог заложить научно-теоре-
тическую базу для развития советской психолинг-
вистики, многие данные которой сегодня все шире 
начинают использоваться частными методиками 
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обучения и научения. множество ученых на сегодня 
считает, что уже в возрасте 4 - 5 месяцев у всякого 
ребенка возникают ритмические предпосылки для 
синтагматической организации своей речи, которые 
заключаются в непосредственном соединении от-
дельных артикуляций в линейную последователь-
ность с модуляцией по тембру и высоте голоса. Тогда 
именно обычно возникает детский лепет, то есть 
это есть первичное звуковое оформление доречевых 
реакций ребенка. По мнению другого ученого - н.и. 
Жинкина, высказанному в его труде «Речь как про-
водник информации», появление детского лепета 
в виде «псевдо-слога», соответствующего слоговой 
структуре, обычно, как правило, означать то, что у 
ребенка уже смог сформироваться физиологический 
механизм слогообразования, вполне автономный по 
отношению ко всем другим речевым механизмам. 
формирование именно этого механизма “говорения” 
дает в дальнейшем возможность появления «неко-
его эквивалента слова», состоящего из нескольких 
слогов, которые обычно всегда объединены мелоди-
кой, единством последовательного уклада артику-
ляционных органов, и поэтому, мелодика и единство 
уклада артикуляционных органов при произнесе-
нии псевдослов, как правило, должна становиться 
базовыми нейрофизиологическими механизмами 
развивающихся речи-языка, которые становятся 
речедвигательными стереотипами и ложатся в ос-
нову онтогенетической речевой памяти, в силу чего, 
по мнению авторов данного научного открытия, и 
важно до этого периода жизни ребенка, будущего 
билингва, чтобы он мог слышать речь человека и на 
любом ином языке, кроме своего родного языка, в 
силу того, что овладение одновременно со своей язы-
ковой системой, ещё и другой языковой системой, 
без каких-либо сомнения, намного более эффектив-
но начинает перестраивать все основные психиче-
ские процессы в головном мозге ребенка, так как лю-
бое слово независимо от того факта, родного языка 
оно или нет, всегда способно оказываться мощным 
фактором, качественным образом, как правило, из-
меняющим психическую деятельность, совершен-
ствующим абсолютно новые формы детского вни-
мания и памяти, воображения и мышления, а также 
более логичной деятельности, о чем в своих работах 
неоднократно упоминал л.с.Выготский, но, однако 
же, нужно заметить, что он - л.с.Выготский, всё это 
делал только относительно всех тех детей, которые 
изначально были монолингвами, но, а вместе с тем, 
все авторы данного научного открытия ранее смог-
ли успешно наблюдать на многочисленных примерах 
билингвов, особенно в части возникновения у них - 
билингвов, наряду с более развитым интеллектом, 
ещё и чувства справедливости – нравственных ка-
честв, то есть иными словами в наших эксперимен-
тах была выявлена теснейшая прямая взаимосвязь 
между степенью интеллектуальности и уровнем 
нравственности человека. из данного факта – такой 
прямой взаимосвязи уже можно сделать, пока хоть и 
предварительные, но, тем не менее, далеко идущие 
и ведущие выводы, а именно: большинство чистых 

билингвов не только более интеллектуальны, но 
и более нравственны, чем многие монолингвы! 

чем же именно всё же можно было бы объяснить 
с научных позиций более раннее возникновение у 
большинства детей – чистых билингвов, чем у мно-
гих детей из числа монолингвов таких альтруистиче-
ских качеств, как чувства справедливости и намного 
более высоких нравственных особенностей – качеств 
и свойств - нравственных начал?

на взгляд всех авторов данного научного откры-
тия, в том числе и ф.с.убаевой, и а.Р.сайфуллаева, 
этот чисто нравственный эффект, наблюдаемый у 
многих, в основном, именно чистых билингвов, воз-
можно, является прямым – непосредственным след-
ствием намного более ускоренного, по отношению ко 
всем детям - монолингвам, умственно-логического 
и интеллектуального развития билингвов, то есть 
если иными словами, то тогда, оказывается, что би-
трилингвистический эффект имени а.Р.сайфуллаева 
способен породить за собой, как своё прямое след-
ствие, абсолютно новый чисто нравственный эф-
фект, возникающий в подсознательной психике лю-
бого человека, являющегося обычно с самого раннего 
– сверхраннего своего детства чистым билингвом! 

3.4. итак, теперь-то, очевидно, что родной разго-
ворный язык всякого ребенка, который был усвоен-
ный им в первые несколько лет своей жизни, только 
и может формировать и определять в последующем 
всю его истинную сущность: включая, как характер и 
менталитет, так и самое главное во всем этом то, что 
именно родной язык ребенка задает степень логич-
ности его мышления. В то же время, самой логиче-
ской основой всякого разговорного языка является, 
созданная эволюционно-историческим прошлым 
любого народа и каждой нацией структура синтак-
сиса всякого разговорного национального языка, в 
силу того, что чем более сложна структура синтакси-
са какого-то языка, тем боле будет развитым тогда и 
сам разговорный язык с таким синтаксисом, а, следо-
вательно, тем более, ближе к реальности и правильно 
может и будет способным именно такой разговорный 
язык анализировать нашу реальную действитель-
ность, и при этом быть инструментом исследования 
природы и человека, и орудием познания, и именно 
таким образом в самом раннем детстве ещё до пя-
ти-шести и даже семилетнего возраста, формируя 
правильное мировоззрение и структурируя логич-
ность мышления любого и каждого человеческого 
ребенка в процессе его детского развития у услови-
ях разговоров – при общении и передаче мыслей на 
каком-то одном из любых языков мира, синтаксис 
родного языка любого ребенка начинает с детства 
закладывать и определять будущую строгость ло-
гичности, рожденной мысли и само общее мышле-
ния взрослого человека. Роль синтаксиса любого со-
временного языка и влияние уровня его сложности 
или же простоты структуры на степень умствен-
но-логическое развитие ребенка и на последующее 
качество его интеллекта не вызывает у авторов ни-
каких сомнения, однако же, далее для того, чтобы 
не повторяться, обо всем этом не будет идти речь, в 
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силу того, что обо всем этом было уже представле-
но авторами ранее в описании научного открытия 
«монолингвистический эффект имени ф.с.убаевой» 
с приоритетом от 03.08.1999 года.

Здесь же авторам интересен совершенно другой 
вопрос, хотя и очень близкий по своей сути к моно-
лингвистическому эффекту, а именно: абсолютно 
новая на сегодня научная проблема о совокупном, 
то есть комплексном влиянии на потенциально воз-
можные умственно-логические способности детей 
одновременно - сразу же двух - трех разных структур 
синтаксисов двух-трех языков, одним из которых яв-
ляется родной язык.

Во множестве работ по общему языкознанию 
разговорный язык, как известно, рассматривается 
как реальное и действенное средство формирова-
ния, выражения и сообщения мысли, но, однако, со-
вершенно никто из многих ученых гуманитарных 
и общественных специальностей так и не смог пока 
дойти на настоящее время до мысли, что именно сте-
пень логичности структуры синтаксиса всякого из 
современных разговорных языков непосредственно 
может и способен играть самую основную - самую 
главную роль в формировании не столько только 
самой логики человеческой мысли, а сколько имен-
но логичности мыслительного процесса в головном 
мозге любого и каждого взрослеющего ребенка, а, 
следовательно, также и любого и каждого взрослого 
человека. и такой факт в действительности реален 
только по причине того, что, возможно, на взгляд ав-
торов этого научного открытия, все эти ученые не 
обладали необходимым уровнем своей логичности 
при научных поисках, то есть, если иными словами, 
то тогда можно заключить, что все они были не в 
достаточной степени интеллектуально развитыми 
людьми, посвящая себя логическим исследованиям и 
научным поискам!

Таким образом, наиболее существенной чертой 
синтаксиса любого разговорного языка в современ-
ном мира является его реальная способность фор-
мировать и выражать человеческую мысль - струк-
турировать мышление человека, то есть то, что 
именно логическая структура синтаксиса любого 
языка только и может, и должна задавать саму сте-
пень логичности всякого разговорного языка, фор-
мируя тем самым, как саму логику мышления, так и 
психологию мыслительного процесса любого и каж-
дого человека, который был на бытовой практике на-
учен, разговаривать и излагать свои мысли с своего 
раннего детства на каком-либо только одном из мно-
гих современных языков, в силу чего совокупное вли-
яние или комплексное воздействие со сверхранних и 
ранних детских лет на головной мозг всякого ребен-
ка и его степень логичности мышления сразу двух 
или трех языков может оказывать более позитивное 
влияние, чем всего лишь один какой-либо разговор-
ный язык. Для того чтобы понять, что именно раз-
говорный язык, а в структуре любого разговорного 
языка только лишь степень реальной сложности или 
же, уровень простоты его синтаксиса может и долж-
на играть основную - главенствующую роль в фор-

мировании у ребенка величину качества - уровень 
логичности его мышления, можно напомнить здесь 
об имеющиеся различия в развитии между детьми – 
даже монолингвами, не говоря уже о билингвах, рож-
денных и воспитанных в четырех различных услови-
ях на одном и том же разговорном языке – в сельской 
местности, то есть это есть в деревнях и небольших 
городах, а также в больших городах и мегаполисах, 
причем абсолютно не зависимо от уровня простоты 
или сложности языка любой нации и национально-
сти.

Ведь хорошо известно, что во всех этих четырех 
условиях – местностях один и тот народ или нация 
использует в разговоре в различной степени всё бо-
гатство структуры синтаксиса своего родного на-
ционального языка, хотя язык-то везде один и тот 
же, и слова и понятия этого языка также одни и те 
же. но вместе с тем, однако, развитость логичности 
мышления детей одной и той же нации в этих четы-
рех условиях местности, как известно, различна, в 
силу того, что в деревенских условиях любой народ 
или нация использует наиболее простую структуру 
синтаксиса своего родного - разговорного языка, а в 
не очень-то больших городках - синтаксис языка уже 
чуточку сложнее, чем в деревнях, при этом в больших 
города – синтаксис языка уже усложняется, и в мега-
полисах – каждый народ использует всю мощь струк-
туры синтаксиса своего языка, какой бы он не был на 
самом деле, в силу чего только и возникают все эти 
различия у детей – монолингвов.

именно этот реально существующий факт явля-
ется, вполне очевидным и самым прямым доказа-
тельством реального наличия не только монолинг-
вистического эффекта ф.с.убаевой, возникающего 
при сопоставлении синтаксисов различных разго-
ворных языков, но даже и того факта, что данный 
лингвистический эффект существует даже в одном и 
том разговорном языке, но, однако, только при сопо-
ставлении использования одного и того же синтак-
сиса в различных местностях проживания одного и 
того народа или нации – ведь здесь вообще не идет 
речь о каких-либо врожденных возможностях и на-
следственных способностях детей, в силу того, что 
различаются дети, как было выше уже отмечено, 
только одним, а именно: уровнем постоянного ис-
пользования структуры синтаксиса одного и того 
же разговорного языка со дня своего рождения. Так 
что же, в данном случае можно уже говорить о раз-
личном влиянии или доказывать воздействие раз-
ных по сложности или по простоте структур синтак-
сисов совершенно различных разговорных языков 
на монолингвов, а тем более ещё и о билингвах или 
трилингвах?

Таким образом, теперь-то вполне очевидно, на 
взгляд авторов данного открытия, здесь то, что вся-
кий даже деревенский ребенок со своей «деревен-
ской» структурой синтаксиса родного языка, однако 
начавший изучать своевременно вполне соизмери-
мый по сложности со своим родным национальным 
языком или более сложный какой-либо иностранный 
язык, будет более интеллектуально развитым при 
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одинаковых всех иных условиях своего взросления 
и развития по сравнению с любым городским своим 
сверстником – билингвом, изучавшим, наряду с тем 
же родным разговорным языком, что и деревенский 
ребенок, более простой какой-нибудь иностранный 
язык, не говоря уже при этом о городском сверстни-
ке монолингве, что и смогли, бесспорно, подтвердить 
также, наряду со всем ранее сказанным нами, автор-
ские наши лингвистические эксперименты.

одной из главных особенностей человеческой 
психики, как хорошо, известно, является тот факт, 
что она – психика любого и каждого человека, при-
чем вне зависимости от происхождения самого че-
ловека, его нации и расы, всегда начинает формиро-
ваться и развивается не столько и только в порядке 
появления его врожденных способностей, и не столь-
ко, только как приспособление наследственного ви-
дового поведения в среде своего постоянного оби-
тания, а сколько и вместе с тем, представляет собой 
продукт присвоения общественно-исторического, 
как положительного, так и отрицательного опыта, 
в том числе познания и усвоения накопленного, пре-
жде всего и в первую очередь, лишь своим народом и 
своей нацией, объема знаний, то есть иными слова-
ми, приобретенного опыта многих предшествующих 
поколений людей, говоривших постоянно только на 
одном и том же языке, и естественным образом, пе-
реданных всем последующим поколениям именно на 
этом своем, главным образом, родном национальном 
разговорном языке, способствовавших в своей сово-
купности успешному выживанию и существованию 
этой нации или народа в своем историческом про-
шлом. При всем этом принципиальным фактором 
для всей нашей современной науки о самом человеке 
и обществе является, на наш взгляд, такой исследо-
вательских подход к мышлению в целом и интеллек-
туальной деятельности человека в частности, в ко-
тором познание идет и осуществляется не столь как 
к некоему абстрактному явлению и не как к только 
биологическому образованию, а сколь как к психоло-
гическому явлению, то есть к психологическому об-
разованию, возникшему и развивавшемуся на основе 
и в результате длительного общественно-историче-
ского развития каждого народа, в процессе не столь-
ко уже хаотичного, а сколько и в первую очередь 
целенаправленного устремления каждого народа, 
то есть именно трудовой деятельности, в том числе 
и умственной – интеллектуальной. из этого факта 
также можно сделать довольно смелый и очень дале-
ко, вместе с тем, ведущий вывод об уровне реальной 
интеллектуальности, достигнутый любым народом 
или нацией за свою историю на сегодня, а именно: 
чем в большей степени целенаправленность устрем-
лений какого-либо народа или нации была в истори-
ческом прошлом, тем большую сложность структуры 
синтаксиса своего родного языка смог выработать 
такие народы и нации в своем историческом станов-
лении и развитие, что в явной форме можно наблю-
дать при сопоставлении синтаксисов разных языков 
все тех народов или наций, которые всегда на посто-
янной основе целенаправленно занимались, напри-

мер, охотой или рыболовством, животноводством 
или сельским хозяйством в части посевного расте-
ниеводства. иными словами на разговорных языках 
дикарей, занимавшихся всегда в основном только 
охотой или рыболовством, или лишь одним собира-
тельством плодов природы, как исторически основ-
ная их трудовая деятельность, квантовую физику с 
поэзией невозможно создать!

Психологическая сущность и природа интеллек-
туальной деятельности человека рассматривается 
современной психологией как совокупность всех 
познавательных процессов – от ощущений и вос-
приятий человека до его мышления и воображения, 
при этом различным аспектам и составляющим ин-
теллектуальной дея-тельности человека были по-
священы труды множества таких всем известных 
и выдающихся наших советско-российских и мно-
гих зарубежных ученых – лингвистов и психоло-
гов, как, например, л.с.Выготский, с.л.Рубинштейн, 
а.н.леонтьев, а.Р.лурия, П.Я.гальперин, Б.г.ананьев, 
а.В.Брушлинский, Б.м.Теплов, а.Бине, Ж.Пиаже, 
ч.спирмен, Р.кэттлер и многих других, соответ-
ственно. Так, например, а.н.леонтьев считал, что 
если только на всем протяжении животного мира 
всеми теми общими законами, которым всегда под-
чинялись законы развития психики, были законы 
лишь биологической эволюции, то уже с переходом 
к человеку развитие психики теперь начинает посте-
пенно подчиняться основным законам общественно-
исторического развития. и лишь, поэтому каждый 
отдельно взятый человек должен начать учиться 
быть человеком, а чтобы жить в обществе, ему не-
достаточно всего того, что ему дает природа при его 
рождении. он должен ещё овладеть тем, что было 
достигнуто и познано в процессе исторического раз-
вития человеческого общества. При этом одним из 
видов познавательной деятельности человека явля-
ется именно мышление, под которым в современной 
психологии понимается процесс сознательного от-
ражения действительности в таких объективных её 
свойствах, взаимосвязях всех отношений, в которые 
включаются и недоступные непосредственному чув-
ственному восприятию множество объектов. именно 
по этому поводу в своё время с.л.Рубинштейн писал, 
что мышление соотносит данные ощущений и вос-
приятий, то есть всегда сопоставляет, сравнивает, 
различает, раскрывает отношения, опосредования 
и раскрывает совершенно новые, непосредствен-
но чувственно не данные абстрактные их свойства. 
ощущение, восприятие отражает отдельные сторо-
ны явлений, мышление же соотносит данные ощуще-
ний и восприятий и раскрывает отношения. однако 
уже простое восприятие предмета есть его отраже-
ние не только как обладающего каким-либо конкрет-
ными и вполне определенными признаками, то есть, 
например, формой, цветом, звуком и т.д., и т.п., но и 
как имеющего определенное объективное и устойчи-
вое значение.

Таким образом, задачей человеческого мышле-
ния является, обычно и, как правило, выявление су-
щественных, необходимых взаимосвязей, которые 
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могут и должны быть всегда основаны на реаль-
ных зависимостях, и отделение их от случайных, не 
всегда существенных и несуществующих признаков 
или связей, явлений. Всякое человеческое мышле-
ние совершается в обобщениях, и оно всегда идет 
от единичного к общему и от общего к единичному, 
при этом само же мышление возможно лишь опос-
редствованным путем, причем главнейшее назначе-
ние мышления, по мнению л.с.Выготского, является 
определение образа жизни и поведение человека, в 
том числе изменение его действий, направление их 
и освобождение их из под власти конкретной ситу-
ации.

мышление человека на любом своем уровне всег-
да имеет своё, присущее только одному ему содержа-
ние, которым является понятие, представляющее 
собой, как правило, опосредованное и обобщенное 
знание о каком-то предмете, основанное на раскры-
тие его существенных объективных связей и отноше-
ний, при этом понятие является реальным отраже-
нием наиболее существенных признаков предмета 
исследования или явления и образуется лишь на ос-
нове представлений путем различной степени аб-
стракций. Здесь очень важно обратить внимание на 
имеющуюся взаимосвязь понятия, с одной стороны, 
с представлением и образом, а с другой стороны, - со 
словом. Ведь очевидно, что между любым понятием и 
соответствующим ему словом существуют чрезмер-
но сложные взаимоотношения, в силу того, что поня-
тие обычно всегда обозначается словом и вне слова 
никогда и никак не существует. слово же, в свою оче-
редь, являясь необходимым условием и средством об-
разования и существования самого понятия, само же, 
однако, не может существовать без понятия, в силу 
чего, слово и понятие всегда органически связаны 
между собой. В то же время между представлением и 
мышлением человека существуют также в такой же 
степени сложное взаимоотношение. Представление, 
предметный образ выражают по преимуществу, как 
правило, единичное, а вот понятие – уже общее, при 
этом понятие и образ – представление не просто со-
существуют и лишь сопутствуют друг другу, они 
всегда теснейшим образом взаимосвязаны по суще-
ству.

очевидно, что мышление человека всегда реали-
зуется в определенных формах или актах, и таким 
актом является, прежде всего, суждение. с психо-
логической точки зрения любое и каждое суждение 
– это есть действие субъекта, которое исходит, как 
правило, всегда из определенных мотивов и целей, 
а также из знаний, побуждающих обычно любого 
субъекта к высказыванию или же к принятию вы-
сказываний любого и каждого другого лица. именно 
в суждении проявляется человек - личность и сте-
пень логичности отношение этой личности ко всем 
окружающим. В то же время, суждение, как это, из-
вестно, это есть волевой акт, в силу того, что субъект 
либо что-то принимает, либо отвергает. суждение 
– не есть реальная истина в её конечной инстанции, 
а есть всего лишь некий материал для последующей 
работы самого мышления человека, а в силу этого, 

любое суждение его, как правило, всегда связано с 
рассуждением, которое обычно является актом ра-
боты мысли над суждением, причем заканчиваться 
любое и каждое рассуждение должно умозаключе-
нием, которое является сложнейшим актом мыш-
ления, которое включает в свою очередь целый ряд 
операций, подчиненных единой цели.

мышление может и должно существовать в раз-
ных видах, но наиболее важным и одним из основных 
из всех видов мышления является, очевидно, речевое 
мышление, которое ещё называется словесно-логи-
ческим, рассуждающим, и которое характеризуется 
использованием множество понятий, различных ло-
гических конструкций и при этом обычно функцио-
нирует абсолютно всегда на базе какого-нибудь раз-
говорного языка.

и хотя кроме словесно-логического вида мышле-
ния в современной психологии существует, как из-
вестно, ряд других видов человеческого мышления, 
среди которых особое место занимают, например, на-
глядно-образное и наглядно-действенное, которые в 
своей совокупности являются всего лишь этапами 
развития мышления человека в его онтогенезе, нас 
– авторов данного научного открытия интересует 
здесь в этой работе пока только одно лишь речевое 
мышление, наиболее ответственное за умственно-
логическое и интеллектуальное развитие ребенка 
в его ещё сверхраннем детском возрасте – раннем 
онтогенезе. однако прежде, чем начать связывать 
всё выше нами сказанное о мышлении человека с ум-
ственно-логическим развитием детей – билингвов, 
нам необходимо здесь напомнить о том, что мышле-
ние является процессом, и он протекает во времени и 
потому имеет своё начало и конец, и только, поэтому 
любой мыслительный процесс имеет свои опреде-
ленные фазы протекания, свойственные каждому 
человеку и даже ребенку.

однако, самым главным отличием между всеми 
индивидуальными мыслительными процессами у 
всех людей, в том числе и детей в головном мозге яв-
ляется тот факт, что в реальности мышление у них 
всех протекает всегда лишь как субъективный про-
цесс, направленный на разрешение разнородных за-
дач и всяких проблем, когда важнейшим элементом – 
характеристикой любого и каждого мыслительного 
процесса какого-либо человека должна быть только 
степень субъективности самого мышления, то есть 
уровень умственно-логического развития, обеспе-
чивающий наиболее объективное решение задач. В 
части мыслительной деятельности у любого чело-
века и каждого ребенка абсолютно ничем другим 
их мышление между собой не может отличаться, то 
есть мыслительные процессы взрослых людей и де-
тей имеют свою качественную сторону, качествен-
ный признак мышления, который ответственен, как 
правило, всегда за  степень наиболее правильного, 
то есть объективного в конкретном случае видения 
и представления себе реальной действительности, 
а, следовательно, и за степень нравственного пове-
дения, в чем основную роль играет уровень качества 
именно речевого – логического мышления любого 
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человека. Так в чем же конкретно может и должно 
проявляться именно уровень качества мышления 
всякого человека или любого нормального ребенка?

В силу того, что мыслительный процесс – это есть 
в какой-то степени всегда интеллектуальный акт, ко-
торый может совершаться с применением специфи-
ческого для мышления человека арсенала операций, 
например, как сравнения, так и анализа с синтезом, в 
том числе также, как абстракций, так и обобщений, 
то уровень качества - качественность мышления 
человека, а, следовательно, и степень его интеллек-
туальности - должно заключаться, как правило, не 
столько и только в степени правильности самого ис-
пользования всех этих мыслительных операций в го-
ловном мозгу любого человека или каждого ребенка, 
то есть какого-то смысла мыслительных операций, а 
сколько в степени правильности, прежде всего, опре-
деления самих всех этих мыслительных операций, то 
есть иными словами в правильности понимания их 
реального значения, и именно на этой стадии мыс-
лительного процесса основную и решающую роль 
должно играть логическое мышление, лежащее в 
основе интеллектуального мышления, к которому 
только и может, и должен всегда стремиться каждый 
человек и любой ребенок в своем развитии, в силу 
хотя бы лишь того, что наша реальная действитель-
ность – природа, абсолютно всегда логична, то есть, 
обусловлена изначально причинно-следственными 
взаимосвязями. 

Поэтому-то именно речевое, или так называемое 
вербально-логическое, мышление всегда является 
наиболее показательным и важным для любого и 
каждого человека, пытающегося научиться родно-
му разговорному языку, включая и взрослеющего 
ребенка, поскольку только оно позволяет выйти за 
пределы непосредственного чувственного воспри-
ятия реальностей окружающей среды и тем самым, 
способствовать повышения степени объективности 
мыслительного процесса в головном мозге – уро-
вень качества мышления человека в целом, в силу 
того, что только речевое мышление человека лежит 
в основе использования накопленных на любом раз-
говорном языке всех знаний и поэтому является ре-
альным действенным средством познавательной 
деятельности человека, и при этом только оно при-
меняет в качестве своего основного средства именно 
речь.

Вместе с этим, центральным вопросом в пробле-
ме человеческого мышления и речи является вопрос 
об отношении мысли к слову, при этом история раз-
вития этой проблемы в научной психологии всегда, 
как известно, колебалась, с одной стороны, между 
полным слиянием мысли и слова, а с другой стороны, 
столь же полным их разъединением и разрывом, и 
впервые только одному л.с.Выготскому удалось най-
ти общую единицу для мышления и речи или, если 
вернее, то единицу, в которой содержатся свойства, 
присущие речевому мышлению, как целому. и такой 
единицей является по л.с.Выготскому значение сло-
ва: - «… именно в значении слова завязан узел того 
единства, которое мы называем речевым мышле-

нием. мысль обычно всегда представляет собой не-
что целое, значительно большее по своему объему и 
протяжению, чем отдельное слово, и со словом непо-
средственно не совпадает. То, что в мысли содержит-
ся симультанно, то в речи человека развертывается 
сукцессивно», в силу чего, следует, что мысль пред-
ставляет собой симультанное образование, в отли-
чие от сукцессивно построенной речи, и реализует-
ся сукцессивно через человеческую речь. (Поясним 
термины: симультанное восприятие – это есть всегда 
одновременное, в том числе и мгновенное воспри-
ятие всех внешних раздражителей; сукцессивное 
восприятие – это последовательное восприятие всех 
этих же раздражителей, которые характеризуются 
порядком своего следования.)

мышление возникает – мысль рождается из мо-
тивированной сферы сознания, охватывает чело-
веческие потребности и влечения, побуждения и 
интересы, аффекты и эмоции. При этом мысль не вы-
ражается, а совершается в слове, она не только внеш-
не опосредуется знаками – словами, но также и вну-
тренне опосредуется значениями, но, однако, мысль 
никогда не равна прямому значению слова, - значе-
ние слова опосредует мысль на её пути к словесно-
му выражению, при этом значение слова есть речь и 
мышление в одно и то же время, потому что оно есть 
единица речевого мышления, - в своё время писал 
л.с.Выготский. с психологической стороны значение 
каждого слова является обобщением или понятием, а 
всякое обобщение, всякое образование любого поня-
тия – это есть несомненный именно мыслительный 
акт, но вместе с тем, значение слова представляет со-
бой неотъемлемую его часть – слово без своего зна-
чения есть не слово, а только один лишь пустой звук, 
в силу чего, значение слова выступает как феномен, 
то словесной мысли, то осмысленного слова.

Значение слова, как об этом ранее писал а.Р.лурия, 
называется способность «анализировать предмет, 
выделять в нем существенные свойства и относить 
его к определенным категориям», в силу чего значе-
ние слова имеет две основные функции – это есть вы-
деление существенного признака предмета и отне-
сение предмета к какой-то определенной категории, 
то есть функции абстракции и обобщения, и поэтому 
значение состоит как из наглядно-образных, так и из 
абстрактно-обобщенных компонентов, что позволя-
ет человеку выбирать один из возможных вариантов 
значения – это, в одних случаях употреблять слово 
в его наглядно-образном, конкретном значении, а в 
других – в обобщенном. и хотя слово имеет всегда 
множество потенциальных значений, оно, не будучи 
во фразе или в тексте, всегда будет иметь лишь одно 
устойчивое своё значение.

Значение всегда опосредует отражение челове-
ком окружающей его природы - мира, в значении от-
крывается ему вся реальная действительность, но 
оно - значение не зависит от индивидуального лич-
ностного отношения человека к действительности, 
значение слов постоянны и одинаковы для всех лю-
дей, говорящих на каком-то одном языке. При этом 
любое индивидуальное, то есть личностное отно-
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шение к слову и ко всем обозначенным им вещам и 
явлениям реализуется в смысле. В отличие от боль-
шинства психологов и лингвистов, в том числе и всех 
зарубежных, именно л.с.Выготский впервые приме-
нил, как, известно, термин смысл для обозначения 
аффективных отношений к обозначаемому в слове 
уже содержанию, которое возникает у субъекта – че-
ловека в процессе его индивидуального опыта. Вслед 
за л.с.Выготским большинство психологов начали 
применять эти два термина строго различающиеся 
между собой, тогда как множество лингвистов оба 
этих термина часто применяют как синонимы или 
иногда различают их между собой, но, однако, по со-
всем другим основаниям, в связи с именно этим, в 
своё время л.с.Выготский и писал, что всякая мысль 
вызывается к жизни мотивом и является субъектив-
ной в том смысле, что она выделяет из отображаемой 
действительности ту её сторону, которая кажется, 
субъекту существенной и в которой он аффективно 
может быть обычно заинтересован. именно поэтому 
сам л.с.Выготский и разделял между собой понятия 
значения, отражающего объективные связи нашей 
реальной действительности, и смысл, который пред-
ставляет собой результат выбора субъектом из всей 
системы значений тех из них, которые соответству-
ют его потребностям и мотивам.

смыслы всегда, как правило, преобладают во вну-
тренней речи, которая и является механизмом, пре-
вращающим внутренние субъективные смыслы в 
систему внешних и объективных значений, в связи, 
с чем он также и писал, что смысл – это всегда есть 
смысл чего-то, чистых смыслов не существует вооб-
ще. Взаимоотношения смысла слова и его значения 
довольно сложные, и потому они не редко не совпа-
дают, так как значение принадлежит объективному 
историческому миру явлений и фиксируется в языке, 
оно приобретает устойчивость вне зависимости от 
индивидуальных отношений к нему человека, в то 
время, как смысл же слова обычно всегда индивиду-
ален и является порождением и совокупностью всех 
психологических факторов, которые только и могут 
возникнуть в сознании человека благодаря толь-
ко слову, и поэтому смысл слова всегда имеет своё 
психологическое содержание. Поэтому смысл слова 
изначально всегда был социален и выступал в роли 
фиксатора социального опыта.

с проблемой мышления человека, а также вопро-
сами значения слова и смысла речи довольно тесно 
связана и проблема понимания, в том числе и пони-
мания человеческой речи, в силу того, что междис-
циплинарный характер и многоаспектность этой 
проблемы, недостаточная разработанность методов 
исследования, трудность выбора в эксперименте 
индикаторов и критериев понимания, а также слож-
ность самого феномена «понимание», причем ещё и 
отсутствие однозначного его определения – всё это 
делало ранее и делает сегодня эту проблему остро-
дискуссионной, и при этом многие ученые - исследо-
ватели указывают на довольно слабую разработан-
ность общепсихологических положений, касающихся 
проблемы понимания, в том числе и понимания че-

ловеческой речи. но, тем не менее, несмотря даже на 
весь имеющийся разброс мнений ученых в определе-
нии понимания, многие исследователи сходятся на 
определении его функций и структуры, причем для 
них понимание состоит в раскрытии различных свя-
зей и всевозможных отношений, существующих ре-
ально между предметами и явлениями объективной 
действительности - объективного мира, и прямо свя-
зано с его познанием человека, при этом многие пси-
хологи указывают на значительную роль речи для 
понимания, где речь выступает и как средство пони-
мания, и как необходимое условие и даже сама форма 
его осуществления. По этому поводу относительно 
понимания а.Р.лурия обычно считал, что наиболее 
продуктивной является не столько лингвистическая 
концепция понимания, согласно которой для пони-
мания смысла речи или речевого текста достаточно 
иметь прочный и широкий объем словарного запаса 
и, конечно же, ещё и знать грамматические прави-
ла языка, а сколько психологическая концепция, в 
которой процесс понимания рассматривается как 
поисковая деятельность, начинающаяся с поисков 
общей мысли в высказывании и только потом уже 
перемещается на лексико-фонетический, то есть, 
прежде всего, на установление значения отдельных 
слов, и на синтаксический уровень – на расшифровку 
значений отдельных фраз, что и было реально под-
тверждено ранее в случае с чистыми билингвами по 
сравнению со всеми иными билингвами – многими 
детьми и взрослыми, которые начали изучать, на-
пример, русский язык намного позже своего родного 
- национального языка, в наших авторских экспери-
ментах под научно-педагогическим руководством 
узбекских ученых ф.с.убаевой и а.Р.сайфуллаева.

В наиболее общей форме процесс понимания 
смысла любого высказывания или каждого тек-
ста – это всегда есть процесс отбора и сокращения, 
активной переработки сообщения и его селекции. 
если только понимание значений отдельных пред-
ложений и слов может протекать в значительной 
мере в рамках языковых правил – правил фонетики 
и лексики, морфологии и синтаксиса, то вместе с тем, 
понимание уже целостного любого высказывания 
или письменного текста выходит за рамки любо-
го языка, каким бы он сложным или же простым не 
был, и входит уже в проблемы психологии речево-
го мышления или познавательной деятельности, а 
в силу именно этого понимание обычно всегда есть 
процесс расшифровки какого-то общего смысла, ко-
торый стоит за вербальным сообщением. Понимание 
по л.с.Выготскому всегда должно идти от внешнего 
плана речи к внутреннему, и именно здесь только 
и происходит превращение «грамматики слова» в 
«грамматики мысли», и именно в силу этого изуче-
ние понимания речи является очень важным для ре-
шения общей проблемы понимания и в лингвистике, 
и в психологии.

Таким образом, выше всего лишь в довольно кра-
ткой форме ознакомившись со знаменитыми класси-
ческими и фундаментальными научными работами 
по психологии и лингвистике, которые были в своё 
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время посвящены проблеме мышления человека и 
его мыслительной деятельности, возможно, теперь 
стало уже вполне очевидным то, что именно речевое 
- вербально-логическое мышление, посредством ко-
торого любой и каждый человек, опираясь, главным 
образом, на свой родной язык, обычно может и всег-
да способен выйти за пределы своего индивидуаль-
ного непосредственного чувственного восприятия 
всей окружающей нас среды, то есть нашей реаль-
ной действительности, и при этом ещё и отражать 
сложнейшие взаимосвязи и отношения, а также ещё 
формировать различные понятия, решать сложные 
теоретико-логические задачи, является основным 
средством познавательной деятельности всякого 
человека, и именно этот вид мышления человека ре-
ализуется и способствует развитию логики и интел-
лекта при решении очень многих задач, в том числе 
связанным и с языком посредством речевого обще-
ния. однако, вместе с этим, ведь это всё пока ещё от-
носится только к одному лишь языку - родному, то 
есть выше нами сказанное относилось только к од-
ним лишь монолингвам, и при этом, как было видно, 
в этих классических теориях абсолютно ничего не 
относилось к проблеме качества самого мышления 
человека, в том числе и нравственных основ мышле-
ния, в связи, с чем именно авторов данного научного 
открытия и интересовал ранее вопрос:

- а что же именно, может в свете всех этих клас-
сических психолингвистических теорий может про-
исходить с мышлением всех билингвов, в том числе, 
в особенности, чистых билингвов, включая и нрав-
ственный аспект их мышления?

Вот тут-то только и может, и должно особое зна-
чение теперь иметь определение самого понятия 
билингв, в силу того, что, если только человек яв-
ляется чистым билингвом, то есть изучал иностран-
ный язык со сверхраннего или же, по крайней мере, 
с раннего своего детства, с ним происходит то же са-
мое, что и любым монолингвом, как это было пред-
ставлено нами выше, но, однако, в отличие от всяких 
монолингвов, сразу же, на двух языка одновременно, 
и именно лишь так по классическим теориям пси-
хологии и психолингвистики, любой и каждый чи-
стый билингв, тем самым, начинает намного более 
ускоренно развиваться интеллектуально, причем за 
счет образования абсолютно новый нейронных вза-
имосвязей в раннем детстве головном мозге, с одной 

стороны, очевидно, что заранее совершенно не пред-
усмотренных природой и наследственностью самих 
билингвов, а с другой стороны, образующихся в го-
ловном мозгу любого и каждого чистого билингва 
практически в двойном размере, что и определяет, на 
наш взгляд, их опережающее развитие по сравнению 
с монолингвом, что и было реально подтверждено 
результатами, проведенных в период с самого начала 
последнего десятилетия прошлого столетия и до са-
мого конца этого же десятилетия авторами данного 
научного открытия в их длительных психологиче-
ских опытов и лингвистических экспериментов, ко-
торые осуществлялись во главе и под руководством 
ф.с.убаевой и а.Р.сайфуллаева.

Вместе с тем, если только человек, начал изучать 
другой - для себя иностранный язык не с самого ран-
него детства, то тогда для  второго его разговорного 
языка все наши выводы и заключения по экспери-
ментам о чистых билингвах, в том числе и классиче-
ские теории уже не подходят, так как мыслительный 
процесс у него на втором разговорном языке будет 
идти по памяти – автоматически, причем, скорее все-
го, без всякой строгой логичности мышления, без яс-
ного понимания смысла и значения действительно-
сти на другом языке, например, примерно так же, как 
у любого водителя – профессионала, имеющего боль-
шой опыт вождения – в нашем случае большой опыт 
разговорной речи на другом – иностранном языке, а 
также хорошо знающий правила уличного движения 
- очень хорошо знающий и имеющий в словарном за-
пасе много слов другого языка и правила их примене-
ния, прекрасно ведет автомобиль в любых условиях, 
не думая – автоматически – свободно говорить на 
другом языке и при этом абсолютно не думая на этом 
же языке – говорит автоматически по памяти, в связи 
чем, наращивается только всего лишь объем памяти, 
но только не уровень, однако же, интеллекта - в обо-
их этих случаях, а вместе с отсутствием необходимой 
степени интеллекта, не возникает на должном уров-
не и необходимая степень нравственности, в силу 
чрезмерно тесной связи между уровнем интеллек-
туальности любого человека и его нравственными 
качествами, выявления чего в своих экспериментах, 
авторы данного научного открытия считают своим 
самым главным научным результатом – достижени-
ем за последние двадцать лет.■
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Аннотация: Эта четвертая часть нашей общей 
работы, являющейся междисциплинарным иссле-
дованием, посвященной интеллектуальному мыш-
лению, относится одновременно и к психологии, и 
элементарной математике, и истории наук. В этой 
части работы впервые представлен логический ана-
лиз наиболее общего доказательства Великой тео-
рема теории чисел и показано, что теорема Ферма 
является одним из множества её частных случаев. 
Также впервые в статье представлена новая гипо-
теза об авторстве и приоритете Пьера Ферма в ис-
пользовании бинома Ньютона и основной формулы 
алгебры на примере элементарного доказательства 
теоремы Ферма.

Ключевые слова: математика, общая теоре-
ма теории чисел, Великая теорема Ферма, бином 
Ньютона, основная формула алгебры, интеллект и 
творчество, наука и искусство, интеллектуальные 
шедевры, чувственные произведения, психология и 
мышление.

часть 4 – психология пьера ферма и логики 
его Великой теоремы

1. В предыдущей третьей части этой нашей 
общей работы, как нам представляется, Великая 
теорема ферма была всё же доказана достаточно 
элементарным путем, то есть довольно простым 
способом теперь уже во второй раз за всю историю 
своего почти, что четырехсотлетнего существова-
ния и чрезмерного накала страстей многих интел-
лектуалов всего человечества за всё это время. В 
первый раз её таким же способом вполне мог дока-
зать, на наш взгляд, ещё сам Пьер ферма, в чем мы 
теперь уже абсолютно уверены. 

Ведь равенства (42) - (xN – qN)Y = YN(x–q) и (48) - x 
qN–2 (x–q)[xN-3 + … + qN-3] = 0, из третьей части нашей 
данной работы в принципе и представляют собой 
наиболее общее и элементарное доказательство 
Великой теоремы великого француза, с которым 
вполне также смог бы справиться любой старше-
классник. При этом нам все же, представляется, 
что именно эти очень красивые уравнения и вывел 
в своё время Пьер ферма, назвав их поистине чудес-
ным доказательством, переводя ещё в те времена 
для всех современников очередную свою гипотезу 
в разряд уже доказанных теорем. Это доказатель-
ство, на наш взгляд, действительно поистине чу-
десное своей простотой и гармоничной красотой! 
но в таком случае, однако, должен напрашиваться 
следующий не безынтересный вопрос, – почему 
же, именно тогда Пьер ферма не счёл возможным 
опубликовать – обнародовать своё чудное доказа-
тельство? или, почему бы ему тогда, не написать 
на полях знаменитой «арифметики» Диофанта 
александрийского из III века нашей эры, хотя бы 
не столько само реальное полное доказательство, 
а сколько всего лишь только подобные конечные 
формулы, полученный свой конечный результат 
типа равенств (42) и (48)?

Ведь реальную красоту и логическую гармонию, 
полученных им формул, без всяких сомнений, смог-
ли бы оценить тогда многие, а имеющаяся площадь 
полей этой знаменитой книги Диофанта смогла 
бы их вполне уместить не только одну или две из 
таких коротких формул простого доказательства 
теоремы, тем более что даже в ту возрождающую-
ся эпоху, интеллектуальные современники Пьера 
ферма, бесспорно, смогли бы только по этим двум 
равенствам – формулам (42) и (48), восстановить 
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всё полное элементарное доказательство его став-
шей в последствие Великой для всех теоремы.

с точки зрения современной психологии всяко-
го творца, любой и каждый - другой человек, вме-
сто Пьера ферма, доказав подобного рода теорему, 
причем и не только в те времена, но и в настоящее, 
незамедлительно бы тем или иным способом, бес-
спорно, обнародовал – опубликовал бы такой свой 
неординарный математический результат, даже 
учитывая, что в то время теорема ферма не была 
столь знаменита и не имела такого величия, как в 
последствие. однако, этот «другой человек», раз 
ему удалось доказать подобную теорему и, будучи 
математиком, в бесспорном порядке, хорошо пони-
мал и прекрасно осознавал бы тогда ещё и другое, 
а именно: намного более существенную для своего 
интеллектуального подсознания  обстоятельство, 
и в особенности во времена Пьера ферма, когда 
только лишь зарождалась и начала своё развитие 
современная математика, как настоящая наука, по-
сле долгого и мрачного средневековья.

Это обстоятельство состоит в том, что этот 
«другой человек» полностью осознавал то, что ему 
чрезмерно посчастливилось, так как ему удалось и 
он смог доказать намного более значительную те-
орему математики – теории чисел, чем всем извест-
ная и знаменитая теорема Пифагора и, которая не 
имеет, в отличие от теоремы Пифагора, ни одного 
целочисленного решения, в чем ещё и состоит вся 
научная “изюминка” этой доказанной им теоремы. 
Поэтому, любой и каждый тогдашний математик 
должен был понимать, что именно эта математи-
ческая «изюминка» смогла бы возвеличить его не 
только над всеми его современниками, но и в исто-
рии самой математики, в силу того, что этот «дру-
гой человек» понимал ещё именно и то, что между 
этими двумя теоремами Пифагора и ферма про-
легло более одного тысячелетия, за которые всё 
интеллектуальное человечество в чистой матема-
тике абсолютно ничего подобного настоль гармо-
ничного, как логически красивые и совершенные 
две великие теоремы алгебраической теории чи-
сел так и не смогло создать или доказать, не считая 
качественного улучшения математического языка 
и наглядности самих всех математических выра-
жений - формул.

из всего сказанного должно следовать, что до-
казав теорему более общую, чем теорема самого 
Пифагора, которая является только частным слу-
чаем доказанной теперь уже им неординарной и в 
то же время, такой же наглядной и простой мате-
матической теоремы, этот «другой человек» стано-
вился в своём бесконечном воображении, то есть в 
своем бессознательном, а вполне возможно, ещё и в 
сознательном представлении, в один ряд -вровень 
с самим великим Пифагором, причем, по меньшей 
мере, однако, не менее чем сам Пифагор, а может 
быть и более его, лаская, таким образом, своё тщес-
лавное самолюбие, что совершенно не укладывает-
ся в рамки современных психологических законов.

Вместе с тем, тем более, даже в двойне должно 

быть нам всем здесь непонятным тот факт, что та-
ким «другим человеком» является в данном случае 
сам Пьер ферма, одна из наиболее образованных и 
интеллектуально развитых личностей своей эпохи 
и именно поэтому, хорошо понимающая и прекрас-
но осознающая реальное научно-общественное 
значение тогдашней “публикации” своего просто-
го доказательства для возрождающейся пока ма-
тематики - это, с одной стороны, а с другой же сто-
роны, из за реального научного факта в ту эпоху, 
состоящего в явном отсутствие обнародованного 
своего доказательства, как правило, вынужден-
ный не замечать на протяжении долгого времени 
не очень-то лестные и даже язвительные отзывы о 
себе со стороны знаменитого Рэне Декарта, и мно-
жества других своих известных современников, 
обвинявших его в чрезмерном хвастовстве и не 
только в этом. однако же, этот факт остаётся исто-
рическим фактом и доказательство теоремы или 
даже хоть какая-либо короткая результирующая 
его формулировка так и не была обнародована при 
жизни ферма, и в течение почти, что тридцати лет, 
но кроме, то есть за исключением одного частного 
случая, о котором нам здесь стоит непременно упо-
мянуть, но это мы сделаем чуть позже.

на наш взгляд, наличие такого не совсем есте-
ственного по нашим современным меркам значи-
тельного большинства среди нас исторического 
факта, столь сознательного отказа от обнародова-
ния такого значительного математического про-
изведения, каким на самом деле может являться 
элементарное доказательство Великой теоремы, 
причем ещё и в особенности в то время, психоана-
литически упирается в нечто совершенно иное, как 
только в чрезмерно высокую интеллектуальную 
нравственность самого Пьера ферма, как хорошо 
известно, который, не имея никаких особых поли-
тических амбиций, что, на наш взгляд, невозможно 
совместить с нравственной интеллектуальностью, 
именно таким образом, достигал своего математи-
ческого величия, а ещё и реальной психологиче-
ской комфортности в своем математическом – ин-
теллектуальном творчестве, как бы в любую эпоху 
всё это не выглядело парадоксальным со стороны 
стороннего наблюдателя.

Достижение своего реального повседневного 
психологического комфорта, именно таким обра-
зом, то есть иными словами не в ущерб значимости 
и гордости других людей, будучи в то же время, 
уже знаменитым и осознавая своё величие, не за 
счет возбуждения в них зависти и не вызывая у них 
чувства унижения, тем самым, и в то же время, ста-
раясь не замечать их же оскорблений, не посягая на 
тщеславие и особенно самолюбие других, одновре-
менно притупляя  все свои чувства и сдерживая 
эмоции, на наш взгляд, это и есть истинное прояв-
ление высокой интеллектуальной нравственности 
и своего высокого качества интеллекта. Поэтому не 
у нас вызывает сомнений тот факт, что Пьер ферма 
сознательно не стал обнародовать свое общее до-
казательство Великой теоремы, а тот факт, что в 
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настоящее время все без исключения математики 
- специалисты довольно твердо уверены в том, что 
Пьер ферма всё же не обладал никаким общим до-
казательством своей теоремы, может говорить за 
них и о многом. Ведь не зря же ещё Зигмунд фрейд 
отмечал в своих трудах об уровне безнравственно-
сти и лицемерия в бессознательной части челове-
ческой психики у подавляющего большинства лю-
дей в различных эпохах и наша эпоха в этом смысле 
не может быть каким-то исключением.

не будучи чрезмерно тщеславным и самолю-
бивым человеком, и не обладая особым политиче-
ским или иным честолюбием, получив уже только 
от самого создания собой Великой теоремы ни с 
чем не сравнимое удовольствие, то есть от самой 
постановки вопроса, за что ему благодарно всё че-
ловечество, уже в последствии П.ферма получил 
истинно огромное наслаждение от полученного со-
бой чудного доказательства, хорошо понимая и, ко-
нечно же, прекрасно догадываясь, что сотворил не-
что значительно большее для совершенства всего 
человечества, чем мудрая проза или чудные стихи, 
божественная музыка или великолепные полотна 
своих знаменитых предшественников и известных 
современников, нечто значительно большее даже 
Великой теоремы Пифагора. Будучи человеком в 
значительной степени нравственным, Пьер ферма 
в отличие от множества остальных творцов никог-
да не страдал видимым эгоизмом и практическим 
лицемерием, не был циником и к тому же он не об-
ладал чрезмерным тщеславием и самолюбием, он 
не был также безумно завистливым и ненасытно 
жадным, и настолько честолюбивым для того, что-
бы незамедлительно опубликовать и обнародо-
вать свой знаменитый результат.

однако, у всех такого рода высоконравствен-
ных людей и великих интеллектуальных творцов, 
в отличие от безнравственных  известных и зна-
менитых, в подобных ситуациях, как нам здесь 
может подсказывать фрейдовский психоанализ, 
обязательно должна быть не столь душевно-чув-
ственная, как у множества примитивно мыслящих 
людей, а сколь, хоть какая-нибудь именно интел-
лектуальная отдушина, которая у Пьера ферма вы-
лилась в его достаточно ироническое знаменитое 
математическое утверждение, небрежно написан-
ное для своих современников и всех математиков 
– интеллектуалов всего остального мира, психоа-
налитический смысл которого может быть только 
один, а именно: “попытайтесь начать и попробуйте 
повторить, тогда-то и посмотрим на то, кто есть 
кто”!

именно поэтому, наконец-то, после значитель-
ных интеллектуальных усилий, найдя доказатель-
ство своей теоремы, Пьер ферма, на наш взгляд,  не 
смог не съиронизировать на весь мир, но при этом 
он также не мог и лишать своих друзей и интеллек-
туальных современников, тех возможных чувств и 
эмоций высочайшего проявления, которых смог ис-
пытать сам в процессе математического творения, 
а вот то, что это на самом деле действительно, ни с 

чем несравнимое в природе человека наслаждение 
– так именно это мы, со своей стороны, абсолютно 
всем можем со всей очевидностью подтвердить, 
как никто другой, включая и Э.уайлса, доказавше-
го Великую теорему ферма совершенно другим – 
довольно сложным современным способом.

Такого рода сказочные наслаждения и боже-
ственные удовольствия любой и каждый человек 
может получать исключительно от своих только 
произведений, созданных не с помощью чувств, а 
посредством использования интеллекта, и резуль-
татов собственного именно интеллектуального 
творчества, что абсолютно невозможно достичь от 
природой данных чувственных возможностей, чем 
довольствуется всё живое и не от любых иных ше-
девров человеческого творчества, где не столь обя-
зательно наличие интеллекта, и где вместо него 
достаточно иметь чрезмерность чувств и быть при 
этом, хотя бы слегка чувствительным от природы, 
хотя бы в какой-то одной из частей своего организ-
ма - тела.

В то же время Пьер ферма, с одной стороны, 
хорошо понимал, что, в отличие от всех других 
произведений творческого труда - шедевров чув-
ственного творчества, такого рода произведения 
интеллектуального творчества, как его теорема 
или теорема Пифагора, вообще-то могут быть соз-
даны не в любое из всех текущих десятилетий и 
даже не в каждое столетие, а только всего лишь 
один раз в одно тысячелетие, если только ещё и не 
намного реже, и только поэтому лишать всех сво-
их друзей и коллег, образованных соратников и 
интеллектуальных современников всего того, что 
бывает всего, лишь один раз в одно тысячелетие, 
в виде такого неповторимо-сказочного наслажде-
ния и небесно-божественного удовольствия, кото-
рое потенциально любой среди них всё же смог бы 
получив, испытать, если только хоть один из них 
сумел бы повторить столь простое, как ему каза-
лось тогда, доказательство его теоремы, и которое 
сам уже смог с бесконечно-трепетным наслажде-
нием попробовать, было бы на самом деле со сто-
роны Пьера ферма, в нашем представлении, сверх-
эгоистичным поступком и очень безнравственным 
деянием – это было бы не интеллектуально для 
интеллектуально развитой личности! Ведь любая 
такая интеллектуально одаренная личность, буду-
чи истинным – настоящим ученым и при этом соз-
давая интеллектуальные шедевры, всегда творит 
не для самовосхваления или самовозвеличивания 
для необходимости достижения славы и величия, 
в отличие от любого и каждого чувственного твор-
ца, а для познания природной истины и достиже-
ния для себя лишь психологического комфорта, 
что и отличает каждого интеллектуального твор-
ца от любого чувственного творца, какой бы не 
обладал чувственной одаренностью и талантами 
от самой природы и рождения в реальности такой 
чувственный творец.

Ведь абсолютно никакого психологического 
комфорта от возможного создания любых чув-
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ственных произведений и даже шедевров достичь 
и получить совершенно невозможно, так как пси-
хологический комфорт – это есть полнейшая и аб-
солютная свобода человека - личности, а свобода 
личности, в свою очередь, не бывает в принципе 
без постоянной и реальной пищи для ума, в силу 
чего любой человек, не способный вообще-то по-
стоянно развиваться интеллектуально никогда не 
может быть свободным – свободу, нельзя купить 
ни за какие деньги, так как свобода не продается, 
свобода может приобретаться лишь посредством 
умственного развития! именно поэтому свобода 
человека – личности - это есть всегда ясное пони-
мание необходимости постоянного стремления к 
познанию и последовательное последующее осоз-
нание необходимости обогащения человечества 
собой посредством, например, диалектической 
логики истинными знаниями сверх всего того, что 
успело само оно выработать до него, так как толь-
ко диалектическое мышление позволяет познать 
мир всесторонне и обогатить человечество новы-
ми своими знаниями, на что ни один чувственный 
творец с любой одаренностью и талантливостью 
от природы не был способен никогда ранее, и не 
будет иметь такую возможность в будущем от 
своей природы только из-за примитивизма само-
го – любого чувственного творчества, которое до-
вольствуясь чувственными талантами, не требует 
интеллектуального развития!

Только поэтому-то всех своих интеллектуаль-
но развитых современников Пьер ферма, как бы 
приглашал в соавторство, как бы призывал на ин-
теллектуальный концерт своей математической 
музыки, позволяя решить теорему независимо от 
него, так как, понимал, что какого-либо другого 
случая в их последующей жизни подобного рода 
сильнейшего интеллектуального накала жизнен-
ных страстей и чрезмерности чувственных эмо-
ций, скорее всего, более может и не быть, позво-
ляя всем им тем самым, хотя бы один раз сказочно 
насладиться от интеллектуального творчества, 
встав при этом практически вровень с почитае-
мым абсолютно всеми и знаменитым на весь мир 
самим Пифагором, то есть иными словами, тогда 
из-за того, что Пьер ферма не стал публиковать 
своё простое доказательство теоремы, каждый из 
его современников смог бы вполне почувствовать 
себя Пифагором, если бы смог воспользоваться 
предоставленной всем им Пьером ферма потенци-
альной возможностью, хотя сам он – Пьер ферма, 
осознавал, что стоит уже давно даже не рядом с 
Пифагором, а намного выше по интеллектуально-
творческой лестнице.

к его великому сожалению абсолютно ни кто 
из его современников, как философов и математи-
ков, так и всех ученых иных сфер познания, и про-
сто интеллектуалов, такой им предоставленной 
возможностью так и не смог воспользоваться. При 
этом основательно полученное без какого-нибудь 
исключения абсолютно всеми его современниками 
вполне реальное интеллектуальное фиаско, обер-

нулось для самого гения – Пьера ферма весьма под-
моченной репутацией - честью, которая не восста-
новлена была до сих пор, даже с учетом известного, 
очень сложного и не столь элементарного доказа-
тельства Э.уайлса.

С другой же стороны, опубликуй в то время 
Пьер ферма своё простое доказательство этой тео-
ремы, так ему бы этого решения все современники 
- интеллектуалы уже никогда бы не простили, а все 
научные оппоненты и завистники, и просто прими-
тивные коллеги возненавидели в таком бы случае 
его ещё и вдвойне, в силу, хотя лишь того, что для 
абсолютно всех тогда стало бы вполне очевидным 
то, что именно француз Пьер ферма был выше всех 
в то время по своему интеллекту и это современ-
ный Пифагор – это гений! 

Такого рода интеллектуальных потрясений 
Пьер ферма, будучи высоконравственно-интел-
лектуальной личностью, даже для своих научных 
противников, не говоря уже обо всех друзьях, не 
мог допустить, так как основа истинной, а не лице-
мерной и не показной, нравственности вместе с ин-
теллектуальностью в этом-то только и может со-
стоять, когда находишь душевные, не основанные 
на страхе перед кем-либо, силы для прошения всех 
своих противников, а ведь не публикуя свое это 
доказательство, Пьер ферма, возможно, рассчиты-
вал, что хоть кто-то все же докажет эту теорему и 
повторить его результат.

Вместе со всем этим, однако, всё же одно из част-
ных доказательств своей теоремы Пьер ферма, тем 
не менее, оставил в письменном  виде, на примере 
которого не только для математиков - профессио-
налов, но и для нас всех, то есть любителей мате-
матики, он продемонстрировал свой совершенно 
новый математический метод так называемого 
бесконечного спуска, при чем на примере величи-
ны степени целого числа не ближайшего к пифаго-
ровой степени, что выглядело бы более правильно 
и, конечно же, естественней, а на последующей 
величине степени, то есть не на кубическом урав-
нении, что выглядело бы естественней, а на биква-
дратном варианте своей теоремы – на четвертой 
степени.

Зачем именно он это сделал, если выше нами 
сказанное о психике Пьера ферма может в реаль-
ности иметь право на существование, а наличие у 
него общего элементарного доказательства теоре-
мы позволяло ему продемонстрировать свой но-
вый математический метод, прежде всего, на куби-
ческом варианте теоремы?

Данный вопрос, очевидно, требует более тща-
тельного психологического анализа всех обстоя-
тельств доказательства Великой теоремы самим 
Пьером ферма, и мы должны к нему обязательно 
ещё вернуться, но, однако, не здесь и не сейчас, а, 
может быть, в четвертой части или, скорее всего, 
в заключительной части этой работы, но, а сейчас 
же, возвратимся к выведенным нами формулам 
элементарного доказательства теоремы.

В связи с выводом ранее нами полученных урав-



Журнал научных и прикладных исследований • №7 / 2013 33

Математические науки
нений, необходимо отметить здесь то, что для их 
вывода мы не ограничивали общность формул ни 
полярностью степени, ни четностью величин, и 
они должны быть справедливы при любой величи-
не степени, большей нуля, а не только для величи-
ны степени больше двух. именно поэтому все эти 
наши формулы должны быть справедливыми, как 
при степени N = 1, так и при N =2 , а, следовательно, 
позволяют находить корни пифагоровых квадра-
тичных троек.

кроме того, в процессе возможного доказатель-
ства мы так же вообще не требовали целочислен-
ности каких-либо коэффициентов, хотя и смогли 
показать целочисленность некоторых из них, но и в 
этом-то особой нужды не было. Поэтому нам не по-
требовалось использование каких-то иных, напри-
мер, иррациональных чисел, кроме целочислен-
ных натуральных и попарно простых чисел, в силу 
чего выведенные основные уравнения пропорции 
между величинами x, Y и Z имеют наибольшую 
общность, а полученное доказательство является 
наиболее общим и в то же время, элементарным. 
При этом уравнение имеет несколько вариантов 
своего решения, которые, тем не менее, сводятся 
только к одному, а именно, следующему: решения 
уравнения являются целочисленными величина-
ми только при условии, что величина степени не 
превышает квадрат или, если только величины a 
и b в формулах (43-45) из третьей части этой рабо-
ты равны между собой, то есть равны друг другу, а 
также при этом ещё и нулю, что одно и то же самое, 
в соответствие с остальными ранее предъявлен-
ными нами равенствами и формулами.

2. итак, после такого неповторимого для нас и 
непередаваемого накала страстей и бурных вспле-
сков эмоций, психологически очень было бы не-
уютно нам и чрезмерно дискомфортно оказаться 
в глубоком и презираемом одиночестве, если толь-
ко вдруг окажется так, что мы, пока лишь, мягко 
говоря, повторив многократно пройденный путь 
многими миллионами любителей математики из 
числа ферматистов прошлых времен, и всех про-
фессионал математики, причем из числа выдаю-
щихся математиков, несмотря на свои усилия всё 
же, так же, как и все они, всего лишь, хотя бы чуть-
чуть, но ошиблись, чего нельзя пожелать своему 
даже врагу, хотя в интеллектуальном творчестве, 
в отличие от чувственного творчества, врагов не 
бывает, бывают лишь завистники и тугодумы.

именно поэтому сейчас, с вашего молчаливого 
позволения и вместе с вами - читатель, чрезмер-
но осторожно и боясь ещё раз ошибиться в своём 
логическом одиночестве, далее строго логически 
проанализируем всё то, что здесь мы  ранее в сво-
ем научно-логическом одиночестве смогли “на-
творить” с этой знаменитой до вершин величия 
теоремой одного из немногочисленных истинных 
гениев всего человечества – Пьера ферма, в силу 
того, что, на наш взгляд, вы-то уже, наш мудрый 
читатель, без всякого сомнения, уже давно смог-

ли разобраться с логикой этого элементарного 
доказательства и, по всей видимости, уже знаете, 
где именно могла расположиться наша логическая 
ошибка, раз уже, уважив автора этой работы и его 
труд, терпеливо дошли до данного её места, про-
читав ранее значительный её объем, состоящий 
из достаточно сумбурно и довольно эмоционально 
изложенных нами страниц, причем, несмотря даже 
на наши изначальные предупреждения.

но, однако же, для последующего научно стро-
гого, как это, положено, и логически обоснованно-
го анализа структуры этого нашего, пусть даже 
достаточно простого и довольно элементарного 
доказательства, прежде всего, нам необходимо 
ещё раз начать с самого начала и представить себе 
здесь равенство Великой теоремы ферма в иско-
мом виде, а именно:  (1)  XN + YN = ZN,  где все три, 
входящие в это равенство величины целые и по-
парно простые числа, при этом между ними соблю-
дается, как правило, следующее неравенства:  X < Y 
< Z,  при этом  величина степени N, так же является 
натуральным целым числом, могущим принимать 
все значения от единицы до самой бесконечности.

Вот и все нам столь необходимые начальные ус-
ловия теоремы, о которой Пьер ферма заявил, что 
имеет поистине чудесное простое доказательство 
того, что это равенство не будет соблюдаться, в 
отличие от теоремы Пифагора, одновременно ни 
для каких трёх целых чисел, если величина степе-
ни в этом равенстве будет больше двух, при этом 
он ничего не отметил о дробных или отрицатель-
ных степенях, а также о том, что же будет в том 
случае, если количество членов в этом равенстве 
увеличить до величины самой величины степени, 
а жаль, так как способ, использованный нами для 
доказательства Великой теоремы ферма позво-
ляет искать решения и для более общей теоремы, 
когда количество членов ряда может быть равным 
величине степени, как и в теореме Пифагора.

Теперь чуть отвлекаясь и учитывая то, что на-
шей самой честолюбивой мечтой с детства было 
желание когда-нибудь обыграть хотя бы один раз 
одного из чемпиона мира именно по шахматам, а 
не по какому-то иному примитивному спортивно-
му состязанию или массовому увлечению детей, 
необходимо заметить, что уже в свои дошкольные 
годы ребенок-автор, начал понимал, благодаря ро-
дителям, ту имеющуюся интеллектуальную раз-
ницу между игрой в шахматы и любой иной игрой, 
не требующей каких-либо особых умственных 
усилий, в силу чего на нас, ожидаемое последую-
щее первое знакомство с Великой теоремой ещё в 
школьные годы и даже само это знаменитое мате-
матическое утверждение Пьера ферма не смогло 
произвести какого-нибудь первоначально-особого 
воздействия, хотя автор в течение своей юности 
неоднократно обращался к этой теореме, но, одна-
ко, не в поисках её доказательства, так как, даже 
в раннем детстве оказывается, как теперь выяс-
няется, не настолько автор был тщеславно често-
любивым, а только для обычной гимнастики сво-
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его, возможно, растущего ума, в качестве учебной 
практики, чтобы отточив свою логику мышления, 
достичь своей мечты своего детства и юности - 
обыграть чемпиона мира по шахматам - здесь об-
ратим внимание на то, что мечта юности и даже 
детства заключалась не в том, чтобы стать чемпио-
ном мира по шахматам, а всего лишь, хотя бы один 
раз обыграть его, что с психологической точки зре-
ния, являются совершенно разными жизненными 
целями и мотивами последующих действий, в силу 
того, что цель - стать чемпионом мира, уже содер-
жит в себе негативный психологический оттенок 
внутреннего бессознательного, наносящий чрез-
мерно огромный вред психике любого ребенка, в 
то время как цель - обыграть чемпиона, уже содер-
жит исключительно позитивный мотив будущих 
действий ребенка. Подумайте, интересно, почему 
именно?

и вот однажды, в нескольких дружеских шах-
матных партиях осуществив не раз с помощью 
одного из чемпионов мира свою мечту юности, но 
не получив, при этом от такого выигрыша ожи-
даемого эмоционально-интеллектуального удов-
летворения, своё честолюбие мы направили на 
Великую теорему с тем, чтобы выяснить, почему 
же не смогли её доказать так же, как это сделал сам 
Пьера ферма другие, не менее великие математики 
- интеллектуалы, которым за то же время удалось 
в своей совокупности создать одну из сложнейших 
наук - современную математику?

Ведь возникает вопрос: неужели по своему ин-
теллектуальному содержанию вся классическая 
высшая математика уступает одной лишь Великой 
теореме Пьера ферма, в силу чего, у выдающихся 
классиков математики не хватило чего-то, что на 
деле, может быть и помешало им повторить ре-
зультат Пьера ферма? Почему же, в конце концов, 
для её доказательства потребовались столь мощ-
ные современные математические методы и ни-
когда даже не снившиеся в своё время великому 
французу – гению Пьеру ферма?

В нашем представление, весь окружающий нас 
материальный мир и сама природа чисел устроены 
достаточно гармонично и поэтому довольно про-
сто, а любая гармония сверкает своей красотой, то 
есть она должна быть, очевидно, красивой для по-
нимающих эту красоту, причем так же, как очень 
понятна и очевидна любая чувственная красота, 
в том числе и женская красота для примитивного 
созерцающего, а также иметь при всем этом чудно 
красивое и великолепно гармоничное своё интел-
лектуальное объяснение.

Практически все сложности в нашей жизни и 
всевозможные дисгармония возникают только при 
нелогическом вмешательстве во что-либо в этой 
жизни наших, чрезмерного проявленных чувств и 
неуёмных эмоций, вследствие чего и дисгармонич-
ны в основном, взаимоотношения между всякими 
примитивно мыслящими людьми, которые, как 
обычно, всегда и без всяких исключения, несомнен-
но, обладают повышенной эмоциональностью, при 

этом проявляют неуместную и несвоевременную 
храбрость, и необоснованное, хоть какой-либо ло-
гикой, но кроме своей, не обязательное во многих 
ситуациях, лидерство, бессмысленно жертвуя при 
этом основными жизненными ценностями, как 
своими, так и чужими, хотя, не редко скрывая свою 
примитивность внешним и демонстративным, но 
кажущимся умением и хладнокровием. Поэтому в 
таких взаимоотношениях возникают сложные и 
довольно часто, неразрешимые простым и гармо-
ничным способом, проблемы. 

однако, теория алгебраических чисел является 
очень красивой и всегда гармоничной математи-
ческой теория, но только не чувственно-эмоцио-
нальное или же эстетическое создание природы, 
найденное человеческим разумом, и такое кра-
сивейшее порождение теории чисел, как Великая 
теорема ферма просто не может не иметь по сво-
ей сути, не менее чудное, красивое и гармоничное 
своё простое решение, понятное абсолютно всем 
из многих образованных людей, причем не совсем 
обязательно только математикам. к тому же, наше 
честолюбивое к этой проблеме отношение под-
хлестнули ещё и саймон сингх и Дж.г.харди, пер-
вый из которых, очень увлекательно рассказав про 
Великую теорему ферма и о выдающемся, но не 
простом и элементарном, а очень сложном для по-
нимания, результате Эндрю уайлса, а второй, сво-
ими двумя следующими изречениями, “я не знаю 
случая, когда бы серьезная математическая идея 
была бы высказана человеком старше пятидеся-
ти”, добавив при этом ещё и то, что реальное дока-
зательство Великой теоремы ферма - “это есть го-
раздо более тонкий гамбит, чем любая шахматная 
партия, любой шахматный шедевр …”, заставив, 
тем самым, вспомнить и найти наши старые, более 
тридцатилетней давности математические записи 
- упражнения - интеллектуально-логические тре-
нировки по поиску простого доказательства, ко-
торые могли содержать в своей сути решение этой 
Великой теоремы. Вот с такими мыслями, убеж-
денные в своей правоте и в правоте Пьера ферма, 
мы и начали после серьёзно искать в своих старых 
математических упражнениях суть элементар-
ного доказательства Великой теоремы, при этом 
освежив, предварительно в своей памяти и сопо-
ставив между собой, только ту часть элементарно-
го содержания школьной алгебры, известную во 
времена лишь Пьера ферма и современную, чтобы 
не использовать какие-нибудь новые математиче-
ские методы, найденные уже после Пьера ферма, 
причем не очень-то и обращая особое внимание на 
все известные предостережения уважаемых и ве-
ликих математиков по поводу этой теоремы. 

В поисках этого решения, поставленной перед 
собой задачи мы сразу же обратились к самому 
Эвклиду, заложившему основы всей логики мате-
матических доказательств и использовали его же 
логическое оружие, известное, как возможное до-
казательство от противного, которое гласит: для 
того, чтобы доказать истинность теоремы, прежде 
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всего, необходимо предположить, что эта теорема 
абсолютно верна. 

Теперь же, далее мы с вами вместе ещё должны 
убедиться в том, что является ли на самом деле 
любимое логическое оружие Эвклида, одним из 
самых прекрасных орудий математики. Поэтому и 
предположим, что теорема ферма не верна, а верно, 
наоборот, равенство (1), которое соблюдается при 
любых значениях величин и для любой степени, но 
при соблюдении отмеченного выше неравенства 
между, входящими в равенство (1) величинами. 
следовательно, в этом случае, данное неравенство 
мы можем превратить в равенство, предположив, 
что целое число Z равно следующему:  Z = Y + d = 
X + q + d, и в этом, на наш взгляд, абсолютно нет 
ничего недозволенного, в том числе, как со сторо-
ны самой логики, так и со стороны элементарной 
математики, хотя, именно это и является нашим 
первым самостоятельным логическим шагом на 
пути к искомому решению.

Далее вторым нашим логическим шагом ста-
ло то, что мы, подставив вместо одной из величин 
равенства (1) её составное значение, разложили 
эту величину в бином ньютона: 

(2)     ZN = (XN+YN) = [XN + (X+q)N] =XN + [XN + qX 
(F) + qN].  

Теперь из этого выражения, мы третьим своим 
последовательным шагом, логически очевидным 
образом получили два новых уравнения, следую-
щего типа:

(2a)     (ZN–qN) = XC,        (2b)  (YN–XN) = qS.   

хотя нами уже сделаны три логических шага, 
однако, мы за собой алогичность в этих своих ша-
гах не видим. ничего против логики в этих шагах 
пока нет, хотя мы не уверены в том, что мог ли 
наш именно третий шаг сделать также и сам Пьер 
ферма, в силу хотя бы того, что во времена Пьера 
ферма о биноме ньютона, как нам представляется, 
абсолютно никто не мог знать, а без биноминаль-
ного разложения тут Пьеру ферма в принципе уже 
никак не обойтись – ведь исаак ньютон жил (1643-
1727) после Пьера ферма (1601-1665). Поэтому нам 
необходимо обосновать, если утверждаем, что в 
поисках доказательства Великой теоремы идем по 
стопам Пьера ферма, возможность использования 
в середине xVII  века, а точнее в 1650 году, биноми-
нального ряда неопределённой степени. 

несомненно, то, что Пьер ферма должен был 
знать, как разлагается в численный ряд сумма ква-
драта или куба, а так же и биквадрата, и уже толь-
ко этого было бы  достаточно для такого челове-
ка, как Пьер ферма, чтобы не зная общую формулу 
разложения суммы N-ой степени догадаться, что в 
общем виде она должна была бы содержать мини-
мум три разных члена: (X+q)N =XN + F0 + qN, один из 
которых, может быть, в отличие от двух остальных 
членов делится без остатка на произведение чле-

нов этой суммы, то есть:  F0 = qX(F), и именно этого 
было бы вполне в данном случае достаточным для 
решения. 

Таким образом, на наш взгляд, Пьер ферма, даже 
не зная всей общей формулы бинома ньютона, смог 
бы прийти к достаточно простым уравнениям, что 
и мы, в которых   

C=2XN-1 + q(F)    и    S = qN-1 + X(F),  
а  величина  (F) является целым числом. Теперь 

мы можем, не очень беспокоясь за свою логику, 
сделать следующий свой, четвертый логический 
шаг, после которого сможем иметь возможность 
получить два совершенно новых уравнения про-
порциональности: 

(3)      (S – YN-1)q = X(YN-1 – XN-1) = qXK,                 
(4)     (YN-1 – qN-1)q = X(C – YN-1 – XN-1) = qXR.

наш пятый логический шаг заключается в том, 
что найденные нами уравнения мы приравняли 
каждый к независимым величинам с различными 
коэффициентами, что не противоречит правилам 
алгебры, особенно, если мы не будем требовать ка-
ких-либо особых условий для них, например, хотя 
бы целочисленности этих коэффициентов. но, а 
далее нам, как мы с вами это увидим, целочислен-
ность коэффициентов K и R, даже и не обязатель-
на, хотя интуитивно и мы, и вы, читатель, догады-
ваемся, что эти коэффициенты являются целыми 
числами и равны друг другу, но, однако же, инту-
ицию человека к нашему логическому доказатель-
ству никаким образом нельзя «пришить». Поэтому 
далее будем считать, что эти коэффициенты могут 
быть любыми величинами, при этом здесь важ-
но то, что независимо от своей величины они нам  
позволяют из формул (3) и (4) элементарно полу-
чить ещё три других и новых уравнений пропор-
циональности, что будет являться уже, нашим ше-
стым логическим шагом:

  
(5)     ( S – YN-1) R  =  K ( YN-1 – qN-1) ,   
(6)     ( YN-1 – XN-1) R  =  K ( C – YN-1 – XN-1) ,
(7)     ( S – XN-1) R  =  K ( C – qN-1 – XN-1) .  

Таким образом, после нашего этого шестого 
логико-арифметического шага, тем не менее, не 
сделав пока ещё ни одной логической ошибки мы 
с вами, читатель, смогли уже получить четыре 
равенства, которые являются уравнениями про-
порциональности между величинами X, Y, K и R, 
и составляют полную систему алгебраических 
уравнений, разрешимую относительно четырех 
этих пока неизвестных нам величин, и поэтому 
не пришлось нам преодолевать множество алге-
браических препятствий на своем пути к реаль-
но возможному доказательству, как это было с 
великими математиками прошлого, например, с 
лежандром в конце xYIII века или в середине xIx 
века с куммером.

Перед тем, как прежде сделать далее теперь уже 
следующий – седьмой свой логико-арифметиче-
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ский шаг, мы предлагаем здесь осуществить для 
объективности численную проверку полученной 
системы, которая возможна в силу лишь того, что 
мы в процессе своей логики изысканий не стали 
сужать общность полученной системы уравнений, 
из-за чего это система уравнений также должна 
удовлетворять требованиям теоремы Пифагора, 
то есть пифагоровым тройкам, которых в природе 
чисел бесчисленное множество.

Для такой логической проверки достаточно 
четырех вариантов таких троек, а именно, напри-
мер, следующих: (3, 4, 5);  (5, 12, 13);  (8, 15, 17);  
(20, 21, 29), что элементарно проверяется простым 
численным образом.

Теперь, после такой очевидно успешной число-
вой проверки из уравнений (5, 6, 7) седьмым сво-
им  логическим шагом можем получить необходи-
мые для нас пропорции:   

(8)      K/R = (S – YN-1) / (YN-1 – qN-1) =
                      = (S – XN-1) / (C – qN-1 – XN-1) =
                      = (YN-1 – XN-1) / (C – XN-1 – YN-1) = H, 

которые позволяют нам, прежде всего, выявить 
в этих уравнениях существующие соотношения 
между коэффициентами S, C, K и R. Здесь для ре-
шения не столь важно то, что является ли отноше-
ние K/R = H в реальности целым числом, так как, 
эта величина H, как это очевидно, на самом деле 
является промежуточной, сокращаемой в процессе 
элементарных преобразований числом, но, тем не 
менее, далее мы покажем, что даже эта величина 
является целым числом и равна единице, чтобы не 
было каких-то логических сомнений в строгости 
наших суждений. Здесь более важно совершенно 
другое, а именно: возможно ли существование в 
этих математических пропорциях величины рав-
ной нулю? Ведь в противном случае при делении 
таких величин друг на друга, то есть на ноль, мы 
можем неосознанно нарушить главную заповедь 
всей математики. однако, как мы убедились при 
численном анализе, скобки в соотношениях (8) та-
ких величин не содержат и поэтому все равенства 
(8) справедливы, и дают нам возможность опреде-
лить искомые значения этих коэффициентов, ко-
торые выглядят так: C = S + qN-1 = 2YN-1,  K = R. 

Здесь мы сознательно не стали демонстриро-
вать достаточно простые арифметические преоб-
разования школьного уровня, после которых из 
каждого соотношения, входящего в формулу (8) в 
виде дроби можно получить эквивалентные урав-
нения, позволяющие выявить величины искомых 
коэффициентов, так как эти простые преобразо-
вания не являются очередным логическим нашим 
шагом, а простым арифметическим. Выявление 
здесь того факта, что K = R, является ключевым 
моментом в самом доказательстве Великой теоре-
мы, так как непосредственно, именно после этого 
мы имеем возможность получить из уравнения 
(2а) или (2в) окончательное выражение, которое 
наглядным образом доказывать всю реальную 

правоту Пьера ферма:

(9)     XN – qN = (X – q) YN-1= (X – q)(X + q)N-1 = (X2 – 
q2)(X + q)N-2. 

и, наконец-то, последний наш восьмой логиче-
ский шаг - это теперь уже есть всего лишь сравне-
ние данного уравнения, используя бином ньютона 
с основной формулой алгебры и выявление соотно-
шения:

    
(10)     ( N – 2 )( X – q ) = 0.!!
  
Это равенство и позволяет утверждать, что 

Великая теорема верна, а выражающая её формула 
(1) имеет целочисленные решения только при од-
ном условии, когда  N = 2! 

В случае, если N > 2, то один из корней уравне-
ния (9) должен быть равен  X = q, из чего следует, 
что Y = 2X,  то есть величины Х и у, а следовательно 
и величина Z имеют общий делитель в виде целого 
числа не равного единице, что прямо противоре-
чит, таким образом, начальным условиям Великой 
теоремы. следовательно, во всех тех возможных 
случаях, когда равенство Великой теоремы Пьера 
ферма при любой величине степени больше двух, 
будет только выглядеть следующим образом:

(11)     XN + YN = XN + (2X)N = (1 + 2N) XN = ZN = (2X + 
d )N,    

мы будем приходить к фундаментальному проти-
воречию, так как требование попарно взаимно про-
стотых величин, входящих в равенство теоремы 
является основным условием Великой теоремы. 
отсюда со всей очевидностью следует, что уравне-
ние (11) при любой величине степени, имея мно-
жества своих корней, только в случае своей ква-
дратичности, эти корни имеет в целочисленном 
варианте и для доказательства данного факта, как 
нам представляется, нет особой необходимости, 
ни в случаях кубического или биквадратного вари-
антов уравнения, ни при любой иной величине сте-
пени в применение метода самого Пьера ферма, то 
есть в использовании для доказательства теоремы 
метода бесконечного спуска, который по большому 
счету оказался для этого абсолютно бесполезным.

 
3. В связи со всем этим опять напрашивается 

практически всё тот же вопрос, уже во второй раз, 
а именно: зачем именно или по какой причине Пьер 
ферма предложил при доказательстве биквадрат-
ного варианта своей теоремы, найденный ранее 
свой «метод бесконечного спуска» всему интел-
лектуальному миру, на который незамедлительно 
«клюнули» в буквальном смысле этого слова прак-
тически все известные и выдающиеся математики, 
физики и философы, и многие другие весьса обра-
зованные по тем временам люди, считающие себя 
интеллектуалами, причем от Декарта и ньютона, 
и до Эйлера с последующими абсолютно всеми из-
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вестными и выдающимися математиками до на-
ших дней, тогда как для решения проблемы – до-
казательства его теоремы подходил, совсем иной 
способ – это нами примененный «метод разложе-
ния по нисходящим степеням»?

нам же здесь представляется, что хоть не-
брежные иронические слова знаменитого мате-
матического утверждения Пьера ферма, остав-
ленные им на широких полях своего экземпляра 
“арифметики” Диофанта, уже сами по себе чита-
ются, как самый настоящий научный вызов всему 
интеллектуальному миру, но и это ещё не всё, и не 
весь блеск ума гения, не вся его интеллектуальная 
ирония над большими и малыми современниками, 
особенно относительно Рэне Декарта, который по-
тратив безуспешно чрезмерно много своего вре-
мени, даже набрался наглости и обвинил Пьера 
ферма прилюдно во лжи и хвастовстве, будучи сам, 
как известно, чрезмерно тщеславным от природы 
человеком, и придя в ярость от своего очевидно-
го интеллектуально бессилия перед какой-то там 
малоизвестной тогда простой и заманчивой тео-
ремой какого-то выскочки из французского право-
судия с математикой, последнюю из которую он 
- Декарт всегда считал, наряду с тогдашней фило-
софией только своей именно вотчиной. При этом 
уже после Декарта, даже такие гиганты мысли, 
как, например, исаак ньютон и карл гаусс, кото-
рые хорошо помня и не забывая, интеллектуаль-
ное низложения со стороны этой теоремой самого 
Декарта, начали «стесняться» своей интеллекту-
альной беспомощности перед теоремой, в связи, с 
чем даже постоянно начали скрывать свои тщет-
ные попытки - поиски доказательства этой теоре-
мы, чем позже начали грешить практически все не 
только одни лишь математики, в силу чего только и 
могло уже в современное время создаться твердое 
убеждение в том, что Великую теоремы ферма аб-
солютно невозможно доказать каким-то простым 
путем - элементарным способом, и потому многие 
из выдающихся современных специалистов ма-
тематиков вообще придерживаются того особого 
мнения, что продолжение любых поисков именно 
элементарного доказательства Великой теоремы 
- это всего лишь без всякого смысла абсолютно на-
прасная и вообще ненужная потеря своего време-
ни и труда, то есть иными словами в современной 
математике – в теории алгебраической теории чи-
сел создалась ситуация, хорошо знакомая по басне 
«лица и виноград» а.н.крылова.

основную сущность всей его иронии, так до сих 
пор, как нам представляется, пока никто так и не 
смог понять, а тем более её не могли осознать его 
современники! а суть всей иронии Пьера ферма 
заключалась, может быть, в том, что он продемон-
стрировал, также очень небрежно и иронично, но 
по случаю другой математической задачи, причем 
на это необходимо особо обратить своё внимание, 
свой новый метод бесконечного спуска, оказав-
шимся для доказательства Великой теоремы по 
своему содержанию довольно малоэффективным 

методом, вместо более подходящего и неизвестно-
го тогда абсолютно никому своего нового метода 
разложения по нисходящим степеням, что, без-
условно, сам Пьер ферма хорошо понимал и пре-
красно осознавал, раз уже тогда, в отличие от всех 
владел, по всей вероятности, общим и чудесным 
доказательством своей теоремы и методом раз-
ложения по нисходящим степеням. В этом-то, на 
наш взгляд, и состоит вся гениальность и непре-
взойденная интеллектуальность всей его исто-
рической иронии, ввергнувшей весь остальной 
мир в глубокое заблуждение, которого не смогли 
избежать и такие интеллектуальные возможные 
гиганты, как, например, ньютон, Эйлер и гаусс, не 
говоря уже о менее значимых фигурах в истории 
всей математики.

Здесь мы считаем, что необходимо далее об-
ратить ваше внимание, читатель, ещё на один не-
известный аспект – весьма примечательный факт 
в этой многовековой истории с доказательством 
Великой теоремой. как вы уже заметили для дока-
зательства теоремы необходимо знание общего ал-
гебраического разложения бинома ньютона и ос-
новной формулы алгебры Даламберга (1717-1783) 
– гаусса (1777-1855). следовательно, и первое, и 
второе Пьер ферма должен был знать, в противном 
случае, эти две формулы нужно было бы искать 
ему самому и доказывать, из чего опять следует 
очень интересный вопрос, но на этот раз, имеющий 
уже историческое для науки математика значение, 
а именно: кто же, конкретно может являться на са-
мом деле истинным автором бинома ньютона?

не Пьеру ферма ли, как самому первому автору, 
может быть, принадлежит общая формула биноми-
нального разложения, не является ли эта формула, 
в отличие от всего общепринятого, не биномом 
ньютона, а биномом, прежде всего, именно Пьера 
ферма?

не заблуждаются ли все ученые - специалисты 
по истории математики, так же, как и ранее, в слу-
чае с дифференциальным исчислением, ошибочно 
присвоив и в этом случае, авторство бинома опять 
же исааку ньютону, для которого такую честь уже 
оказывали, признавая именно его приоритет над 
многими хорошо известными теориями в физике 
и математике, причем, в нашем представлении, не 
совсем заслуженно? Ведь истина всегда дороже че-
сти и величия, и только потому данный вопрос яв-
ляется весьма значимым для всей истории станов-
ления естественных наук, включая математику!

наверняка, теперь и вам, читатель, стало понят-
ным то, что ирония Пьера ферма по поводу своей 
теоремы скрывала ещё и интеллектуальный юмор, 
который смог бы понять только один лишь тот, кто 
видел само это простое решение или сам доказал 
Великую теорему ферма элементарным способом 
и брал в руки эту большую, изданную тогда и ста-
ринную «арифметику» с её достаточно широкими 
полями. Пьер ферма надеялся, возможно, что хоть 
кто-нибудь из всех его современников, знакомых 
с «арифметикой», сможет оценить этот его юмор, 
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но только лишь доказав его теорему, в силу того, 
что этот юмор был рассчитан лишь на ту эпоху и 
заключается в том, что общее элементарное дока-
зательство теоремы уместилось бы на полях книги 
Диофанта, как это ни странно.

Таким образом, мы всё это – скрытое изначаль-
но от несведущего взгляда, смогли понять, только 
после найденного нами простого доказательства 
теоремы, одновременно, имея на руках такой же 
именно экземпляр «арифметики» Диофанта из 
Библиотеки ан сссР (Бан) в ленинграде, кото-
рое, как вы уже могли, читатель, видеть из третьей 
части данной работы, занимает всего лишь пол-
странички из школьной тетради, не говоря уже о 
площади полей «арифметики» Диофанта, что и 
должно, было бы тогда служить, на наш взгляд, 
для всех образованных современников и интел-
лектуальных коллег Пьера ферма вполне реаль-
ным “ключом” к пониманию его нескрываемой 
иронии и математического юмора, в силу того, что 
должно было бы быть очевидным для всех раз-
витых, что “истинно чудесное доказательство” не 
может по определению и самой логике сказанного, 
занимать чрезмерно много книжно-бумажного ме-
ста - площади и описательного пространства, как, 
например, было это необходимо для найденного 
Эндрю уайлсом, доказательства этой Великой тео-
ремы, занявшим более сто страниц, в которых, воз-
можно, смогла затеряться вся красота и очарова-
тельная гармония самой чудесности его сложного 
доказательства, хотя, однако же, ни в коем случае, 
не могли от этого снизиться качество и реальная 
научная значимость этой великолепной работы 
известного современного математика.

и, наконец, в заключение этой, четвертой части 
нашей данной общей работы, которая не является 
её последней частью, в связи с открывшими столь 
неожиданно не только для нас, но и всех истори-
ков науки, новыми историческими обстоятель-
ствами, относительно подлинных авторов бинома 
ньютона и основной формулы алгебры, мы, очевид-
но, не можем хотя бы лишь, вкратце, не обратиться 
к интеллектуальному творчеству и самого исаака 
ньютона, являющимся по всеобщему выбору на 
сегодня одним, несомненно, из всех выдающихся 
людей нового Времени самым великим интеллек-
туальным творцом, хотя было бы достаточным, на 
наш взгляд, хоть кому-нибудь из историков науки 
и творчества рассмотреть его творческое величие 
и интеллектуальное наследство именно на соот-
ветствие известным критериям гениальности или 
хотя бы выявить сам факт его интеллектуально-
го и нравственного превосходства своим творче-
ством и повседневной жизнью над кем-либо из 
иных выдающихся интеллектуальных творцов той 
эпохи, или хотя бы лишь над Пьером ферма, то в та-
ком случае, возможно, гением человечества исаака 
ньютона никто не назвал, так как тогда бы такой 
исторический научно-логический анализ смог бы 
явиться истинным доказательством чрезмерной 
ошибочности сегодня во всеобщем выборе именно 

его, в силу того, что с большой уверенностью мо-
жем заметить, что ни один серьезный ученый - на-
учный аналитик и историк науки не сможет дока-
зать истинную гениальность его, человека весьма 
тщеславного и чрезмерно безнравственного.

если только после вышесказанных наших слов 
теперь обратиться к истории какой-либо из раз-
витых наук, то окажется, что таких исследований, 
к большому сожалению, практически  просто не 
существует, а тем более нет логически достаточно 
обоснованного и необходимого серьезного научно-
го анализа, по крайней мере, возможно, это толь-
ко в нашем представлении, кроме всего, лишь не-
скольких работ, в том числе и известных советских 
физиков – с.и.Вавилова и В.л.гинзбурга об исааке 
ньютоне. Поэтому каких-либо скрупулезных объ-
ективных сопоставлений вообще-то не проводи-
лось, если только не считать множество спорных 
моментов в истории наук, которые были связаны 
с психологией, биологией и законами физики, и ма-
тематическими исчислениями времен ещё самого 
начала зарождения теоретической физики и выс-
шей математики, а также с некоторыми бывшими 
научными мистификациями. В силу этого, далее 
здесь, опережая свои рассуждения и выводы по 
этим вопросам, но, уже имея на руках результаты 
своих исследований, можем лишь отметить, что 
всё величие ньютона и его интеллектуального 
творчества не превышает ценности, значимости и 
величия творчества, ни одного из трех истинных 
гениев, живших до него - аристотеля, авиценны и 
Пьера ферма, каждый из которых своим честным 
научным трудом и интеллектуальным творче-
ством совершил поистине революционное преоб-
разование не только в своих науках, но и в миро-
воззрении и психологии взаимоотношения людей, 
чего нет в творческих шедеврах наследия ньютона, 
хотя его многие физические якобы открытия и ма-
тематические теории, которые, без сомнения, были 
бы открыты и без него самого, являются на сегод-
ня величайшими и одними из красивейших ше-
девров интеллектуального творчества человека, в 
силу чего, на наш взгляд, величие и гениальность 
ньютона есть величайшее общее заблуждение!

Ведь исаак ньютон никогда не был ни столь 
энциклопедичен в своих знаниях, как это многим 
представляется, ни нравственен в течение своей 
жизни, как это, возможно, довольно многие счита-
ют, и данные факты из истории классической фи-
зики не стали являться общеизвестными по мало 
понятным пока нам причинам, но они, тем не менее, 
реально имели место быть в действительности. 
Это, во-первых, а во-вторых, авторство ньютона во 
многих его работах сегодня не столь убедительно, 
как требует это научная этика, к тому же, общеиз-
вестные законы тяготения доказаны были им со-
мнительными методами, к чему мы ещё вернемся, 
и кроме того, ньютон не смог оставить после себя 
хоть какую-нибудь значимую и нерешенную самим 
великую проблему, хоть какой-либо новый способ 
решения новых научных проблем, а вместо этого 

Математические науки
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Математические науки
он посвятил свою жизнь мистическим исследова-
ниям и алхимии, не осознавая бесплодность таких 
усилий. именно этот же факт, без всяких сомнения, 
указывает на чрезмерную узость его мышления и 
алчность характера, что никак не может быть свя-
зано с научно-этическим познанием, человеколю-
бием и нравственностью, то есть иными словами 
мотивационная основа его научных поисков, и по-
ведение ньютона были чрезмерно корыстными, и 
не преследовали познавательные цели и не осно-
вывались на нравственных мотивах. кроме этого 
ньютон не был силен в философских вопросах сво-
его времени, что указывает на ограниченность его 
мировоззренческого интеллекта. однако же, тем 
не менее, несомненно, то, что сегодня большинство 
людей считают, что именно исаак ньютон являет-
ся одним из величайших ученых в истории челове-
чества и его истинным гением. 

Примерно схожую ошибку при оценке творче-
ства так названных многих великих мы соверша-
ем и по отношению к величию, например, таких 
всем известных творцов как Шекспир и леонардо 
да Винчи или георгом гегелем, которых по мно-
гим параметрам и внешним характеристикам 
причисляют к гениальным творцам всего чело-
вечества, как это нам представляется, слишком 
поспешно и очень ошибочно, заблуждаясь. По 
сравнению с леонардо да Винчи и Шекспиром, не-
сомненно, исаак ньютон может считаться более 
величественным, влиятельным и значимым твор-
цом в истории человечества, в силу того, что как 
и леонардо да Винчи, так и Шекспир, как и мно-
жество других представителей Ренессанса или 
Возрождения, рожденные велением своих смут-
ных времен, были не более чем выдающимися и 
неординарные личности только своих временных 
эпох, причем без какого-либо значимого влияния 
на прогресс или нравственное становление не то 
что всего человечества, но даже своих стран и на-
родов. именно поэтому-то, наша неуемная и необо-
снованная “возня” вокруг их творчеств – это есть 
не более чем чувственная дань и эмоциональное 
восхищение эстетико-эротическими и отчасти, на-
шими затянувшимися, может быть, очередными 
художественно-романтическими увлечениями, 
что постоянно и во все времена всегда упиралась 
лишь в показную моду прошлой аристократии и 
нашей современной интеллигенции, которые ис-
ключительно и могли, и были всегда способны по-
стоянно и демонстративно решать во множестве 
своих эмоциональных порывах и приступах своего 
примитивного мышления известный любому ан-
гличанину со времён Шекспира извечный вопрос – 
“быть или не быть?!”, при всем этом даже не пыта-
ясь хоть сколько-нибудь вникать в саму истинную, 
логическую суть данного вопроса. Такого рода воз-
можная логика и чувственно-эстетическое творче-
ство не может ничего общего даже близко иметь с 
той истинной гениальностью личности и настоя-
щим высоко развитым интеллектом человека, о ко-
торых мы здесь пытаемся вести речь, и стараемся 

логически рассуждать, может быть, пока не столь 
достаточно убедительно.

Ведь должно быть очевидным тут то, что для 
того, чтобы обоснованно показать и доказать выше 
нами сказанное о ньютоне, нам необходимо вы-
йти далеко за пределы, прежде всего, элементар-
ной математики, в том числе и школьной алгебры, 
в силу того, что он – ньютон, являются, в первую 
очередь, математиком и физиком-теоретиком, и 
потому для возможного выявления его несоответ-
ствия многим критериям величия и гениальности 
одними только словами и логическими понятиями 
или философскими категориями уже невозможно 
будет обойтись, и для того, чтобы что-либо убе-
дительно доказать, нам необходимы уже матема-
тические формулы, причем высшей математики, а 
также и физические понятия и законы, описывае-
мые этими математическими формулами. именно 
поэтому нам представляется, что для такой имен-
но логики сравнения лучше и более целесообраз-
ней будет такого рода логический анализ провести 
с математическим обоснованием, но только уже 
не здесь и даже не в этой работе, а в другом нашем 
труде, посвященном кризисным явлениям в совре-
менной теоретической физики и философским её 
основаниям, включая и вопросы философии совре-
менного естествознания.

но, однако, здесь же, далее мы намеренно сде-
лаем всего лишь попытку обойтись своим до-
вольно кратким и интеллектуально не столь ещё 
отягощенным введением в данную проблему, и в 
такого рода научно-логический анализ, причем 
исключительно с помощью одних лишь слов и до-
вольно простых физических понятий, причем при 
минимально возможном применении и даже без 
использования математических формул, которые 
– слова и понятия позволили бы сделать нам толь-
ко временный - предварительный вывод о степени 
его самого и его научного творчества соответствии 
критериям величественности и гениальности, и по 
всей видимости, здесь это будет у нас получаться, 
на наш взгляд, не в необходимо-достаточной сте-
пени научно убедительно и доказательно нагляд-
но, хотя, тем не менее, при этом вполне очевидным 
будет самое главное в наших всех суждениях о нем 
и пока ещё не столь известное многим об этой из-
вестной личности в истории наук.

об исааке ньютоне многое говорилось ранее и 
говориться сейчас, но, к сожалению, многое пред-
взято и преднамеренно в искаженном часто виде, 
хотя при этом абсолютно никто не только из физи-
ков, но и многих иных ученых, не сомневался никог-
да в том, что якобы созданные именно ньютоном 
интеллектуальные произведения – многим хоро-
шо известные шедевры в математической и физи-
ческой науках в действительности являются вы-
дающимися научными трудами, которые, являясь 
значительными достижениями, существенно по-
влияли на последующее развитие всего познания 
человечества. но при всей такой научно-обще-
ственной признанности его научных работ, одна-
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ко, вместе с тем, всё же очень серьезные сомнения 
возникают именно о научной первенстве, этично-
сти и добропорядочности личности самого исаака 
ньютона, в связи, с чем также возникает и смущаю-
щий уже давно многих исследователей и историков 
науки следующий, вполне обоснованный вопрос - а 
сам ли исаак ньютон именно является реальным 
первым и единственным истинным автором своих 
основных трудов из всего оставленного им всем 
нам своего научного наследия, в особенности, на-
пример, дифференциально-интегрального исчис-
ления и закона Всемирного тяготения, причем, не 
заимствовал ли сэр ньютон не столь этично с науч-
ной точки зрения, все эти идеи и мысли, гипотезы 
и теории у своих известных нам современников и 
не занимался ли он плагиаторством?

В этой связи необходимо учесть, как отмеча-
ли ещё с.и.Вавилов и В.л.гинзбург в своей книге 
“исаак ньютон”, некоторые достаточно странные 
и не очень-то на то время объяснимые чрезмерно 
особые, но не столь заметные обстоятельства на-
учной и повседневной жизнедеятельности исаака 
ньютона, а именно: его многолетние и очень изну-
ряющие тяжбы за научный приоритет с Робертом 
гуком, предложения, мысли и идеи которого, вы-
сказанные гуком ранее ньютону, такие, напри-
мер, как о движении планет солнечной системы 
и обратной квадратной зависимости от расстоя-
ния гравитационных сил, без согласия автора и 
указания на первоисточник вошли в его извест-
ные “начало”, а также множественные тяжбы с 
готфридом лейбницем об его исчислениях беско-
нечно малых величин, то есть речь здесь идет о 
начале дифференциального исчисления. При этом 
нужно заметить, что за всю свою жизнь исаак 
ньютон не проиграл ни одного судебного процес-
са, касающегося его возможного научного при-
оритета в разрешении множества математических 
и физических задач, и имевшихся тогда научных 
проблем, что, по всей вероятности, происходило, 
но всё это уже только лишь, на наш взгляд, благо-
даря исключительно своим занимаемым очень вы-
соким должностям, а именно, таким как директор 
монетного двора, член парламента и председатель 
лондонского королевского общества, хотя, напри-
мер, и Роберт гук, и готфрид В. лейбниц, были, как 
известно, не менее талантливыми и даже очень 
одаренными людьми своего времени по сравне-
нию с ньютоном, и именно поэтому, на наш взгляд, 
смогли оставить после себя не менее значимое на-
учное наследство, причем, несмотря даже на все 
проигранные ими судебные тяжбы о приоритете, 
что и удивляет, и смущает очень многих историков 
науки, в то время, как у исаака ньютона, в отличие 
от Роберта гука и готфрида лейбница, как извест-
но, нет ни одной значимой математической или 
физической работы, но лишь кроме одних только 
выигранных им в судах. кроме всего этого, в самой 
научной деятельности ньютона имеются много-
численные необъяснимые странности, на которые 
не обратить внимание любому ученому с физико-

техническим и математическим образованием, но 
в особенности именно настоящему физику-теоре-
тику, причем, только не ученому, который являет-
ся чистым математиком и даже с очень высоким 
профессионализмом, практически никак, просто 
невозможно, как, например, в частности, на следу-
ющие:

- до научных работ исаака ньютона были хоро-
шо известны все законы кеплера, вывод которых 
был основан на известном равенстве центробеж-
ных и центростремительных сил, в частности, о 
пропорциональной зависимости квадрата времени 
обращения всех тогда известных планет солнечной 
системы кубу их средних расстояний от солнца;

- распространение гравитационных сил от по-
верхности к иной поверхности и именно поэтому 
убывающих, обратно пропорционально квадра-
ту расстояния от солнца, что, как известно, было 
Буйи сказано ещё до подобных же работ ньютона;

- ньютону были хорошо известна вся аналитика 
дифференциального и интегрального исчислений, 
однако, несмотря на это в своих “началах” он теоре-
тический вывод своего закона Всемирного тяготе-
ния осуществил специально посредством, по всей 
видимости, и на наш взгляд, преднамеренно, менее 
подходящего для такого доказательства способа, 
а именно геометрического метода, а не аналити-
ческого, что было бы более естественным для ма-
тематика, кем считал себя ньютон, и даже физика 
- теоретика, в силу того, что геометрический метод 
доказательства по сравнению с аналитическим 
способом в данном случае был весьма сомнитель-
ным, так как геометрический подход при этом не 
позволяет выявить влияние на взаимодействие 
различных тел их размеров и распределение плот-
ности вещества в каждом из них, что явилось уже 
в последующем причиной возникновения целого 
ряда ложных представлений и ошибочных выво-
дов в физике, фантастических гипотез, парадоксов 
и даже абсурдных научных допущений, к которым 
мы ещё вернемся в своих последующих работах, 
где речь пойдет уже специализированно о кризисе 
и проблемах в современной теоретической физике.

естественно, что такой весьма неестественный 
научный шаг ньютона при своем выводе закона 
Всемирного тяготения геометрическим методом 
не очень-то был понятен историкам науки и оста-
вался загадочным, причем до тех пор, пока это из-
вестный всем закон не был выведен ещё раз именно 
аналитическим путем, который, с одной стороны, 
дал возможность объяснить в некоторой степе-
ни причины настоль несвойственное математику, 
кем считал себя в своё время сам ньютон, исполь-
зование сомнительного геометрического метода 
при выводе физического закона, и одновременно, 
с другой же стороны, явно показал, что лишь ис-
пользование геометрического метода, а не точно-
го аналитического способа, позволяло бы исааку 
ньютону в то время, для всех физиков экспери-
ментаторов и не очень искушенной тогдашней на-
учной общественности, в силу того, что истинных 
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физиков-теоретиков тогда ещё не было, так как в 
то время высшая математика только-только всего 
лишь ещё зарождалась, якобы с достаточной степе-
нью точности с научных позиций доказать то, что 
зависимость сил гравитации, как правило, всегда 
обратно пропорционально в точности квадрату 
расстояния, и при этом будучи математиков и зная 
свойства, и возможности обоих этих методов, сам 
исаак ньютон прекрасно осознавал и представлял 
тогда, что всё это не соответствует реальности!

При всем этом остается, на наш взгляд, не со-
всем ясным и очевидным совершенно другой, аб-
солютно не касающийся физики и не относящийся 
к математики, вопрос, а именно: психологии - ведь 
будучи не только математиком и физиком, но для 
своего времени ещё и интеллектуально довольно 
развитым человеком, ньютон должен был бы всё 
же, понимать, что все науки, в том числе и мате-
матика с физикой, имеют свойство развиваться и, 
следовательно, обязательно появятся как квали-
фицированные физики-теоретики, так и профес-
сиональные математики, которые в последствие 
обязательно в состоянии будут, бесспорно, понять 
и оценить всё, что он успел “сотворить”, и разве всё 
это не должно было, по меньшей мере, его смущать 
и волноваться за научную честь?

неужели ньютон не понимал, что в последствие 
может найтись и юрист с физико-математическим 
образованием, который будет в состоянии поднять 
архивы, причем всех судебных заседаний с участи-
ем ньютона, гука и лейбница и тем самым, вероят-
ней всего, отчетливо понять и ответить на инте-
ресующий всех вопрос: а были ли в те времена все 
судьи предвзяты и всегда благосклонны только к 
нему, и по какой причине?

с психологической стороны этот его шаг можно 
было бы объяснить лишь с двух противополож-
ных логических точек зрения, но, однако же, при 
этом оба полученных вывода, тем не менее, будут 
не в пользу научной этичности и нравственности 
ньютона, что позволяет выразить чрезмерные со-
мнения в реальной порядочности исаака ньютона, 
причем и как ученого, и, просто как человека, но 
даже, однако, теперь уже из всего лишь этого, на 
наш взгляд, должен следовать вполне определен-
ный, хотя и предварительный пока ещё логический 
вывод о полном несоответствии исаака ньютона 
всем известным критериям гениальности и нрав-
ственности. Здесь мы не вполне пока ещё готовы, 
а если точнее, то тогда, мы не может дать полный 
его психологический портрет, отличающийся от 
всех имеющихся на сегодня не столь полных, как 
хотелось бы только для научной справедливости, 
но, тем не менее, всё это мы сделаем теперь в дру-
гом месте, в силу чего оставим этот вопрос на со-
вести английской научной общественности, заме-
тив, вместе с тем, что если бы только Пьер ферма 
вдруг смог бы прожить ещё хотя бы лишь один-два 
десятка лет, то тогда он наверняка смог бы стать 
не столько даже свидетелем, а сколько непосред-
ственным участником того, как в судебном по-

рядке английский ученый-пэр и сэр исаак ньютон 
присваивает себе научный приоритет, причем аб-
солютно незаслуженно и чрезмерно наглым обра-
зом, посредством преднамеренной предвзятости 
судей, отнимая его у франции и французского су-
дьи Пьера ферма на биноминальный ряд – бином 
ферма, превращая тем бином в интеллектуальную 
собственность англии – бином ньютона!

и такая ситуация вполне могла бы быть на са-
мом деле при том условии, что если бы только Пьер 
ферма опубликовал тогда своё простое доказа-
тельство своей теоремы или хотя бы лишь пред-
ставляя своим современникам только несколько 
своих окончательно полученных при доказатель-
стве формул, в силу того, что в таком случае Пьер 
ферма, тем самым, доказывал бы одновременно 
ещё и тот факт, что именно он является реальным 
автором и бинома ньютона, и основной формулы 
алгебры!

необходимо отметить, в связи с этим, то, что 
множество исторических фактов говорят о том, 
англия изначально постоянно занималась не 
только колонизацией чужих земель – территорий 
других слаборазвитых и менее мощных стран, но 
и одновременно, не только колонизацией, а ещё 
и присвоением интеллектуальной собственно-
сти многих других государств, в основном с помо-
щью своих судов – ведь и Роберт гук, и готфрид 
лейбниц, и Пьер ферма, и многие другие ученые 
из иных стран – это для англии иностранцы, чья 
интеллектуальная собственность должна принад-
лежать любым путем лишь англии!

В этой связи, не должно удивлять решение 
английского суда, которым англия в конце поза-
прошлого века отказала италии в лице маркони в 
приоритете на открытие радио в пользу России в 
лице александра Попова – ведь и маркони, и Попов 
иностранцы, вот если бы маркони был англича-
нином, то решение суда в таком случае, бесспор-
но, уже было бы совсем другим. но вместе с тем, 
заметим для молодых ученых историков наук и 
юристов международников, знающих хотя бы эле-
ментарную математику и физику, что данная наша 
работа, однако, ни в коем случае, тем не менее, не 
может ставить преграду и закрывать горизонты 
научно-исторического поиска решения вопросов 
и исследования проблем, связанных не только с 
исааком ньютоном, но и самой англией, как пра-
вило, в незаконном всегда присвоение чужих науч-
ных приоритетов с помощью своих судов.  

и таким образом, окончательно заключая дан-
ную часть нашей общей этой работы, можно сме-
ло констатировать, что Великая теорема Пьера 
ферма, наконец-то, теперь, в нашем представле-
нии, доказана уже полностью в наиболее общем 
виде, причем тем именно простым математиче-
ским и элементарным алгебраическим способом, 
каким, может быть, свою теорему намного ранее 
нас ещё в середине xYII века смог доказать сам 
величайший математик и гений всего человече-
ства, француз - Пьер ферма, как один из самых 
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красивейших истинных шедевров человеческого 
интеллекта, логики и ума, как одно из всех самых 
замечательных произведений интеллектуально-
го творчества только всего лишь одной лично-
сти – Пьера ферма, как неоспоримо прекрасный 
и убедительно наглядный пример интеллекту-
ального величия человека над своей общей чув-
ственно-эмоциональной природой, в чем большое 
множество всем хорошо известных и великих ма-
тематиков, и даже весьма знаменитые ученые про-
шлого сомневались, а абсолютное большинство 
наших современных профессиональных матема-
тиков продолжают пока ещё сомневаться даже до 
сих пор. При всем этом необходимо нам здесь ещё 
раз специально отметить то, что данная знамени-
тая теорема теории чисел была уже доказана, как 
это, очевидно, не с помощью использования со-
временного математического аппарата, то есть не 
посредством привлечения к доказательству этой 
Великой теоремы многосложных математических 
методов – эллиптических уравнений, созданных и 
развитых во второй половине прошлого столетия с 
использованием кубических кривых типа А2 = В(В 
- ХN) (В - ZN), что для большинства не искушенных 
школьников и всех остальных любителей занима-
тельных математических задач и интеллектуаль-
ных головоломок пока остается мало понятным, 
в силу того, что для этого необходимо быть про-
фессионалом в теории алгебраических чисел, а до-
вольно простым – элементарным математическим 
способом, в силу чего, в психологическом плане, по 
всей видимости, мы были изначально правы в ин-
теллектуальной непогрешимости Пьера ферма, в 
отличие от многих - всех известных и выдающихся 
математиков, когда, исходя из психологии истин-
ных именно гениев, а не чувственно-эмоциональ-
ной интеллигенции, мы утверждали, что великий 
Пьер ферма, не стал бы и не мог, заявляя о нали-
чие найденного своего “чудного доказательства”, 
столь сильно ошибаться логическим образом в 
своей теореме, причем в силу, хотя бы, только до-
статочно высокой своей научно-математической 

эрудиции и столь же высокой своей человеческой 
нравственности, своего абсолютно бескорыстного 
служения науке, и как самый главный, и великий 
основоположник теории алгебраических чисел - 
Пьер ферма, обычно, как всегда, оказался и на этот 
раз – в очередной раз абсолютно прав.

При этом найденное нами элементарное дока-
зательство Великой теоремы ферма не столько 
уже может вносить теперь какой-нибудь значимый 
вклад в саму математическую науку, хотя, в то же 
время, сам же, наш этот новый метод – новый спо-
соб элементарного доказательства Великой его 
теоремы, а именно: метод разложения по нис-
ходящим степеням, и далее, возможные поиски 
элементарного доказательства теперь уже нашей 
наиболее общей теоремы теории чисел будут и 
дальше развивать, без всяких сомнений, теорию 
алгебраических чисел, а сколько в становление в 
качестве науки такой отрасли знаний как психоло-
гия, показывая и доказывая множеству психологов 
всевозможные новые пути и способы построения 
истинной психологической теории интеллекту-
ально творчества человека и возможной теории 
личности, тем самым, доказывая ещё раз наш пси-
хологический тезис ранее высказанный о том, что 
возможными истинными именно гениями всего че-
ловечества могут быть, на наш взгляд, одни лишь 
исключительно высоконравственные личности, 
служащие своей сфере интеллектуального творче-
ства только лишь бескорыстно, а не за академиче-
ские звания и иные привилегии, так как служение 
чувственному творчеству никогда не может быть 
подсознательно и даже сознательно абсолютно 
бескорыстным, а в последующих частях этой рабо-
ты в качестве нашей бескорыстной помощи всем 
молодым ученым, но в особенности большинству 
психологов в деле построения новой теории интел-
лектуального творчества, представим свои мысли 
и идеи о критериях гениальности и возможные 
существенные различия между истинными интел-
лектуалами и российскими чувственными интел-
лигентами.■
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социологические науки

Демографическая ситуация в России ухудша-
ется с каждым годом, с 1990 года по 2011 год на-
селение уменьшилось на 4,4 млн. человек со 148,3 
в 1990 году до 142,9 млн. человек. количество ро-
дившихся не превышает количество смертности 
с 1990 года, где естественный прирост составлял 
332865 человек и 2011 год с приростом в -129091 
человек. В 1991 году миграционный прирост насе-
ления составлял 136,1 тысячу человек, в 2011 году 
количество миграционного прироста составило 
320 тысяч человек.1 из общего числа умерших поч-
ти треть составляют граждане трудоспособного 
возраста, около 80 процентов из них - мужчины. 
смертность от заболеваний сердечно-сосудистой 
системы, составляющая 55 процентов смертно-
сти от всех причин, в России в 3-4 раза выше, чем 
в европейских странах. среди причин смерти в 
трудоспособном возрасте значительную долю (бо-
лее 30 процентов) составляют внешние причины 
- случайные отравления, самоубийства, убийства, 
транспортные происшествия, прочие несчастные 
случаи.2 Продолжительность жизни российских 
мужчин самая короткая среди населения европы и 
средней азии. об этом сообщается в ежегодном до-
кладе Всемирной организации Здравоохранения. 
По данным этой организации, российские мужчи-
ны в среднем доживают лишь до 62,8 лет. уровень 
смертности обусловлен также высоким уровнем 
заболеваемости населения, распространенностью 
алкоголизма, наркомании, табакокурения.3    

миграция в демографическом развитии любо-
го государства может играть троякую роль: она в 
случае отрицательного сальдо ведет к сокраще-
нию численности населения страны, при положи-
тельном сальдо миграция либо служит наряду с 
естественным приростом источником восходящей 
демографической динамики, либо выступает фак-
тором компенсации естественной убыли. В России 
в послевоенные годы имели место все эти вариан-
ты демографического развития.4  
1 http://www.gks.ru
2 http://base.garant.ru/191961/
3 http://argumenti.ru/society/2013/03/239412
4 л.е. Рыбаковский, миграция населения и ее роль в компенсации естественной 
убыли населения России // социальная политика и социальное партнерство, №9, 

Целями демографической политики Российской 
федерации на период до 2025 года являются ста-
билизация численности населения к 2015 году 
на уровне 142-143 млн. человек и создание усло-
вий для ее роста к 2025 году до 145 млн. человек, 
а также повышение качества жизни и увеличение 
ожидаемой продолжительности жизни к 2015 году 
до 70 лет, к 2025 году - до 75 лет.  В основу демо-
графической политики Российской федерации до 
2025 года положен принцип, как привлечение ми-
грантов в соответствии с потребностями демогра-
фического и социально-экономического развития, 
с учетом необходимости их социальной адапта-
ции и интеграции5. Привлечение мигрантов как из 
стран снг, так и из северо-кавказских республик 
Российской федерации. 

По с.к. Бондыревой: миграция – это простран-
ственная активность (перемещение) индивида, на-
правленная на овладение ресурсами новых терри-
торий и связанная с переменой места жительства.6  

По мнению доктора философских наук, про-
фессора гараниной о.Д. миграция рабочей силы – 
переселение трудоспособного населения из одних 
государств, в другие сроком более чем на год, вы-
званное причинами экономического и иного ха-
рактера.7 на наш взгляд, в определении затронуто 
перемещение рабочей силы между странами,  и не 
уточнено в определении миграция рабочей силы 
внешняя миграция или же внутренняя миграция, 
поэтому сложно опираться на данное определение. 
Разрешение на работу в России выдаётся на срок не 
более 90 суток, таким образом, согласно данному 
определению в России трудовых мигрантов нет.
http://www.fms.gov.ru/documents/withoutvisa/ 

исследователи под трудовой миграцией пони-
мают добровольное переселение граждан Рф за 
пределы страны, а также иностранных граждан 
и лиц без гражданства на ее территорию с целью 

2011г. с. 5-11
5 концепция демографической политики Российской федерации на период до 2025 
года, утверждена указом Президента Российской федерации от 9 октября 2007 г. № 
1351
6 Бондырева с.к., колесов Д.В. миграция (сущность и явление). - м.; Воронеж, 2004.
7 гаранина о.Д., купрюхина л.и. особенности миграции рабочей силы на 
современном этапе//научный вестник мгТу га, № 124, 2007.
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осуществления ими трудовой деятельности.1, 2

на наш взгляд миграция – это перемещение лю-
дей через границы территорий, как между страна-
ми, так и внутри страны. В  зависимости от того, 
какую территорию человек пересекает, говорится 
о характере миграции, как внутренняя, так и внеш-
няя. 

миграция населения как внутри страны, так и 
между странами, выделяют следующие формы ми-
грации по причинам:

1. Экономические, вызываемые разницей в 
уровне жизни в месте выхода и месте приезда ми-
гранта. к экономическим миграциям можно отне-
сти миграции, вызываемые поиском работы, пере-
езды к месту учёбы и др. В настоящее время они 
являются самыми распространёнными в мире.

2. Политические, вызываемые угрозой для жиз-
1 Вилков н.о. Региональная экономика – м.: Юрайт, 2005
2 Видяпина В.и. Региональная экономика. – м.: инфРа – м, 2005.

ни и здоровья людей во время войн. Революций, 
других политических потрясений, а также вслед-
ствие политических преследований. Политические 
миграции редко бывают добровольными, почти все 
они вынужденные в форме эвакуации, депортации, 
беженства, внутренних переселений. Возвращаясь 
на прежнее место жительства. Политические ми-
гранты участвуют в процессах репатриации, реэ-
вакуации.

3. Экологические, вызываемые угрозой для 
жизни и здоровья по экологическим причинам.

4. Религиозные -  уезжает религиозное мень-
шинство, теснимое религиозным большинством

5. Этнические, главным образом переселение 
отдельных этносов на свою историческую Родину.

6. Демографические, то есть миграции по семей-
ным обстоятельствам.3 ■
3 http://geoinfoed.ru/geo3/100-prichiny-vidy-migracij-naseleniya-i-socialno-
ekonomicheskie.html
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За последние двадцать лет центральный про-
цессор претерпел массу изменений. кроме посто-
янного роста кэша и тактовой частоты CPU приоб-
рел дополнительные наборы команд (инструкций). 
основной их упор был направлен на потоковое 
расширение процессора с целью кодирования или 
декодирования потоковых данных за одну ма-
шинную инструкцию [1]. MMx, SSE, 3DNow!, ATA и 
другие были нацелены на предоставление набора 
команд, сокращающих время задержек при выпол-
нении специфических операций над данными. В 
2008 году компания Intel предложила новый набор 
команд — AES, нацеленный на ускорение шифро-
вания по алгоритму AES. Подобный набор команд 
был одним из первых, ориентированный на уско-
рение криптографических операций. отсутствие 
подобных инструкций не является лимитирую-
щим фактором для ускорения других криптогра-
фических алгоритмов. Поскольку процесс крипто-
графического преобразования отлично подходит 
для выполнения параллельно, то для этих целей 
можно использовать конвейерные наборы команд. 
В данной статье будет рассмотрена возможность 
применения наборов команд SSE и AVx для повы-
шения скорости выполнения криптографических 
алгоритмов на примере отечественного стандарта 
госТ 28147—89 [2].

криптографическое преобразование по госТ 
28147—89 является симметричным блочным шиф-
ром с 256-битным ключом и 32-мя циклами пре-
образования, основанными на сетях фейстеля. В 
настоящее время реализация данного госТ приме-
няется повсеместно в отечественном программном 
обеспечении. Реализация алгоритма «в лоб» край-
не неэффективна, поэтому существуют работы 
[3], описывающие ряд улучшений, позволяющих 
добиться большей шифровальной производитель-
ности. Под словом производительность мы будем 
понимать количество мегабайт данных, зашифро-
ванных за одну секунду. учитывая все описанные 

в [3] оптимизации, можно создать реализацию, 
достигающую скорость шифрования, равную 80 
— 130 мегабайт в секунду на ядро. Это значит, что 
для многоядерных процессоров скорость выполне-
ния алгоритма может быть вычислена как произ-
ведение количества ядер на скорость шифрования 
одного ядра. несомненно, формула является очень 
упрощенной и напрямую зависит от частоты рабо-
ты каждого процессора, но она позволяет пример-
но оценить возможную производительность.

В настоящее время совершенно ясно, что закон 
мура больше не действует и  количество ядер про-
цессора и его частота больше не будут существен-
но расти. однако необходимость повысить произ-
водительность шифрования возникает, поскольку 
появляются все более быстродействующие устрой-
ства (диски, память и др.), а размер данных посто-
янно возрастает. на помощь приходят инструкции 
процессора, описанные выше. с их помощью появ-
ляется возможность разместить ключ и таблицу 
замен в xMM-регистрах процессора и «прогонять» 
через них данные, применяя к ним пакетную об-
работку. команды будут варьироваться в зависи-
мости от выбранного набора инструкций, однако 
принцип будет одинаков. Получить информацию 
об инструкциях возможно на сайте производителя 
конкретного процессора.

Для тестирования были взяты компьютеры с 
процессорами Intel различного поколения, по при-
чине их широкого распространения. начиная с 3-го 
поколения, у выбранных процессоров появилась 
поддержка AVx, поэтому можно будет проследить 
изменение производительности с различными 
наборами инструкций. Поскольку среди SSE ин-
струкций  последнее расширение имеет номер 4.1, 
то именно он и будет взят за основу. Для получе-
ния финального значения рассчитывалось сред-
нее арифметическое по результатам пяти тестов. 
Полученные значения сведены в таблицу 1.
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№ процессор CPU (мбайт/с) SSE 4.1 
(мбайт/с) AVX (мбайт/с)

1 Intel Pentium Dual Core E5500 2.80 GHz 117,1 - -
2 Intel Core 2 Quad Q6600 2.40 GHz 2.40 Ghz 218,3 - -
3 Intel Core i3-2125 3.30 Ghz 3.30 GHz 203,1 347 -
4 Intel Core i5-2310 2.90 GHz 2.90 Ghz 216,95 587,25 690,375
5 Intel Core 2 Duo E7400 2.80 GHz 2.80 Ghz 126,7 233 -
6 Intel Core i5-3210M 2.50 GHz with Turbo Boost up to 

3.10 GHz
223,5 404,438 464,5

7 Intel Core i5-2400 3.10 GHz 3.10 GHz 236,1 633 780
8 Intel Core i7-2600 3.40 GHz 3.40 Ghz 501,2 991,625 1229
9 Intel xeon x5650 2.66 ггц 453,4 1996,75 -

таблица 1. Сводная таблица скорости выполнения в зависимости от набора инструкций.

Представленные выше результаты практиче-
ски подтверждают теорию об увеличении произво-
дительности пропорционально ядрам процессора. 
к примеру, результирующая скорость процессора 
Intel Pentium Dual Core E5500 практически в два 
раза меньше двухъядерного intel Core 2 Quad Q6600. 
стоит отметить, что неплохо себя показывают и 
мобильные процессоры. отметим результат Intel 
Core i5-3210M, который имеет два ядра частотой 
2.50 ггц каждое и современную технологию Turbo 
Boost, позволяющую увеличить частоту до 3.10 ггц 
под нагрузкой. В результате шифрования процес-
сор работает «на полную», показывая результаты 
идентичного i5, но на поколение младше (intel Core 
i5-2400).

Также, на основании данных в таблице мож-
но сделать вывод, что использование набора ин-
струкций SSE 4.1 позволило, примерно, в два раза 
увеличить скорость шифрования. указанный на-
бор инструкций включается во все современные 

процессоры (возможно, за исключением некоторых 
архитектур процессора), поэтому, используя по-
добную реализацию, можно увеличить производи-
тельность алгоритма шифрования госТ в два раза.

используя набор инструкций AVx, удалось по-
лучить выигрыш в производительности, примерно 
на 15% по сравнению с SSE. Полученные результа-
ты показывают, что с выходом усовершенствован-
ного набора инструкций все еще можно увеличить 
скорость выполнения. Это является хорошим по-
казателем, поскольку компания Intel начинает вы-
пускать новые поколения процессоров (Haswell), 
оснащенные набором инструкций AVx2 [4].

Проанализировав представленные выше ре-
зультаты, можно сделать вывод, что использование 
наборов инструкций, направленных на потоковую 
обработку данных, способно дать значительный 
прирост производительности при шифровании. 
Прирост происходит за счет одновременного про-
гона массива данных через один набор команд.■
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физиКА ПРОцессА и РеЖимЫ лАзеРнОй свАРКи
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имени академика М.Ф. Решетнева

лазерная сварка - это процесс соединения мате-
риалов (прежде всего металлов) при котором про-
исходит расплавлением кромок с помощью кон-
центрированного лазерного луча и образования  
общей ванны расплавленного металла  с последу-
ющим затвердеванием. лазерная сварка - процесс 
бесконтактный, потому более чистый, чем другие 
виды сварки. сварочный шов не загрязнен матери-
алами электродов, флюса и т.д.

лазерная сварка происходит при высокой кон-
центрации энергии, поэтому производительность 
сварки, намного превышает производительность 
традиционных видов сварки. Поводки и термоде-
формации при лазерной сварке значительно мень-
ше, чем при традиционных видах сварки [1].

Физика процесса и виды лазерной сварки. Процесс 
лазерной сварки состоит в расплавлении метал-
ла под действием высококонцентрированного 
источника световой энергии. излучение лазера 
фокусируется на поверхности металла в области 
стыка двух деталей, частично поглощается верх-
ним слоем металла, вызывая его нагрев до темпе-
ратуры плавления и кипения. хотя поглощающая 
способность металлов и сплавов относительно 
невелика, но с ростом температуры поглощение 
растет. При достижении состояния кипения плен-
ка жидкого металла может вытесняться под дей-
ствием обратного давления струи паров металла и 
образуется каверна, а затем и парогазовый канал. 
В таком режиме излучение лазера поглощается 
почти полностью, а с точки зрения теплофизики 
источник нагрева имеет характер линейного. если 
сфокусированный пучок излучения движется по 
стыку, то образуется зона проплавления и поверх-
ности свариваются. к сожалению, существует еще 
один физический эффект, существенным образом 
усложняющий картину процесса. Это образование 
плазменного облака над поверхностью металла. 
сравнительно легко ионизируемые пары металла 
начинают поглощать лазерное излучение, образуя 
плазменный факел. Этот факел может оказывать 
разнообразное влияние на процесс - отрицатель-
ное, блокируя передачу части лучевой энергии к 
поверхности металла и в канал проплавления или 

рассеивая пучок из-за образования отрицательной 
оптической линзы - положительное, за счет кос-
венного нагрева поверхности металла в начальных 
стадиях, когда прямое поглощение излучения не-
велико. Для исключения вредного влияния плаз-
менного факела используют плазмоподавляющие 
газовые смеси. При лазерной сварке это обычно 
смесь гелия с аргоном, которая одновременно вы-
полняет и функции защиты расплавленного ме-
талла от окисления воздухом. Так как скорости 
лазерной сварки могут быть достаточно велики, 
то иногда необходимо применять и газовую защи-
ту хвостовой зоны и даже обратной стороны шва. 
Здесь можно применять чистый аргон. В классиче-
ском варианте для лазерной сварки не нужны ни 
присадочные материалы, ни флюсы. Процесс свар-
ки бесконтактный и хорошо управляемый - в от-
личии от дуговых способов сварки не нужно при-
менять специализированных источников энергии 
с падающей характеристикой. у сварного соедине-
ния, выполненного лазерным лучом, форма зоны 
проплавления металла хорошо укладывается в 
изложенную выше картину физических процессов 
при лазерной сварке - тепловой источник носит 
комбинированный характер, обусловленный соче-
танием нескольких механизмов нагрева металла 
- поглощением излучения в сквозном канале про-
плавления и буферным нагревом верхней части 
шва концентрированной лазерной плазмой.

Основные режимы лазерной сварки:
а) сварка непрерывным излучением - мощность 

лазерного излучения или постоянна во времени, 
либо имеет импульсный характер с частотой им-
пульсов порядка десятков килогерц;

б) импульсная или импульсно-периодическая 
сварка - в этом случае частота лазерных импульсов 
невелика 10-300 гц, а энергия каждого импульса 
значительна.

По схеме сварки можно выделить сварку встык, 
внахлест, угловая и прочие варианты, отличающи-
еся взаимным положением деталей и лазерного 
луча. кроме того, используются целый ряд комби-
нированных видов сварки, например, лазерно-ду-
говая сварка. идея состоит в том, чтобы большую 
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часть энергии вкладывать не через лазерный луч, 
а через дуговой разряд. Эта технология чрезвы-
чайно эффективна для высокоскоростной сварки 
небольших толщин металла. известно, что при вы-
соких скоростях дуга сама по себе ведет себя неста-
бильно, поэтому лазерное пятно нагрева является 
специальным "стабилизатором дуги", так как соз-
дает устойчивую точку привязки дуги к металлу. 
За счет такой комбинации удается уменьшить ка-
питальные затраты на оборудование в несколько 
раз.

Качество и свойства лазерной сварки. с точки 
зрения теплофизических и металлургических 
процессов при лазерной сварке она имеет основ-
ной особенностью существенно меньшие време-
на плавления и кристаллизации металла, а также 
очень локальную зону термического влияния. Это 
приводит к особому режиму металлургических 
трансформаций металла, в частности, к образова-
нию различных неравновесных структур в метал-
ле шва. В то же время многочисленные исследова-
ния и аттестации показали, что лазерная сварка 
отличается очень высокой технологической гиб-
костью и высоким качеством сварного шва [2]. Для 
множества конструкционных материалов свой-
ства сварного шва не хуже свойств основного ме-
талла. Технологическая гибкость лазерной сварки 
позволяет сваривать встык даже такие металлы и 
сплавы как нержавеющая сталь и медь, которые 
невозможно сварить между собой без нанесения 
переходных слоев.

Решающий шаг в направлении использования 
лазерной сварки был сделан в 1996 году, когда был 
успешно завершен объединенный европейский 
проект [3], посвященный изучению возможностей 
использования лазерной сварки в судостроитель-
ной промышленности. к сожалению, в проекте, 

объединившем восемь стран европы, Россия не 
участвовала, несмотря на большой научный и тех-
нологический задел в этой области. Технические 
материалы проекта были переданы в классифика-
ционные организации стран-участников, которые 
разработали нормы использования лазерной свар-
ки в судостроении. Этим был дан "зеленый свет" 
широкому применению новой технологии в судо-
строительной промышленности. В настоящее вре-
мя лазерная сварка уже широко используется на 
ряде верфей Великобритании, германии и Японии 
для сварки ряда типовых конструктивных фраг-
ментов, например, крупногабаритных сотовых па-
нелей.

Вторым технологическим прорывом можно 
считать начавшееся применение лазерной свар-
ки алюминиевых сплавов в автостроении и авиа-
строении. концерн Audi сваривает в серийной мо-
дели A2 около 20 метров шва корпуса лазером. а 
концерн Эрбас начал применять лазерную сварку 
для соединения стрингеров (продольных силовых 
элементов) с обшивкой при изготовлении нижней 
части фюзеляжа [4]. Последний факт особо при-
мечателен - в авиации сварка алюминия почти не 
применялась из-за плохой статистики поведения 
и разрушения сварных швов, полученных тради-
ционными методами сварки. нужную статистику 
и надежность обеспечивала только клепка. Тот 
факт, что в новейшей модели A3xx решено исполь-
зовать именно лазерную сварку говорит о многом, 
но главное о высоком качестве получаемых свар-
ных соединений. Этот метод дает не только сни-
жение веса соединений, но и значительно ускоряет 
процесс сборки по сравнению с клепкой. лазерная 
сварка позволяет соединять с обшивкой до восьми 
метров стрингеров в минуту.■
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По широте применения лазерная техника со-
поставима только с компьютерной. области эф-
фективного использования лазерных технологий 
весьма разнообразны - обработка материалов, 
связь, информатика, медицина, военная техника 
и многие другие. лазерная обработка материалов 
включает в себя резку и раскрой листа, сварку, за-
калку, наплавку, гравировку, маркировку и другие 
технологические операции. 

использование лазерной технологии обработ-
ки материалов обеспечивает высокую произво-
дительность и точность, экономит энергию и ма-
териалы, позволяет реализовать принципиально 
новые технологические решения и использовать 
труднообрабатываемые материалы, повышает 
экологическую безопасность предприятия [1].

В промышленности помимо механической ис-
пользуется резка, основанная на электрохимиче-
ском, электрофизическом и физико-химическом 
воздействиях. Это - ацетиленокислородная резка 
и плазменная резка, обеспечивающие более высо-
кую производительность по сравнению с механи-
ческими методами. однако они не обеспечивают 
необходимой точности и чистоты поверхности 
реза и в большинстве случаев требуют последую-
щей механической обработки. Электроэрозионная 
резка позволяет получить рез малой ширины с вы-
соким качеством, однако характеризуется низкой 
производительностью.

сфокусированное лазерное излучение позволя-
ет резать практически любые металлы и сплавы, 
независимо от их теплофизических свойств. При 
лазерной резке отсутствует механическое воздей-
ствие на обрабатываемый материал, и возникают 
незначительные деформации. Вследствие этого 
можно осуществлять лазерную резку с высокой 
точностью, в том числе и легкодеформируемых и 
нежестких деталей. Благодаря большой мощности 
лазерного излучения обеспечивается высокая про-
изводительность процесса реза. При этом достига-
ется такое высокое качество реза, что в получен-
ных отверстиях можно нарезать резьбу.

Технология. В настоящее время аналогичные 
по своим основным параметрам, набору опций 

и качеству машины стоят примерно одинаково. 
а поскольку новейшие системы лазерной резки, 
представляемые на российский рынок такими 
известными мировыми производителями, как 
Bystronic (Швейцария), Trumpf (германия), Mazak 
(Япония), Prima Industrie (италия), очень сходны, 
имеет смысл остановиться на общих свойствах и 
характеристиках, присущих всем этим системам. 
иначе говоря, сформулировать общие тенденции 
в развитии технологии лазерной резки и основные 
признаки современного лазерного комплекса для 
резки материалов.

За 20 лет применения технология лазерной рез-
ки подверглась значительным усовершенствовани-
ям в части увеличения толщины разрезаемого ма-
териала и скорости его разрезания. современные 
крупные установки для лазерной резки оснащают-
ся теперь CO2-лазерами мощностью до 6 кВт. хотя 
у типовых установок мощность лазеров не превы-
шает 4 кВт, тем не менее, они позволяют стабиль-
но резать стальные листы толщиной до 19 мм, а в 
отдельных случаях - до 25 мм. Для лазерной резки 
пластин толщиной до 12 мм из коррозионно-стой-
кой стали применяют закачиваемый под высоким 
давлением азот. Постепенно повышаются и ско-
рости резки. если, на типовых лазерных установ-
ках оцинкованную листовую низкоуглеродистую 
сталь толщиной 1,63 мм режут со скоростью 12,7 
м/мин., то на лазерных установках последних вы-
пусков эту же сталь, но уже толщиной 2 мм, режут 
теперь со скоростью свыше 20 м/мин. кроме того, 
скорости быстрых перемещений рабочих органов 
достигают у них 100 м/мин. В результате произво-
дительность таких установок при лазерном свер-
лении листов толщиной 2 мм может достигать 3-4 
отверстий в секунду.

еще одной тенденцией развития лазерных уста-
новок является их автоматизация. В той или иной 
форме автоматизация применяется на большей 
части лазерных установок. Здесь можно отметить 
устройства для загрузки крупногабаритных ли-
стов, загрузочно-разгрузочные системы, а также 
башенные накопители, в которые заготовки сорти-
руют по толщине и типу материала. Традиционно 
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управление установками осуществляется от чПу, 
в том числе на базе персональных компьютеров. 
Точность лазерной резки достигает 0,1 мм при по-
вторяемости +0,05 мм, причем качество реза ста-
бильно высокое, поскольку зависит, только от по-
стоянства скорости перемещения лазерного луча, 
параметры которого остаются неизменными.

лазерные установки обычно компонуются сле-
дующим образом: стол, на котором устанавливают 
листовые заготовки, подвижный портал с режу-
щей головкой и учПу для управления перемеще-
нием этой головки по заготовке, причем некоторые 
установки оснащают двумя головками. однако та-
кая компоновка применима только для резки не-
больших деталей. При резке крупных деталей или 
таких, где основным требованием является точ-
ность формы вырезаемых деталей, такая компо-
новка неэффективна.

Большинство выпускаемых теперь лазерных 
установок выполнено с "летающей" оптикой или 
подвижным лазерным лучом. Разрезаемый мате-
риал остается при этом неподвижным, а лазерный 
луч перемещается по нему, осуществляя програм-
мируемые резы. сам лазер располагают непосред-
ственно на раме установки либо рядом с ней (в 
этом случае система подачи луча направляет его 
по осям х и Y). установки с "летающей" оптикой 
предназначены для обработки заготовок размера-
ми от 1,2х2,4 до 3х7,8 м и оснащены двумя спутни-
ками, причем каждый из них расположен на своем 
рабочем столе. После отрезания одной заготовки 
спутники вместе со столами меняются местами, 
и отрезанную заготовку снимают со спутника. 
Такая конструкция позволяет обеспечить макси-
мальное время использования лазерного луча, а, 
следовательно, и максимальную производитель-
ность установки. Продолжают выпускать и уста-
новки комбинированного типа, в которых заготов-
ку устанавливают на столе с перемещением по оси 
х, а лазерная головка перемещается по оси Y. они 

хотя и проще по конструкции, но менее производи-
тельны, чем установки с "летающей" оптикой. Так, 
скорость позиционирования у последних выше в 
3-10 раз, грузоподъемность вдвое, а если добавить 
второй стол, то и сменная производительность 
становится выше на 50-100% [2].

немаловажным фактором для резки является 
прошивка первоначального отверстия для ее на-
чала. у некоторых лазерных установок имеется 
возможность с помощью процесса так называемой 
летающей прошивки в холоднокатаной стали тол-
щиной 2 мм получать до 4 отверстий в секунду. 
Получение одного отверстия в более толстых (до 
19,1 мм) листах из горячекатаной стали при лазер-
ной резке осуществляют с помощью силовой про-
шивки примерно за 2 с. Применение обоих этих ме-
тодов позволяет увеличить производительность 
лазерной резки до уровня, достигаемого на выруб-
ных прессах с чПу.

Оборудование. Все вышеперечисленное в той 
или иной степени свойственно всем лучшим за-
рубежным образцам. характерным признаком 
комплексов TRUMATIC L 3030-L 4030-L 6030 фир-
мы Trumpf, PLATINO 1530-2040 фирмы Prima 
Industrie, BYSPRINT фирмы Bystronic является со-
единение точного машиностроения с самой со-
временной лазерной и управляющей техникой. 
Высокопроизводительные, точные, автоматизиро-
ванные, достаточно простые в обслуживании - за-
мечательные образцы современных машин. одно 
только "но". стоят эти почти произведения искус-
ства дорого. средняя стоимость базовых моделей 
превышает полмиллиона долларов. Цена даже на-
ших установок, выпускаемых Зао "лазерные ком-
плексы" (г. Шатура), приближается к двумстам 
тысячам. Поэтому быстрый возврат средств возмо-
жен только при рациональном использовании та-
кой техники. Здесь необходимо вернуться к вопро-
су, выбора оборудования под решаемую задачу.■
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В наше время существует огромное разнообра-
зие беспроводных сетей, нашедших применение в 
различных сферах жизни, в том числе и в промыш-
ленности. 

Все огромное разнообразие технологий беспро-
водных сетей в зависимости от скорости, дально-
сти передачи сигнала и назначения можно разде-
лить на 4 типа:

1. Wireless Personal аrea Networks (WPAN) - пер-
сональные беспроводные сети; 

2. Wireless Local аrea Networks (WLAN) - локаль-
ные беспроводные сети;

3. Wireless Metropolitan аrea Networks (WMAN) - 
беспроводные сети масштаба города; 

4. Wide аrea Networks (WаN).
основой построения беспроводных сенсорных 

сетей является стандарт IEEE802.15.4. стандарт 
предлагает нижний уровень основания сети для 
беспроводных персональных сетей (WPAN) , ори-
ентированных на малую стоимость, небольшую 
скорость связи между устройствами. 

Позже у данного стандарта  появилось дополне-
ние в виде стандарта IEEE802.15.4а, повышающего 
скорость обмена данными на физическом уровне   
до 1 мбит/с (2,4-ггц ISM-диапазон) и до 480 мбит/с 
(диапазон от 3 до 10 ггц).

одновременно со стандартом IEEE802.15.4а был 
создан еще один высокоскоростной стандарт — 
беспроводные персональные сети WPAN  укоро-
ченного радиуса действия ECMA 368 (MB UWB). 

Последние достижения в области беспровод-
ных технологий в виде энергосберегающих ad-hoc 

ZigBee и ZigBee-подобных технологий (см. табл. 1) 
позволили создать низкоскоростные самооргани-
зующиеся сенсорные сети ячеистого типа (mesh).

особенностью сетей ячеистого типа по срав-
нению с сетями других топологий является орга-
низация сети из однотипных элементов, являю-
щимися независимыми маршрутизаторами. сеть 
ячеистого типа (Mesh-cеть), каждый узел которой  
имеет возможность связаться с любым другим уз-
лом, является полносвязной системой, для которой 
характерная избыточность, существенно повыша-
ющая надежность сети по сравнению с Bluetooth-
технологией.

сейчас Bluetooth-технология имеет различные 
версии (1.1...4.х), различные скорости обмена дан-
ными (1-55 мбит/с). Появление высоких скоростей 
в последних версиях технологии произошло из-за 
внедрения функции «colocation», которая реализу-
ется вместе с Wi-Fi или UWB-технологией.

говоря о преимуществах технологии Bluetooth, 
следует отметить высокую скорость передачи дан-
ных. Технологию Bluetooth  смело можно ставить в 
один  ряд с технологиями UWB, Wi-Fi (см. табл. 1). 
к минусам данной технологии, вероятней всего, 
относятся большая энергоемкость (в сравнении с 
ZigBee технологией). Поэтому главная проблема, 
решаемая уже несколько лет вплоть до сегодняш-
него момента, основывается в увеличении срока 
службы автономных источников электропитания. 
Данная проблема решается, в том числе, с помо-
щью разработки алгоритмов работы радиопереда-
ющих устройств, включающихся непосредственно 

Технические науки
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на время пересылки данных (Bluetooth 4.0).

как известно, отличительная особенность се-
тей WPAN - их малое потребление энергии. сети 
WPAN являются незаменимыми в производствен-
ной структуре предприятия, а особенно в тех ме-
стах, где нет доступа по мобильной связи или нет 
возможности ее использования на территории 
промышленного комплекса.

Беспроводные персональные сети WPAN  пред-
ставлены двумя классами: 

1. с укороченным радиусом действия (до 10 м);
2. с увеличенным радиусом действия (до 100 м). 
Это позволяет сетям WPAN по своему функци-

оналу находиться на стыке с  беспроводными ло-

кальными сетями WLAN.
Персональные беспроводные сети реализуются 

на  основе различных технологий: 
• Bluetooth (технология IEEE 802.15.1);
• ZigBee (технология IEEE 802.15.4); 
• ECMA368 (технология IEEE802.15.3a);
• DS-UWB Forum (технология IEEE802.15.4a).
основным назначением беспроводных персо-

нальных сетей WPAN  является создание беспро-
водных соединений на расстояния от 1 до 10 ме-
тров,  или создание беспроводной транспортной 
среды, осуществляющей обмен информацией и 
данными на некотором ограниченном простран-
стве с радиусом действия от 10 до 100 метров.■

Стандарт/
характеристика

ZigBee
802.15.4

Bluetooth
802.15.1

ECMA 368 
802.15.3a

DS-UWB
Chirp 

802.15.4a

Wi-Fi
802.11b

использование

мониторинг, управле-
ние, построение сетей 
датчиков, интеграция 
с домашней и промыш-

ленной автоматикой

Передача голоса и 
простых данных

Передача пото-
ковых мультиме-
дийных данных

Передача 
голоса и 
простых 
данных, 

видео дан-
ных.LAN

Преимущества

низкая цена,
DSSS и PSSS, энергос-
бережение, размеры 
сети, выбор частот-

ных диапазонов

низкая цена, пере-
дача голоса энер-

госбережение

Высокая скорость, 
энергосбережение

DSSS,
большой 

диапазон по 
скорости

частота передачи данных 868 
мгц

915 
мгц 2,4 ггц 2,4 ггц 3,1…10,6 

ггЦ
2,4…10,6 

ггЦ 2,4 ггц

скорость передачи 
данных

20 
кбит/с

40 
кбит/с

250 
кбит/с 55 мбит/с 489 

мбит/с
480 

мбит/с 480 мбит/с

Дальность передачи 
данных

10—300 м (увеличен-
ный радиус действия)

1— 5 м (кл. 3) 
до 15 м (кл. 2)
100 м (кл. 1)

5…50 м 2 м 100 м

чувствительность –92 
дБм

–85 
дБм

–70 
дБм –75 дБм – –76 дБм –

Размер стека 4…32 кбайт > 250 кбайт – > 1 мбайт

срок службы батареи 
устройства 100—1000+ дней 1—7 дней > 1000 дней 0,5—5 дней

Размер сети

65536 
(16-битные адреса),

264
 (64-битные адреса)

мастер +7 До 127/
хост 32

таблица 1. Сравнение стандартов семейств 802.15 и 802.11
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